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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov:     
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 

 
NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  

na dodanie tovarov 
 

VEREJNÁ SÚŤAŢ 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 

 
 
 
 

V Bratislave, dňa ....................                   ..................……………………….…… 
                             Ing. Marián Valentovič, 

generálny riaditeľ 
 
 

V Bratislave, dňa ....................                   ..................……………………….…… 
                               Mgr. Marcel Kačák, 

     Riaditeľ Sekcie riadenia 
 

 
V Bratislave, dňa ....................                   ..................……………………….…… 

     JUDr. Mgr. Vladimír Kotas 
      OP ROP- riaditeľ odboru 

 
Súlad súťaţných podkladov so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov potvrdzuje:  

 
 

V Bratislave, dňa ................             ..............…………………………… 
               Ing. Vladimír Mráz  

osoba zabezpečujúca proces VO  
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Projekt je spolufinancovaný fondom:  Európsky fond regionálneho rozvoja a štátny 

rozpočet SR 

 

Číslo Výzvy:   ROP-2.1a-2012/01 

 

Operačný program:  Regionálny operačný program 

 

Os: 2 Infraštruktúra sociálnych sluţieb, sociálnoprávnej ochrany 

a sociálnej kurately 

 

Opatrenie:  2.1. Infraštruktúra  sociálnych sluţieb, sociálnoprávnej ochrany 

a sociálnej kurately 

 

NÁZOV PROJEKTU KÓD ITMS 

Kolárovo 22120120197 

Detský domov Kremnica 22120120193 

Detský domov Remetské Hámre 22120120198 

Detský domov Ruţomberok 22120120194 

Detský domov Šarišské Michaľany 22120120196 

Detský domov Veľké Kapušany 22120120195 

 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Detský domov Číslo zmluvy o NFP 

DeD Kolárovo Z2212012019701 

DeD Ruţomberok Z2212012019401 

DeD Kremnica Z2212012019301 

DeD Šarišské Michaľany Z2212012019601 

DeD Remetské Hámre Z2212012019801 

DeD Veľké Kapušany Z2212012019501 
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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
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Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
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NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  
na dodanie tovarov 

 
VEREJNÁ SÚŤAŢ 

 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 
 
 
 
 
 

 
A.1  POKYNY PRE UCHÁDZAČOV 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bratislava, marec 2014 
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A.1  POKYNY PRE UCHÁDZAČOV 

 
 

Časť I. 
Všeobecné informácie 

 

 

1 Identifikácia verejného obstarávateľa:  
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 
 

Kontaktné miesto pre doručovanie korešpondencie ako aj pre 
predkladanie ponúk:    

Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, ul. Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Miestnosť: podateľňa  

 
 
1.2 Kontaktné osoby:    

- Ing. Mgr. Dana Macejková, manaţér projektov ROP pre VO, tel.: 0915/734152, 
e-mail: dana.macejkova@upsvr.gov.sk  - za opis predmetu zákazky a zmluvné 
podmienky 

- Ing. Vladimír Mráz, tel.: 0905/215224, e-mail: obstaravanie1828@gmail.com –  
za verejné obstarávanie. 

 
  
           1.3 Definície pojmov: 
 

1.3.1 V prípade, ak sa v týchto podkladoch pouţíva pojem „Samostatný stavebný 
objekt“ rozumie sa ním: jednotlivý stavebný objekt tak, ako je uvedené 
v tabuľke s názvom: „Priradenie Samostatných stavebných objektov 
k jednotlivým Detským domovom“ uvedenej niţšie v súťaţných podkladoch.  

 
1.3.2 V prípade, ak sa v týchto podkladoch pouţíva pojem „Detský domov“ alebo 

„DeD“ rozumie sa ním:  Detský domov SLON Šarišské Michaľany (ďalej 
označovaný aj ako „Detský domov Šarišské Michaľany“) alebo Detský domov 
Remetské Hámre alebo Detský domov „Lienka“ Veľké Kapušany (ďalej 
označovaný aj ako „Detský domov Veľké Kapušany“) alebo Detský domov 
Ruţomberok alebo Detský domov MAURÍCIUS Kremnica (ďalej označovaný 
aj ako „Detský domov Kremnica“) alebo Detský domov Kolárovo, s tým, ţe 
pod kaţdý z týchto Detských domovov je zahrnutých viacero Samostatných 



Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  „Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

Strana | 6  

 

stavebných objektov a to tak, ako je uvedené v tabuľke s názvom: „Priradenie 
Samostatných stavebných objektov k jednotlivým Detským domovom“. 

1.3.3 V prípade, ak sa v týchto podkladoch pouţíva pojem „Podzhotoviteľ“ tak 
platí, ţe je to synonymum pre pojem „subdodávateľ“.  Informácie o zmene 
subdodávateľa sú uvedené najmä v bode 33 tejto časti podkladov. 

 
 

Tabuľka:  
Priradenie Samostatných stavebných objektov k jednotlivým Detským domovom: 

Detský domov 
Jednotlivé Samostatné stavebné objekty priradené k jednotlivým 

Detským domovom 

DeD Kolárovo 

Východ, Podhájska č. parc. 28456/330, Kolárovo 

Západ, Podhájska č. parc. 28456/336, Kolárovo 

Sever, Podhájska č. parc. 28456/329, Kolárovo 

Juh, Podhájska č. parc. 28456/337, Kolárovo 

Česká 2941/25, Kolárovo 

Mlynská 3140/22, Kolárovo 

Východná 1619/13, Kolárovo 

Ružová 2710/7, Kolárovo 

Ružová 2711/9, Kolárovo 

DeD Kremnica 

ul. J. Horvátha 924/78, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 282/13, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 294/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 344/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 369/50, Kremnica 

DeD Remetské 
Hámre 

Švermova 33/855, Sobrance 

Štúrova 37/507, Sobrance 

Koromľa č. 28 

Hl. budova - CPPR, súp. č. 31, Remetské Hámre 

Hl. budova - RD, parc. č. 9/1, 9/2, súp. č. bude pridelené až po 
kolaudácii, Remetské Hámre 

Novostavba parc. č. 284/3, Remetské Hámre 

DeD Ružomberok 

ul. I. Houdeka 15, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 19/A, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 21, Ružomberok 

ul. Murgašova 6, Ružomberok 

Likavka 30 

Klačno, KN C-14076/5, Ružomberok 

DeD Šarišské 
Michaľany 

Družstevná 2111 - Nižná Šebastová, Prešov 

Kvetná 6/5297, Prešov 

Štúrova 83, Lipany 

Jesenského 29/1058, Sabinov 

DeD Veľké 
Kapušany 

Komenského 15, Veľké Kapušany 

M. Bela, Kráľovský Chlmec 

Družstevná 1, Veľké Kapušany 

Petőfiho 280, Pribeník 

Orgovánova 2, Veľké Kapušany 

Vojanská 40, Veľké Kapušany 

M. Bela 4, Kráľovský Chlmec 

Lokalita 1 (4 domy), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 2 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 3 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Kráľovský Chlmec, Dobranská ul. 
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2 Predmet obstarávania 
 

2.1 Predmetom zákazky je dodanie tovarov potrebných pre implementáciu projektov 
zabezpečujúcich deinštitucionalizáciu detských domovov a to konkrétne:  
a) Interiérové vybavenie,  
b) Elektrospotrebiče 
a to podľa rozsahu, špecifikácii a podmienok uvedených v týchto súťaţných 
podkladoch a ich prílohe (CD).  
 

Ide o dodanie tovarov do Samostatných stavebných objektov pri týchto Detských 
domovoch: 

a) Šarišské Michaľany,  
b) Remetské Hámre, 
c) Veľké Kapušany, 
d) Ruţomberok,  
e) Kremnica, 
f) Kolárovo. 

 
 

  Kód predmetu zákazky z CPV:  
 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník:  

39000000-2 
Nábytok (vrátane kancelárskeho nábytku), zariadenie interiéru, domáce 
spotrebiče (s výnimkou osvetlenia) a čistiace prostriedky 

 
Doplňujúce predmety:  
Hlavný slovník:  

39100000-3 Nábytok 

39200000-4 Zariadenie interiéru 

39141000-2 Kuchynský nábytok a vybavenie 

39151000-5 Rozličný nábytok 

39141400-6 Vstavané kuchyne 

39110000-6 Sedadlá, stoličky a podobné výrobky a súvisiace časti 

39150000-8 Rôzny nábytok a vybavenie 

39700000-9 Spotrebiče pre domácnosť 

39710000-2 Elektrické prístroje pre domácnosť 

32300000-6 
Televízne a rozhlasové prijímače a prístroje na záznam alebo reprodukciu 
zvuku alebo obrazu 

 
    2.2 Podrobné vymedzenie predmetu obstarávania tvorí aj časť  B.1 Opis predmetu 

obstarávania. 
 
 

2.3    Predpokladaná hodnota zákazky bez DPH:  767.247,11 EUR. 
Celkovo:    767.247,11 EUR bez DPH 

 
Z toho: 
 
predpokladaná hodnota Časti 1 bez DPH:     660.235,73 €  
predpokladaná hodnota Časti 2 bez DPH:     107.011,38 € 
 
z toho: 
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Tabuľka: Predpokladané hodnoty pre Časť 1 zákazky pre jednotlivé Detské domovy:  

Detský domov 
Jednotlivé Samostatné stavebné objekty 

priradené k jednotlivým Detským domovom 

Predpokladané hodnoty  pre 
Časť 1 zákazky  

pre jednotlivé Detské domovy 
v € bez DPH 

DeD Kolárovo 

Východ, Podhájska č. parc. 28456/330, Kolárovo 

 
 
 

174973,17 
 

Západ, Podhájska č. parc. 28456/336, Kolárovo 

Sever, Podhájska č. parc. 28456/329, Kolárovo 

Juh, Podhájska č. parc. 28456/337, Kolárovo 

Česká 2941/25, Kolárovo 

Mlynská 3140/22, Kolárovo 

Východná 1619/13, Kolárovo 

Ružová 2710/7, Kolárovo 

Ružová 2711/9, Kolárovo 

DeD Kremnica 

ul. J. Horvátha 924/78, Kremnica 

120082,17 
 

ul. Sama Chalupku 282/13, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 294/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 344/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 369/50, Kremnica 

DeD Remetské 
Hámre 

Švermova 33/855, Sobrance 

138826,23 
 

Štúrova 37/507, Sobrance 

Koromľa č. 28 

Hl. budova - CPPR, súp. č. 31, Remetské Hámre 

Hl. budova - RD, parc. č. 9/1, 9/2, súp. č. bude 
pridelené až po kolaudácii, Remetské Hámre 

Novostavba parc. č. 284/3, Remetské Hámre 

DeD 
Ružomberok 

ul. I. Houdeka 15, Ružomberok 

58585,86 
 

ul. J. Sladkého 19/A, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 21, Ružomberok 

ul. Murgašova 6, Ružomberok 

Likavka 30 

Klačno, KN C-14076/5, Ružomberok 

DeD Šarišské 
Michaľany 

Družstevná 2111 - Nižná Šebastová, Prešov 

89916,35 
 

Kvetná 6/5297, Prešov 

Štúrova 83, Lipany 

Jesenského 29/1058, Sabinov 

DeD Veľké 
Kapušany 

Komenského 15, Veľké Kapušany 

77851,95 
 

M. Bela, Kráľovský Chlmec 

Družstevná 1, Veľké Kapušany 

Petőfiho 280, Pribeník 

Orgovánova 2, Veľké Kapušany 

Vojanská 40, Veľké Kapušany 

M. Bela 4, Kráľovský Chlmec 

Lokalita 1 (4 domy), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 2 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 3 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Kráľovský Chlmec, Dobranská ul. 

Spolu PHZ pre Časť 1 zákazky pre všetky DeD 
  

660235,73 
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Tabuľka: Predpokladané hodnoty pre Časť 2 zákazky pre jednotlivé Detské domovy:  

Detský domov 
Jednotlivé Samostatné stavebné objekty 

priradené k jednotlivým Detským domovom 

Predpokladané hodnoty  pre 
Časť 2 zákazky  

pre jednotlivé Detské domovy 
v € bez DPH 

DeD Kolárovo 

Východ, Podhájska č. parc. 28456/330, Kolárovo 

10999,7 

Západ, Podhájska č. parc. 28456/336, Kolárovo 

Sever, Podhájska č. parc. 28456/329, Kolárovo 

Juh, Podhájska č. parc. 28456/337, Kolárovo 

Česká 2941/25, Kolárovo 

Mlynská 3140/22, Kolárovo 

Východná 1619/13, Kolárovo 

Ružová 2710/7, Kolárovo 

Ružová 2711/9, Kolárovo 

DeD Kremnica 

ul. J. Horvátha 924/78, Kremnica 

23858,22 

ul. Sama Chalupku 282/13, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 294/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 344/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 369/50, Kremnica 

DeD Remetské 
Hámre 

Švermova 33/855, Sobrance 

28092,37 

Štúrova 37/507, Sobrance 

Koromľa č. 28 

Hl. budova - CPPR, súp. č. 31, Remetské Hámre 

Hl. budova - RD, parc. č. 9/1, 9/2, súp. č. bude 
pridelené až po kolaudácii, Remetské Hámre 

Novostavba parc. č. 284/3, Remetské Hámre 

DeD 
Ružomberok 

ul. I. Houdeka 15, Ružomberok 

12335,91 
 

ul. J. Sladkého 19/A, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 21, Ružomberok 

ul. Murgašova 6, Ružomberok 

Likavka 30 

Klačno, KN C-14076/5, Ružomberok 

DeD Šarišské 
Michaľany 

Družstevná 2111 - Nižná Šebastová, Prešov 

17393,69 
Kvetná 6/5297, Prešov 

Štúrova 83, Lipany 

Jesenského 29/1058, Sabinov 

DeD Veľké 
Kapušany 

Komenského 15, Veľké Kapušany 

14331,49 
 

M. Bela, Kráľovský Chlmec 

Družstevná 1, Veľké Kapušany 

Petőfiho 280, Pribeník 

Orgovánova 2, Veľké Kapušany 

Vojanská 40, Veľké Kapušany 

M. Bela 4, Kráľovský Chlmec 

Lokalita 1 (4 domy), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 2 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 3 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Kráľovský Chlmec, Dobranská ul. 

Spolu PHZ pre Časť 2 zákazky pre všetky DeD 
  

107.011,38 
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V prípade, ak ponuková cena uchádzača pre tú časť, na ktorú predloţil ponuku vrátane 
DPH (po ukončení elektronickej aukcie) bude vyššia ako predpokladaná hodnota tejto 
časti určená verejným obstarávateľom s DPH, môţe verejný obstarávateľ povaţovať 
takúto ponuku, resp. jej časť, pri ktorej nastalo prekročenie predpokladanej hodnoty 
tejto časti zákazky za neprijateľnú a má právo neprijať ju.  

Rovnako to platí aj v prípade, ak by došlo v ponuke uchádzača (po ukončení 
elektronickej aukcie) k prekročeniu ktorejkoľvek predpokladanej hodnoty pre Časť 1 
zákazky pre jednotlivé Detské domovy uvedenej v tabuľke vyššie - v bode 2.3 časti  A.1 
súťaţných podkladov (názov tabuľky: „Predpokladané hodnoty pre Časť 1 zákazky pre 
jednotlivé Detské domovy“)  (ku ktorej sa pripočíta DPH) (t. z. ak ponuková cena 
uchádzača (po skončení el. aukcie) pre tovary Časti 1 pre ktorýkoľvek Detský domov 
vrátane DPH bude vyššia ako predpokladaná hodnota pre tovary Časti 1 pre tieto 
jednotlivé Detské domovy uvedená v tabuľke vyššie - v bode 2.3 časti  A.1 súťaţných 
podkladov (názov tabuľky: „Predpokladané hodnoty pre Časť 1 zákazky pre jednotlivé 
Detské domovy“), ku ktorej sa pripočíta DPH, môţe verejný obstarávateľ povaţovať 
celú takúto ponuku na túto časť zákazky za neprijateľnú a má právo neprijať ju) - 
v tomto prípade by sa uskutočnilo nové vyhodnotenie ostatných prijateľných ponúk pre 
túto časť zákazky.  

Rovnako to platí aj v prípade, ak by došlo v ponuke uchádzača (po ukončení 
elektronickej aukcie) k prekročeniu ktorejkoľvek predpokladanej hodnoty pre Časť 2 
zákazky pre jednotlivé Detské domovy uvedenej v tabuľke vyššie - v bode 2.3 časti  A.1 
súťaţných podkladov (názov tabuľky: „Predpokladané hodnoty pre Časť 2 zákazky pre 
jednotlivé Detské domovy“)  (ku ktorej sa pripočíta DPH) (t. z. ak ponuková cena 
uchádzača (po skončení el. aukcie) pre tovary Časti 2 pre ktorýkoľvek Detský domov 
vrátane DPH bude vyššia ako predpokladaná hodnota pre tovary Časti 2 pre tieto 
jednotlivé Detské domovy uvedená v tabuľke vyššie - v bode 2.3 časti  A.1 súťaţných 
podkladov (názov tabuľky: „Predpokladané hodnoty pre Časť 2 zákazky pre jednotlivé 
Detské domovy“), ku ktorej sa pripočíta DPH, môţe verejný obstarávateľ povaţovať 
celú takúto ponuku na túto časť zákazky za neprijateľnú a má právo neprijať ju) - 
v tomto prípade by sa uskutočnilo nové vyhodnotenie ostatných prijateľných ponúk pre 
túto časť zákazky. 

3     Komplexnosť dodávky 
3.1 Zákazka je rozdelená na dve časti: 

3.1.1 Časť 1 – „Interiérové vybavenie“ – ďalej v texte označovaná aj ako: „Časť 1“ 
alebo „Časť 1 zákazky“ alebo aj „Časť 1 predmetu zákazky“, 

3.1.2 Časť 2 – „Elektrospotrebiče“ – ďalej v texte označovaná aj ako: „Časť 2“ 
alebo „Časť 2 zákazky“ alebo aj „Časť 2 predmetu zákazky“, 

pričom uchádzač môţe predloţiť ponuku podľa svojho rozhodnutia na ktorúkoľvek 
časť alebo aj súčasne na obe časti.  

3.2  Nie je prípustné rozdelenie jednotlivých častí na menšie celky (časti). T. z., ak sa 
uchádzač rozhodne predloţiť ponuku na niektorú časť alebo na všetky časti, musí 
predloţiť ponuku na všetky  tovary a s tým súvisiace prípadné sluţby uvedené v 
tejto časti. 

3.3. Podrobné vymedzenie jednotlivých častí zákazky je uvedené v časti B.1 týchto 
podkladov. 

 
4   Zdroj finančných prostriedkov 
 

Predmet zákazky bude financovaný zo schválených a pridelených finančných prostriedkov 
z Európskeho fondu regionálneho rozvoja, Operačného programu: Regionálny operačný 
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program,  Os: 2 Infraštruktúra sociálnych sluţieb, sociálnoprávnej ochrany a sociálnej 
kurately, Opatrenie:  2.1.Infraštruktúra sociálnych sluţieb, sociálnoprávnej ochrany 
a sociálnej kurately, Číslo Výzvy: ROP-2.1a-2012/01, Štátneho rozpočtu SR a z vlastných 
zdrojov verejného obstarávateľa a to pre tieto Detské domovy:  

a) Šarišské Michaľany,  
b) Remetské Hámre, 
c) Veľké Kapušany, 
d) Ruţomberok,  
e) Kremnica, 
f) Kolárovo. 

 
Platby sa budú realizovať bezhotovostným stykom na základe vystavených faktúr.  
 
 
Platobné podmienky  
 
Platobné podmienky pre Časť 1: 

 Úspešný uchádzač (predávajúci) je oprávnený vyhotoviť faktúru po riadnom splnení 
svojich záväzkov dodať predmet tejto časti zákazky verejnému obstarávateľovi, ktorý bol 
riadne odovzdaný uchádzačom (predávajúcim) a prevzatý verejným obstarávateľom 
(kupujúcim). Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia  a zaevidovania  v podateľni 
verejnému obstarávateľovi (kupujúcemu). Ak posledný deň lehoty splatnosti pripadne na 
sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty splatnosti najbliţší nasledujúci 
pracovný deň. K faktúre bude priloţený preberací protokol a rozpis fakturovanej čiastky 
odsúhlasenej zástupcami kupujúceho (verejného obstarávateľa). Ďalšie podrobnosti sú 
uvedené v návrhu kúpnej zmluvy uvedenej v  bode 1.2 časti. B.3 týchto podkladov.  

 
Platobné podmienky pre Časť 2: 

 Úspešný uchádzač (predávajúci) je oprávnený vyhotoviť faktúru po riadnom splnení 
svojich záväzkov dodať predmet tejto časti zákazky verejnému obstarávateľovi, ktorý bol 
riadne odovzdaný uchádzačom (predávajúcim) a prevzatý verejným obstarávateľom 
(kupujúcim). Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia  a zaevidovania  v podateľni 
verejnému obstarávateľovi (kupujúcemu). Ak posledný deň lehoty splatnosti pripadne na 
sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty splatnosti najbliţší nasledujúci 
pracovný deň. K faktúre bude priloţený preberací protokol a rozpis fakturovanej čiastky 
odsúhlasenej zástupcami kupujúceho (verejného obstarávateľa). Ďalšie podrobnosti sú 
uvedené v návrhu kúpnej zmluvy uvedenej v v bode 1.3 časti. B.3 týchto podkladov.  

 
5.  Zmluva 

5.1  S úspešným uchádzačom pre Časť 1 bude uzavretá kúpna zmluva podľa § 409 a nasl. 
zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v znení neskorších predpisov a podľa 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, ktorej návrh je uvedený v bode 1.2 časti B.3 
súťaţných podkladov. 

 
5.2  S úspešným uchádzačom pre Časť 2 bude uzavretá kúpna zmluva podľa § 409 a nasl. 

zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v znení neskorších predpisov a podľa 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, ktorej návrh je uvedený v bode 1.3 časti B.3 
súťaţných podkladov. 
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5.3  Podrobné vymedzenie zmluvných podmienok na dodanie poţadovaného  predmetu 
zákazky tvorí časť B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky, B1 Opis 
predmetu zákazky a B.2 Spôsob určenia ceny. 

 
6.   Miesto a termín dodania predmetu obstarávania 

6.1 Miesto dodania predmetu zákazky – tovaru – Platí pre obe časti zákazky: 
 

Detský domov Miesto dodania 

DeD Kolárovo 

Východ, Podhájska č. parc. 28456/330, Kolárovo 

Západ, Podhájska č. parc. 28456/336, Kolárovo 

Sever, Podhájska č. parc. 28456/329, Kolárovo 

Juh, Podhájska č. parc. 28456/337, Kolárovo 

Česká 2941/25, Kolárovo 

Mlynská 3140/22, Kolárovo 

Východná 1619/13, Kolárovo 

Ružová 2710/7, Kolárovo 

Ružová 2711/9, Kolárovo 

DeD Kremnica 

ul. J. Horvátha 924/78, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 282/13, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 294/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 344/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 369/50, Kremnica 

DeD Remetské Hámre 

Švermova 33/855, Sobrance 

Štúrova 37/507, Sobrance 

Koromľa č. 28 

Hl. budova - CPPR, súp. č. 31, Remetské Hámre 

Hl. budova - RD, parc. č. 9/1, 9/2, súp. č. bude pridelené až 
po kolaudácii, Remetské Hámre 

Novostavba parc. č. 284/3, Remetské Hámre 

DeD Ružomberok 

ul. I. Houdeka 15, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 19/A, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 21, Ružomberok 

ul. Murgašova 6, Ružomberok 

Likavka 30 

Klačno, KN C-14076/5, Ružomberok 

DeD Šarišské 
Michaľany 

Družstevná 2111 - Nižná Šebastová, Prešov 

Kvetná 6/5297, Prešov 

Štúrova 83, Lipany 

Jesenského 29/1058, Sabinov 

DeD Veľké Kapušany 

Komenského 15, Veľké Kapušany 

M. Bela, Kráľovský Chlmec 

Družstevná 1, Veľké Kapušany 

Petőfiho 280, Pribeník 

Orgovánova 2, Veľké Kapušany 

Vojanská 40, Veľké Kapušany 

M. Bela 4, Kráľovský Chlmec 

Lokalita 1 (4 domy), Centrum II, Veľké Kapušany 
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Lokalita 2 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 3 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Kráľovský Chlmec, Dobranská ul. 
 

pokiaľ nebude určené verejným obstarávateľom najneskôr deň pred dodaním 
predmetu zákazky alebo jeho časti inak (verejný obstarávateľ má právo jednostranne 
upraviť miesto dodania v okruhu do 30 km od pôvodného miesta dodania).   

 
NUTS kód: 

  SK023 – Nitriansky kraj 
SK031 – Ţilinský kraj 
SK022 – Trenčiansky kraj 
SK032 – Banskobystrický kraj 
SK042 – Košický kraj 
SK041 – Prešovský kraj 
 
 

6.2  Trvanie zmluvy alebo lehota na dodanie predmetu zákazky:  
 6.2.1  pre Časť 1: Verejný obstarávateľ poţaduje, aby úspešný uchádzač dodal 

kompletný a riadny predmet Časti 1 do miesta dodania najneskôr do 60 
kalendárnych dní odo dňa, v ktorom bude verejným obstarávateľom písomne 
vyzvaný na dodanie tejto časti predmetu obstarávania (zákazky).  

6.2.2 pre Časť 2: Verejný obstarávateľ poţaduje, aby úspešný uchádzač dodal 
kompletný a riadny predmet Časti 2 do miesta dodania najneskôr do 60 
kalendárnych dní odo dňa, v ktorom bude verejným obstarávateľom písomne 
vyzvaný na dodanie tejto časti predmetu obstarávania (zákazky).  

 
Verejný obstarávateľ upovedomuje uchádzačov, ţe predmet zákazky bude dodaný do 
miest dodania (t. z. jednotlivých Samostatných stavebných objektov pri Detských 
domovoch) , ktoré budú prechádzať rekonštrukciou/výstavbou. Predpoklad ukončenia 
rekonštrukcii/výstavby je najneskôr do 30.06.2015. Pribliţne v tomto termíne sa teda 
predpokladá aj dodávka predmetu oboch častí tejto zákazky, s tým, ţe verejný 
obstarávateľ vyzve úspešného uchádzača pre príslušnú časť tejto zákazky na dodanie 
príslušnej časti zákazky vopred a lehota na dodanie kompletného predmetu príslušnej 
časti do miesta dodania bude do 60 kalendárnych dní odo dňa, v ktorom bude 
úspešný uchádzač verejným obstarávateľom písomne vyzvaný na dodanie predmetu 
obstarávania (jeho príslušnej časti).  

 
Podrobnosti sú uvedené v návrhu zmluvy uvedenom v časti B.3 týchto podkladov. 

 
7   Oprávnený uchádzač – skupina dodávateľov 

7.1 Verejný obstarávateľ umoţňuje skupine dodávateľov účasť vo verejnom obstarávaní 
v zmysle § 31 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. V prípade prijatia 
súťaţnej ponuky skupiny dodávateľov nebude verejný obstarávateľ vyţadovať od tejto 
skupiny, aby vytvorili právnu formu v zmysle § 31 ods. 2 zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. Jednotliví členovia skupiny budú zaviazaní spoločne a nerozdielne. 

 
7.2 V prípade, ak sa tejto zákazky zúčastní skupina dodávateľov, resp. ak skupina 

dodávateľov predloţí ponuku, uvedie to vo svojej ponuke na samostatnom liste, ktorý 
bude podpísaný oprávnenými zástupcami všetkých členov skupiny. V tomto liste 
zároveň určia (splnomocnia) spomedzi seba jedného člena skupiny, s ktorým bude 
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verejný obstarávateľ komunikovať a ktorý bude zastupovať všetkých členov skupiny 
v celom procese tohto verejného obstarávania, resp. uvedú adresu, na ktorú bude 
verejný obstarávateľ zasielať písomnosti (napr. oznámenie o výsledku a pod.). 
Verejný obstarávateľ bude teda komunikovať len s určeným členom a nie so všetkými 
členmi skupiny. Odporúčaný vzor tohto vyhlásenia a plnej moci je uvedený v prílohe 
k tejto časti podkladov. 

 
7.3 V prípade, ak uchádzačom bude skupina dodávateľov v zmysle § 31 zákona č. 

25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
návrh zmluvy, ktorý bude predkladať úspešný uchádzač - skupina (po ukončení el. 
aukcie) bude podpísaný oprávneným zástupcom kaţdého z účastníkov skupiny 
dodávateľov (člena skupiny) a v čl. I návrhu zmluvy budú uvedené údaje kaţdého 
člena skupiny dodávateľov samostatne. V prípade účasti skupiny treba, aby zmluva 
bola podpísaná za kaţdého člena skupiny samostatne, príp., ak bude podpisovať 
zmluvu splnomocnený zástupca skupiny, je potrebné predloţiť plnú moc (originál 
alebo overenú fotokópiu), v ktorej bude výslovne uvedené, ţe sa plnomocenstvo 
vzťahuje aj na podpis zmluvy s verejným obstarávateľom. 

 

8   Predloţenie ponuky           
     8.1  Uchádzač môţe predloţiť iba jednu ponuku. Uchádzač nemôţe byť v tom istom 

postupe zadávania zákazky členom skupiny dodávateľov, ktorá predkladá ponuku. 
Verejný obstarávateľ vylúči uchádzača, ktorý je súčasne členom skupiny dodávateľov. 

 
8.2  Uchádzač predloţí ponuku (t. z. doručí verejnému obstarávateľovi) v uzavretom obale 

podľa bodu 21 osobne (počas prevádzkových hodín verejného obstarávateľa) alebo 
poštou na adresu uvedenú v bode 22.1  a v lehote na predkladanie ponúk podľa 
bodu 22.2.  

 
8.3 V prípade, ţe uchádzač predloţí ponuku prostredníctvom poštovej zásielky, je podľa 

bodu 22.2 rozhodujúci termín (t. z. hodina a deň) doručenia ponuky verejnému  
obstarávateľovi. Verejný obstarávateľ nenesie zodpovednosť za oneskorené doručenie 
ponuky (napr. poštou, kuriérom a pod.). T. z. v momente uplynutia lehoty na 
predkladanie ponúk musí byť ponuka skutočne doručená verejnému obstarávateľovi 
(nestačí odovzdanie na prepravu a pod.). 

 
8.4 Pri osobnom doručení ponuky uchádzačom na adrese uvedenej v bode 22.1, verejný 

obstarávateľ vydá uchádzačovi potvrdenie o jej prevzatí s uvedením miesta, dátumu a 
času prevzatia ponuky (zväčša na kópiu sprievodného listu uchádzača k ponuke). 

 
8.5 Komisia vyhodnotí ponuky z hľadiska splnenia poţiadaviek verejného obstarávateľa 

na predmet zákazky a náleţitosti ponuky a vylúči ponuky, ktoré nespĺňajú poţiadavky 
na predmet zákazky uvedené v oznámení o vyhlásení tejto zákazky a v súťaţných 
podkladoch alebo náleţitosti ponuky. 

 
9   Variantné riešenie 

9.1   Neumoţňuje sa predloţiť variantné riešenie. 
 

9.2 Ak súčasťou ponuky bude aj variantné riešenie, variantné riešenie nebude zaradené 
do vyhodnotenia a bude sa naň hľadieť, akoby nebolo predloţené. 

 

10   Platnosť ponuky 
        10.1   Ponuky zostávajú platné počas lehoty viazanosti ponúk stanovenej do 30.12.2014. 
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10.2 V prípade, ak bude uplatnený revízny postup zo strany ktoréhokoľvek uchádzača, 
alebo ak poskytovateľ NFP neoverí dokumentáciu o tomto verejnom obstarávaní 
v lehote do 30 dní odo dňa, kedy mu bola predloţená na overenie, verejný 
obstarávateľ si vyhradzuje právo predĺţiť lehotu viazanosti ponúk a prijať (uzavrieť) 
zmluvu v predĺţenej lehote viazanosti ponúk. Uchádzači sú v týchto  prípadoch 
viazaní svojimi ponukami aţ do uplynutia predĺţenej lehoty viazanosti. 

 
 

11   Náklady na ponuku 
11.1 Všetky výdavky spojené s prípravou a predloţením ponuky znáša uchádzač bez 

finančného nároku voči verejnému obstarávateľovi. 
 

11.2 Ponuky doručené na adresu uvedenú v bode 22.1 a predloţené v lehote na 
predkladanie ponúk podľa bodu 22.2, sa počas plynutia lehoty viazanosti a po  
uplynutí lehoty viazanosti ponúk podľa bodu 10 uchádzačom nevracajú. Zostávajú 
ako súčasť dokumentácie o tejto zákazke u verejného obstarávateľa. 

 
Časť II. 

Dorozumievanie a vysvetľovanie 
 

12   Dorozumievanie medzi verejným obstarávateľom a uchádzačmi, doručovanie 
12.1Poskytovanie vysvetlení a iné dorozumievanie (ďalej len “informácie”) medzi 

verejným obstarávateľom a uchádzačmi sa bude uskutočňovať písomnou formou. 
 

12.2 Pri poskytnutí informácií zo strany verejného obstarávateľa, ale aj uchádzača 
elektronickou poštou alebo faxom (ďalej len “elektronické prostriedky”), tieto 
informácie sa doručia aj v listinnej forme, najneskôr do 3 dní odo dňa odoslania 
informácie elektronickými prostriedkami, pri dodrţaní zákonom stanovených lehôt 
tak, aby bola zaručená pravosť a dôvernosť sprostredkovaných informácii. 
V prípade, ak nebude v uvedenej lehote verejnému obstarávateľovi doručená 
informácia aj v listinnej forme, nemusí na informáciu zaslanú elektronickými 
prostriedkami verejný obstarávateľ prihliadať. 

 

12.3 Pri zistení rozdielov medzi obsahom informácie v elektronickej podobe a informácie 
doručenej v listinnej forme je rozhodujúca listinná forma. 

 
12.4.Na moment doručenia dôleţitých písomností medzi verejným obstarávateľom 

a uchádzačom alebo záujemcom, najmä písomností, s doručením ktorých zákon č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov spája plynutie lehôt, sa pouţijú primerane ustanovenia 
o momente doručenia do vlastných rúk podľa všeobecného predpisu o správnom 
konaní - zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (Správny poriadok). 

 
 

13   Vysvetľovanie a doplnenie súťaţných podkladov 
13.1 V prípade potreby objasniť údaje uvedené v súťaţných podkladoch alebo 

v oznámení o vyhlásení tejto zákazky, môţe ktorýkoľvek zo záujemcov podľa bodu 
12 poţiadať o ich vysvetlenie na adrese:   
Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, ul. Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
 
Kontaktná osoba na zasielanie ţiadostí o vysvetlenie:  
- Ing. Mgr. Dana Macejková, manaţér projektov ROP pre VO, tel.: 0915/734152, 

e-mail: dana.macejkova@upsvr.gov.sk   
 Kontaktná osoba zodpovedná za vybavovanie ţiadostí o vysvetlenie:  
- Ing. Vladimír Mráz, tel.: 0905/215224, e-mail: obstaravanie1828@gmail.com 
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13.2 Za včas doručenú poţiadavku uchádzača o vysvetlenie podmienok uvedených v 
súťaţných podkladoch alebo v oznámení o vyhlásení tejto zákazky sa povaţuje 
poţiadavka doručená v písomnej forme podľa bodu 13.1 a bodu 12 najneskôr do 
24.04.2014 do 13,00 hod. 

 
13.3 Odpoveď na kaţdú poţiadavku o vysvetlenie údajov uvedených v oznámení 

o vyhlásení tejto zákazky alebo v súťaţných podkladov, predloţenej zo strany 
ktoréhokoľvek uchádzača podľa bodu 12 a 13, sa poskytne súčasne všetkým 
záujemcom bezodkladne, najneskôr však šesť dní pred uplynutím lehoty na 
predkladanie ponúk. 

 
14    Obhliadka miesta dodania predmetu zákazky 

Obhliadka nie je potrebná.  
 

Časť III. 
Príprava ponuky 

 
15   Jazyk ponuky 

15.1 Celá ponuka, tieţ doklady a dokumenty v nej predloţené musia byť vyhotovené 
v slovenskom jazyku alebo českom jazyku. 

 

15.2 Ak ponuku predkladá uchádzač so sídlom mimo územia Slovenskej republiky, musí 
predloţiť doklady, ktorými preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom 
obstarávaní v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť doloţené prekladom do 
slovenského   jazyka, okrem dokladov v českom jazyku. V prípade zistenia rozdielov 
v obsahu predloţených dokladov je rozhodujúci  úradný preklad v slovenskom  
jazyku. 

 
16   Obsah ponuky 

16.1 Ponuka predloţená uchádzačom bude obsahovať: 
16.1.1  vyhlásenie uchádzača (v prípade skupiny za všetkých členov skupiny - za 

kaţdého samostatne) o pravdivosti a úplnosti všetkých dokladov a údajov 
uvedených v ponuke (vzor čestného vyhlásenia nájdete v prílohe k tejto 
časti podkladov) pozn.: Vloţiť do časti „Ostatné“, 

16.1.2  vyhlásenie uchádzača (v prípade skupiny za všetkých členov skupiny - za 
kaţdého  samostatne) o tom, ţe súhlasí so súťaţnými podmienkami 
a podkladmi, a ţe súhlasí aj s návrhom obchodných podmienok dodania 
predmetu obstarávania (t. z. s návrhom zmluvy) (vzor čestného vyhlásenia 
nájdete v prílohe k tejto časti podkladov) pozn.: Vloţiť do časti „Ostatné“,  

16.1.3   Údaje o kontaktnej osobe uchádzača: konkrétne meno, priezvisko, telefón 
(pokiaľ je moţné aj mobilné, kvôli prípadnému rýchlejšiemu spojeniu, 
v prípade potreby), kontaktnej osoby a jednu e-mailovú adresu, na ktorú 
verejný obstarávateľ zašle Výzvu na účasť v elektronickej aukcii (podpísané 
uchádzačom alebo v prípade skupiny podpísané všetkými členmi skupiny) - 
(vzor formulára na údaje o kontaktnej osobe nájdete v prílohe k tejto časti 
podkladov) pozn.: Vloţiť do časti „Ostatné“,  

 Pozn.: Keďţe bude prebiehať jedna elektronická aukcia pre obe časti 
zákazky naraz, bude táto osoba určená pre obe časti zákazky (t. z. nie je 
prípustné určiť viac osôb). 

16.1.4 v prípade, ak ponuku predkladá skupina, bude súčasťou ponuky aj 
samostatný list – vyhlásenie podľa bodu 7.2 tejto časti týchto podkladov 
(odporúčaný vzor vyhlásenia nájdete v prílohe k tejto časti podkladov) 
pozn.: Vloţiť do časti „Ostatné“, 
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16.1.5 samostatný súpis návrhu na plnenie kritérií určených verejným 
obstarávateľom na hodnotenie ponúk - ponuková cena uchádzača pred el. 
aukciou (vzor samostatného súpisu návrhu na plnenie kritérií  je uvedený 
v časti A.3 týchto podkladov) a to podľa toho, na ktorú časť/časti prekladá 
ponuku. Ak uchádzač predkladá ponuku na všetky časti, predloţí pre kaţdú 
časť, na ktorú predkladá ponuku aj toto tlačivo (pozn.: Vloţiť do časti 
„Kritériá“).  

16.1.6 doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti podľa časti A.2 týchto 
podkladov a to pre tú časť, ktorej sa uchádzač zúčastňuje (t. z. na ktorú 
predloţil ponuku), prípadne pre všetky časti, ak predkladá ponuku na 
všetky časti - pozn.: Vloţiť do časti „Ostatné“, 

16.1.7 dokumenty v elektronickej podobe na pamäťovom médiu (CD/DVD) podľa 
bodu 20.3 tejto časti podkladov - pozn.: Vloţiť do časti „Ostatné“ pre 
doklady pre časť „Ostatné“ a do časti „Kritériá“ pre doklady pre časť 
„Kritériá“, (t. z. predkladajú sa min. 2 CD/DVD, pre kaţdú časť ponuky min. 
jedno), 

16.1.8 Čestné vyhlásenie o subdodávkach (vzor čestného vyhlásenia nájdete 
v prílohe k tejto časti podkladov) a to pre tú časť, ktorej sa uchádzač 
zúčastňuje (t. z. na ktorú predloţil ponuku), prípadne pre všetky časti, ak 
predkladá ponuku na všetky časti. Podrobnosti o subdodávkach sú 
uvedené v bode 33 tejto časti podkladov  (pozn.: toto čestné vyhlásenie sa 
poţaduje predloţiť nasledovne:  
a) ak nebudete vyuţívať subdodávky a celé plnenie zabezpečíte sami, 

tak: Do časti „Ostatné“ vloţte čestné vyhlásenie, v ktorom vyznačíte 
moţnosť: a) nebudem vyuţívať subdodávky a celé plnenie zabezpečím 
sám (prosím, dodrţte text tohto vyhlásenia, najmä kvôli podpisu 
vyhlásenia o pravidlách pre zmenu subdodávateľov počas trvania 
zmluvy), 

b) ak budete vyuţívať subdodávky a celé plnenie nezabezpečíte sami, 
tak: Do časti „Ostatné“ vloţte čestné vyhlásenie, v ktorom vyznačíte 
moţnosť b), vypíšte poţadované údaje, ale neuvediete podiel zákazky, 
ktorý má uchádzač v úmysle zadať tretím osobám v % a ani v € bez 
DPH a zároveň do časti „Kritériá“ vloţte toto čestné vyhlásenie opäť, 
tentokrát uţ aj s  uvedením podielu zákazky, ktorý má uchádzač v 
úmysle zadať tretím osobám v % a aj v € bez DPH)  

- toto čestné vyhlásenie sa predkladá samostatne pre kaţdú časť, na ktorú 
predkladá uchádzač ponuku. 

 

17   Splnenie podmienok účasti uchádzačov 
17.1 Hodnotenie splnenia podmienok účasti uchádzačov podľa časti  A.2 Podmienky 

účasti uchádzačov  bude zaloţené na posúdení splnenia:   
17.1.1 podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 26 zákona o verejnom 

obstarávaní  a 
17.1.2 poţadovaných podmienok účasti, týkajúcich sa:  

17.1.2.1 finančného alebo ekonomického postavenia,  
17.1.2.2 technickej alebo odbornej spôsobilosti uchádzača, 
17.1.2.3 zabezpečenia kvality a environmentálneho manaţérstva, 
ak sú vyţadované pre tú časť/časti, na ktorú/ktoré uchádzač predloţil 
ponuku. 
 

17.2 Splnenie podmienok účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní podľa bodu 17.1 
sa bude posudzovať z dokladov a dokumentov predloţených podľa poţiadaviek 
uvedených v časti  A.2 Podmienky účasti uchádzačov. 
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17.3 Všetky doklady a dokumenty poţadované v časti A.2 Podmienky účasti uchádzačov 
musia byť súčasťou ponuky. Všetky dokumenty musia byť predloţené verejnému 
obstarávateľovi v originálnom vyhotovení alebo ako úradne overená kópia 
dokumentu (pokiaľ výslovne nie je určené inak). Verejný obstarávateľ vylúči z 
verejného obstarávania uchádzača, ak:  
a) nesplní podmienky účasti,  
b) predloţí neplatné doklady,  
c) nepredloţí po písomnej ţiadosti podľa § 33 ods. 6 zákona o verejnom 
obstarávaní vysvetlenie alebo doplnenie predloţených dokladov v určenej lehote 
alebo  
d) poskytne nepravdivé informácie alebo skreslené informácie.  

17.4 Z uchádzačom predkladaných dokladov a/alebo dokumentov preukazujúcich 
splnenie podmienok účasti musí byť zrejmé aj splnenie minimálnej úrovne 
poţadovanej verejným obstarávateľom. 

17.5 V prípade, ak uchádzač predloţí ponuku na viac/všetky časti a ak nesplní 
podmienky účasti týkajúce sa finančného alebo ekonomického postavenia alebo 
technickej alebo odbornej spôsobilosti uchádzača len pre niektorú časť, bude 
vylúčený len z tejto časti. 

 
 

18 Zábezpeka  - PLATÍ LEN PRE ČASŤ 1  (Pozn.: Pre časť 2 sa zábezpeka nevyţaduje).  
 

         18.1  Zábezpeka ponúk sa vyţaduje pre časť 1 vo výške 19.000,- € (slovom 
deväťnásťtisíc eur).  

 
         18.2 Verejný obstarávateľ umoţňuje uchádzačovi zloţiť zábezpeku formou:  

         18.2.1   poskytnutia bankovej záruky za uchádzača: 
- poskytnutie bankovej záruky sa riadi ustanoveniami § 313-322 zákona 

č. 513/1991 Zb. (Obchodného zákonníka) v znení neskorších 
predpisov 

- záručná listina môţe byť vystavená bankou so sídlom v Slovenskej 
republike, pobočkou zahraničnej banky v Slovenskej republike alebo 
zahraničnou bankou. Doba platnosti bankovej záruky môţe byť 
v záručnej listine obmedzená do 30.12.2014 s tým, ţe v záručnej 

listine musí byť výslovne uvedená moţnosť jej predĺţenia v prípade 

predĺţenia lehoty viazanosti ponúk aţ do uplynutia novej lehoty 
viazanosti  

- v prípade predĺţenia lehoty viazanosti ponúk oznámi verejný 
obstarávateľ túto skutočnosť uchádzačovi. V tomto prípade je povinný 
uchádzač poţiadať banku o predĺţenie platnosti bankovej záruky na 
celú dobu, o ktorú verejný obstarávateľ predĺţi lehotu viazanosti. 
Uchádzač je následne povinný doručiť verejnému obstarávateľovi 
originál alebo úradne overenú fotokópiu dokladu vystaveného bankou, 
z ktorého bude jasne vyplývať, ţe banka predlţuje platnosť bankovej 
záruky na celú (aj predĺţenú) lehotu viazanosti určenú verejným 
obstarávateľom. Uchádzač musí doručiť doklad vydaný bankou (t. z. 
doklad o predĺţení doby platnosti bankovej záruky po celú predĺţenú 
lehotu viazanosti ponúk) v lehote do 10 dní odo dňa doručenia 
oznámenia verejného obstarávateľa o predĺţení lehoty viazanosti 
uchádzačovi. V prípade, ak uchádzač tento doklad od banky 
nepredloţí v lehote do 10 dní odo dňa doručenia oznámenia verejného 
obstarávateľa o predĺţení lehoty viazanosti uchádzačovi, alebo ak 
z tohto dokladu nebude jasné, ţe banka predlţuje dobu platnosti 
bankovej záruky na celú dobu, o ktorú verejný obstarávateľ predĺţil 
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lehotu viazanosti (t. z. aţ do posledného dňa novej – predĺţenej lehoty 
viazanosti ponúk), bude ponuka tohto uchádzača vylúčená z tejto 
zákazky.  

- záručná listina, v ktorej banka písomne vyhlási, ţe uspokojí verejného 
obstarávateľa (veriteľa) za uchádzača do výšky finančných 
prostriedkov, ktoré verejný obstarávateľ (veriteľ) poţaduje ako 
zábezpeku viazanosti ponuky uchádzača, musí byť súčasťou ponuky, 

- ak záručná listina nebude súčasťou ponuky alebo ak záručná listina 
nebude vystavená v súlade s pokynmi uvedenými v týchto podkladoch 
alebo nebude výslovne obsahovať moţnosť jej predĺţenia v prípade 
predĺţenia lehoty viazanosti ponúk aţ do uplynutia posledného dňa 
novej – predĺţenej lehoty viazanosti ponúk, bude uchádzač zo zákazky 
vylúčený.  

- záručná listina musí byť vystavená na sumu vo výške uvedenej v ods. 
18.1 tohto článku.  

   
18.2.2 zloţenia finančných prostriedkov vo výške uvedenej v bode 18.1 tejto 

časti podkladov na účet verejného obstarávateľa: 
č. účtu:    SK 56 8180 0000 0070 0013 6575 
VS:   IČO uchádzača 
 
Finančné prostriedky v určenej výške musia byť pripísané na účet 
verejného obstarávateľa najneskôr do momentu uplynutia lehoty na 
predkladanie ponúk. Ak finančné prostriedky nebudú zloţené na účet 
verejného obstarávateľa podľa podmienok uvedených v týchto 
podkladoch, bude ponuka tohto uchádzača vylúčená. Všetky poplatky 
a iné náklady spojené s prevodom finančných  prostriedkov na účet 
verejného obstarávateľa znáša uchádzač. To znamená, ţe na účet 
verejného obstarávateľa musí byť pripísaná zábezpeka vo výške 
uvedenej v bode 18.1 tejto časti podkladov, inak bude uchádzač zo 
zákazky vylúčený.  

 
18.3 V prípade, ak sa zábezpeka realizuje formou bankovej záruky musí byť doklad 

o bankovej záruke súčasťou predloţenej súťaţnej ponuky ako originál 
(nestačí overená fotokópia!!!).  V prípade, ak sa zábezpeka realizuje 

formou zloţenia fin. prostriedkov na účet verejného obstarávateľa, musí byť 
doklad o poukázaní finančných prostriedkov na vyššie uvedený účet verejného 
obstarávateľa tieţ súčasťou ponuky, avšak postačuje predloţenie kópie dokladu 
o poukázaní finančných prostriedkov na vyššie uvedený účet verejného 
obstarávateľa (prípadne ak bude úhrada realizovaná cez internetbanking 
postačuje aj vytlačený doklad z PC).  
 

        18.4    Podmienky vrátenia zábezpeky: 
18.4.1 Vrátenie zloţených finančných prostriedkov na účet uchádzača: 

18.4.1.1Ak uchádzač zloţil zábezpeku zloţením finančných prostriedkov 
na bankový účet verejného obstarávateľa podľa bodu 18.2.2, 
verejný obstarávateľ ju vráti aj s úrokmi, ak  ich  banka verejnému 
obstarávateľovi poskytuje.  

                                      18.4.1.2 Verejný obstarávateľ uvoľní zábezpeku najneskôr do 
siedmich dní od uzavretia zmluvy. 

18.4.2  Uvoľnenie zábezpeky poskytnutej bankovou zárukou za uchádzača: 
 Ak uchádzač zloţil zábezpeku formou bankovej záruky, táto banková 

záruka zanikne uplynutím lehoty, na ktorú bola vystavená, ak verejný 
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obstarávateľ (veriteľ) neoznámi banke písomne svoje nároky z bankovej 
záruky počas doby jej platnosti.  

 
18.5      Podmienky  uvoľnenia zábezpeky: 
              Verejný obstarávateľ uvoľní pred uplynutím lehoty viazanosti ponúk uchádzačovi 

zábezpeku do siedmich dní, ak: 
a) uchádzač nesplnil podmienky účasti vo verejnom obstarávaní a verejný 

obstarávateľ ho vylúčil z verejného obstarávania a uchádzač nepodal námietku 
proti postupu verejného obstarávateľa v lehote podľa § 138 ods. 5 zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov alebo  

b) vylúčil jeho ponuku pri vyhodnocovaní ponúk a uchádzač nepodal námietku 
proti postupu verejného obstarávateľa v lehote podľa § 138 ods. 5 zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. 

 
 18.6   Ak verejný obstarávateľ zruší pouţitý postup zadávania zákazky, bezodkladne 

vráti zábezpeku uchádzačovi. 
 
 18.7 V prípade predĺţenia lehoty viazanosti ponúk, zábezpeka naďalej zabezpečuje 

viazanosť ponuky aţ do uplynutia predĺţenej lehoty viazanosti ponúk.  
   

 18.8   Zábezpeka prepadne  v prospech verejného obstarávateľa,  ak uchádzač: 
a)  odstúpi od svojej ponuky v lehote viazanosti ponúk, 
b)  v prípadoch podľa § 32 ods. 11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov nepredloţí doklady v čase a spôsobom určeným verejným 
obstarávateľom alebo predloţí doklady, ktoré sú sfalšované alebo 
pozmenené tak, ţe nezodpovedajú skutočnosti a majú alebo by mohli mať 
vplyv na posúdenie osobného postavenia, finančného a ekonomického 
postavenia alebo technickej alebo odbornej spôsobilosti vo verejnom 
obstarávaní v jeho prospech, alebo 

c)  neposkytne súčinnosť podľa § 45 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

 
19   Mena a ceny uvádzané v ponuke 

19.1 Navrhovaná zmluvná cena musí byť stanovená podľa  § 3 zákona NR SR č.18/1996 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

 

19.2 Uchádzačom navrhovaná zmluvná cena bude vyjadrená v Eurách. Navrhovanú 
cenu je potrebné určiť najviac na 2 desatinné miesta. Ak uchádzač určí jeho 
ponukovú cenu/ceny len na jedno desatinné miesto, platí, ţe na mieste druhého 
desatinného čísla je číslica 0. Ak určí jeho ponukovú cenu/ceny na viac desatinných 
miest ako na dve, bude jeho cena zaokrúhlená verejným obstarávateľom v zmysle 
všeobecne platných pravidiel o zaokrúhľovaní (t. z. od číslice 5 – vrátane sa bude 
zaokrúhľovať smerom nahor).  

 

19.3 Uchádzač navrhovanú zmluvnú cenu uvedie v zloţení: 
19.3.1 navrhovaná zmluvná cena bez DPH, 
19.3.2 výška DPH ( ak nie je platcom DPH uvedie 0,-  € DPH) a upozorní na túto 
skutočnosť, 
19.3.3 navrhovaná zmluvná cena vrátane DPH. 
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20   Vyhotovenie ponuky 
20.1 Ponuka musí byť vyhotovená v písomnej forme a to písacím strojom alebo 

tlačiarňou počítača, perom s nezmazateľným atramentom a pod.  
 

20.2. Doklady a dokumenty tvoriace obsah ponuky, poţadované v oznámení o vyhlásení 
tejto zákazky a  v týchto súťaţných podkladoch, musia byť v ponuke predloţené 
ako originály alebo úradne overené kópie týchto dokladov alebo dokumentov, 
pokiaľ nie je určené inak. 

 
20.3. Uchádzač  predkladá verejnému obstarávateľovi  dokumenty v listinnej 

podobe a  predloţí ich súčasne  aj v elektronickej podobe na pamäťovom 
médiu (CD/DVD), pričom ak ide o dokumenty, ktoré sú podpísané alebo obsahujú 
odtlačok pečiatky, predkladajú sa v elektronickej podobe s uvedením mena a 
priezviska osôb, ktoré dokumenty podpísali a dátumu podpisu, bez uvedenia 
podpisu týchto osôb a odtlačku pečiatky. Platí pre obe časti ponuky aj pre 
časť „Kritériá“ a aj pre časť „Ostatné“. 

 
20.4  Ponuka sa predkladá tak, aby obsahovala osobitne oddelenú a uzavretú časť 

týkajúcu sa návrhu na plnenie kritérií na vyhodnotenie ponúk, označenú slovom 
"Kritériá" a osobitne oddelenú a uzavretú ostatnú časť ponuky, označenú slovom 
"Ostatné".  

 
 

Časť IV. 
Predkladanie ponúk 

 

21   Označenie obalov ponúk 

21.1  Uchádzač ponuku predkladá tak, aby obsahovala osobitne oddelenú a uzavretú 
časť týkajúcu sa návrhu na plnenie kritérií na vyhodnotenie ponúk, označenú  
slovom  „Kritériá“ a osobitne oddelenú a uzavretú časť ponuky, označenú slovom 
„Ostatné“. 

Ponuka teda obsahuje dve časti:  

a) Časť: „Kritériá“: t. z. osobitne oddelenú a uzavretú časť ponuky, týkajúcu sa 
návrhu na plnenie kritérií na vyhodnotenie  ponúk pre tú časť/časti, na 
ktorú/ktoré uchádzač prekladá ponuku, označenú  slovom  „Kritériá“ (odporúča 
sa zapečatiť obal tejto časti). Sem uchádzač vloţí: 

aa) samostatný súpis návrhu na plnenie kritérií určených verejným 
obstarávateľom na hodnotenie ponúk - ponuková cena uchádzača pred el. 
aukciou pre tú časť/časti, na ktorú/ktoré uchádzač prekladá ponuku. Vzor 
samostatného súpisu návrhu na plnenie kritérií je uvedený v časti A.3 
týchto podkladov 

ab) Čestné vyhlásenie o subdodávkach podľa bodu 16 tejto časti podkladov - aj 
s  uvedením podielu zákazky, ktorý má uchádzač v úmysle zadať tretím 
osobám v % a aj v € bez DPH) pre tú časť/časti, na ktorú/ktoré uchádzač 
prekladá ponuku, ak budete vyuţívať subdodávky a celé plnenie 
nezabezpečíte sami 

ac) doklady a dokumenty v elektronickej podobe na pamäťovom médiu 
(CD/DVD) podľa bodu 20.3 tejto časti podkladov - pre všetky doklady, 
ktoré tvoria časť „Kritériá“ 

 a 
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b) Časť: „Ostatné“: t. z. osobitne oddelenú a uzavretú časť ponuky, označenú 
slovom „Ostatné“ (obsahuje ostatné doklady a dokumenty pre tú časť/časti, na 
ktorú/ktoré uchádzač prekladá ponuku – napr. doklady podľa bodu 16 tejto 
časti ponuky – s výnimkou dokladov, ktoré majú byť vloţené do časti „Kritériá“ 
a pod.) (odporúča sa zapečatiť obal tejto časti), pričom treba predloţiť doklady 
a dokumenty v elektronickej podobe na pamäťovom médiu (CD/DVD) podľa 
bodu 20.3 tejto časti podkladov - pre doklady, ktoré tvoria časť „Ostatné“  

pričom  obe tieto časti ponuky uchádzač vloţí do jedného, spoločného 
nepriehľadného obalu. Obal musí byť riadne uzavretý a zabezpečený proti 
svojvoľnému otvoreniu (odporúča sa zapečatiť obal celej ponuky). 

 

Nezabudnite kaţdú časť ponuky označiť príslušným označením:  

a) slovom  „Kritériá“ označte  Časť: „Kritériá“ a 

b) slovom „Ostatné“ označte Časť: „Ostatné“. 

 

Odporúča sa všetky doklady a dokumenty tvoriace obsah ponuky – Časť „Ostatné“ 
zviazať do jedného celku tak, aby nebolo moţné z tohto celku ţiaden doklad alebo 
dokument vybrať, príp. do tohto celku dokumenty alebo doklady vkladať (napr. 
pouţitím väzby, ktorá sa nebude dať bez poškodenia roztvoriť). Všetky listy 
a dokumenty tvoriace obsah ponuky – Časť „Ostatné“ sa odporúča očíslovať (od 
čísla 1). Toto opatrenie má zabrániť obvineniu verejného  obstarávateľa 
uchádzačom zo straty dokladu príp. dokumentu, ktorý podľa uchádzača bol 
súčasťou jeho ponuky (nie je však povinné, ide len o odporúčanie). V prípade, ak 
Časť „Kritériá“ obsahuje tieţ viac strán, odporúčame obdobne postupovať pri 
zviazaní a číslovaní aj tejto časti ponuky, avšak zmluvy nezväzujte so zvyškom 
časti ponuky „Kritériá“, kaţdá zmluva musí byť samostatným dokumentom. 

21.2 Obal ponuky (t. z. obal celej ponuky, vo vnútri ktorého sa nachádzajú dva 
samostatné obaly - jeden obal pre  Časť: „Kritériá“  a jeden obal pre Časť: 
„Ostatné“) musí obsahovať nasledovné údaje:   
21.2.1  adresu verejného obstarávateľa uvedenú v bode 22.1, 
21.2.2 adresu uchádzača (názov alebo obchodné meno a adresu sídla alebo miesta 

podnikania), v prípade účasti skupiny, na obálke bude uvedená adresa (t. z. 
názov alebo obchodné meno a adresa sídla alebo miesta podnikania toho 
člena skupiny, ktorého si členovia skupiny určili na komunikáciu 
s obstarávateľom v zmysle bodu 7.2 tejto časti podkladov). Na obálke bude 
súčasne aj označenie: „SKUPINA“ a súčasne budú na obálke uvedené názvy 
alebo obchodné mená všetkých členov skupiny. 

21.2.3 označenie “súťaţ - neotvárať”, 
21.2.4 označenie heslom zákazky:  

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  
pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

           21.2.5 označenie: „Odbor Projektov ROP- manažér pre VO“ 
 
22   Miesto a lehota na predkladanie ponúk, doplnenie, odvolanie a zmeny ponuky 

22.1 Ponuky je potrebné doručiť verejnému obstarávateľovi (osobne – počas 
prevádzkových hodín verejného obstarávateľa alebo poštou, prípadne kuriérom) 
pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk na adresu:  
Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, ul. Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Miestnosť: podateľňa  
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Pozor!  Ponuky sa nedoručujú na adresu sídla verejného obstarávateľa, ale na 
adresu uvedenú v tomto bode! 
 
Prevádzkové/úradné hodiny verejného obstarávateľa pre potreby tejto súťaţe sú: 
Pracovné dni: Pondelok aţ Piatok: 08,00-12,00 a 13,00 - 14,00 hod.  

22.2 Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 06.05.2014 o 1000 hod.. 
 
22.3 Ponuka predloţená po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk uvedenej v bode 22.2 

sa vráti uchádzačovi neotvorená. 
 
22.4 Uchádzač môţe predloţenú ponuku dodatočne doplniť, zmeniť alebo odvolať do 

uplynutia lehoty na predkladanie ponúk podľa bodu 22.2.  
 

22.5 Doplnenie alebo zmenu ponuky je moţné vykonať odvolaním pôvodnej ponuky na 
základe písomnej ţiadosti uchádzača, zaslanej prostredníctvom poštovej zásielky 
alebo doručenej osobne uchádzačom alebo splnomocnenou osobou uchádzača na 
adresu verejného obstarávateľa podľa bodu 22.1 a doručením novej ponuky 
v lehote na predkladanie ponúk podľa bodu 22.2  a na adresu podľa bodu 22.1. 

 

Časť V. 
Otváranie a vyhodnotenie ponúk 

 

23   Otváranie obálok s ponukami 
23.1 Otváranie obálok s ponukami (konkrétne Časti „Ostatné“) sa uskutoční dňa 

06.05.2014 o 1100 h. na adrese:  
Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, ul. Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Miestnosť: č. dv. :316 Poschodie: III. 
 
Pri otváraní tejto časti ponúk (konkrétne Časti „Ostatné“) nebude umoţnená účasť 
uchádzačov. 

 
Otváranie ponúk  vykoná komisia tak, ţe najskôr overí neporušenosť ponuky 
a následne otvorí ponuku  a časť ponuky označenú ako „Ostatné“. Kaţdú otvorenú 
časť ponuky, označenú ako "Ostatné" komisia označí poradovým číslom v tom 
poradí, v akom bola predloţená. Po otvorení časti ponuky, označenej ako "Ostatné" 
komisia vykoná všetky úkony podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
spočívajúce vo vyhodnotení tejto časti ponuky, podaní vysvetlenia, doplnení tejto 
časti ponuky, pri verejnej súťaţi aj vo vyhodnotení splnenia podmienok účasti a 
vylúčení záujemcov alebo uchádzačov alebo vylúčení ponúk uchádzačov. 
 
V prípade, ak uchádzač predloţí ponuku na viac/všetky časti a ak nesplní 
podmienky účasti týkajúce sa finančného alebo ekonomického postavenia alebo 
technickej alebo odbornej spôsobilosti uchádzača len pre niektorú časť, bude 
vylúčený len z tejto časti zákazky. 
 

23.2 Verejný obstarávateľ zašle všetkým uchádzačom, ktorí predloţili ponuku: 
23.2.1 Informáciu o tom, ţe boli zo súťaţe vylúčení (alebo, ţe bola vylúčená ich 

ponuka), alebo 
23.2.2 Oznámenie o mieste a čase otvárania časti ponúk označenej ako „Kritériá“. 
 
 

23.3 Otváranie častí ponúk, označených ako „Kritériá“ vykoná komisia len vo vzťahu k 
ponukám, ktoré neboli vylúčené, a to na mieste a v čase oznámenom uchádzačom, 
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ktorých ponuky neboli vylúčené; medzi odoslaním oznámenia a otváraním častí 
ponúk, označených ako „Kritériá“, musí byť aspoň päť pracovných dní.  

 
 

23.4 Pri otváraní obálok podľa ustanovenia § 43 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní  
nebude umoţnená účasť uchádzačov, nakoľko je otváranie ponúk podľa § 41 
neverejné. 

 
23.5 Verejný obstarávateľ zašle všetkým uchádzačom, ktorí predloţili ponuku: 

23.5.1 Informáciu o tom, ţe boli zo súťaţe vylúčení (alebo, ţe bola vylúčená ich 
ponuka), alebo 

23.5.2 Výzvu na účasť v elektronickej aukcii. 
 
 

24   Dôvernosť procesu verejného obstarávania  
24.1 Verejný obstarávateľ bude zachovávať mlčanlivosť o obchodnom tajomstve a o 

informáciách označených ako dôverné, ktoré mu uchádzač poskytol; na tento účel 
uchádzač označí, ktoré skutočnosti sú obchodným tajomstvom. Za dôverné 
informácie je na účely tohto zákona moţné označiť výhradne technické riešenia a 
predlohy, návody, výkresy, projektové dokumentácie, modely, spôsob výpočtu 
jednotkových cien a ak sa neuvádzajú jednotkové ceny ale len cena, tak aj spôsob 
výpočtu ceny a vzory. Tým nie sú dotknuté (t. z. nie je povaţované za porušenie 
povinnosti zachovávať mlčanlivosť) ustanovenia týkajúce sa oznámení o výsledku 
verejného obstarávania, komisie, otvárania ponúk, ustanovenia podľa § 49 ods. 5, § 
49a zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, povinnosti zverejňovania zmlúv 
podľa osobitného predpisu ako aj povinnosti predloţiť dokumentáciu o tejto zákazke 
na jej overenie poskytovateľovi NFP, resp. ním určenej organizácii/agentúre.  
 

24.2 Členovia komisie na vyhodnotenie ponúk a zodpovedné osoby verejného 
obstarávateľa nesmú počas vyhodnocovania ponúk vyhlásenej zákazky poskytovať 
informácie o obsahu ponúk. 

 
25   Preskúmanie ponúk (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 

25.1 Do procesu vyhodnocovania ponúk budú zaradené tie ponuky, ktoré zodpovedajú 
poţiadavkám na predmet zákazky uvedeným v oznámení o vyhlásení tejto zákazky 
a v týchto súťaţných podkladoch. V prípade, ak by uchádzač predloţil ponuku na 
viac/všetky časti a niektorá časť nesplní poţiadavky na predmet zákazky, bude  
vylúčená ponuka len na túto časť.  

 

25.2 Uchádzač bude upovedomený o vylúčení jeho ponuky, príp. o vylúčení ponuky na 
niektorú časť zákazky s uvedením dôvodu vylúčenia. 

 

26   Platnosť ponúk  (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 
26.1 Do procesu vyhodnocovania ponúk budú zaradené tie ponuky, ktoré spĺňajú  

poţiadavky na predmet zákazky (jej príslušnej časti, na ktorú uchádzač predloţil 
ponuku) uvedené v oznámení o vyhlásení tejto zákazky a v týchto súťaţných 
podkladoch a náleţitosti ponuky.  

 
26.2 Platnou ponukou je ponuka, ktorá neobsahuje ţiadne obmedzenia alebo výhrady, 

ktoré sú v rozpore s poţiadavkami a podmienkami uvedenými verejným 
obstarávateľom v oznámení o vyhlásení tejto zákazky a v týchto súťaţných 
podkladoch. Ostatné ponuky uchádzačov budú vylúčené. 
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26.3 Navrhovanú cenu predmetu zmluvy nie je moţné navŕšiť počas trvania zmluvy v 
dôsledku registrácie úspešného uchádzača za platiteľa DPH. 

 
26.4 Ponuky uchádzačov, ktoré nebudú spĺňať uvedené poţiadavky alebo budú 

obsahovať obmedzenia a výhrady, budú z verejného obstarávania vylúčené. 
V prípade, ak uchádzač predloţí ponuku na viac častí a dôvod vylúčenia nastane 
len v ponuke na niektorú časť, bude vylúčená len ponuka na túto časť. O vylúčení 
ponuky s uvedením dôvodu vylúčenia bude uchádzač písomne upovedomený. 

 

 
27   Vysvetľovanie ponúk (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 

27.1  Komisia môţe písomne poţiadať uchádzačov o vysvetlenie ponuky. Vysvetlením 
ponuky nemôţe dôjsť k jej zmene. Za zmenu ponuky sa nepovaţuje odstránenie 
zrejmých chýb v písaní a počítaní. 

 
27.2 Ak sa objaví mimoriadne nízka ponuka vo vzťahu k tovaru, prácam alebo sluţbám, 

komisia môţe písomne poţiadať uchádzača o podrobnosti týkajúce sa tej časti 
ponuky, ktoré sú pre jej cenu podstatné. Uchádzač musí doručiť odôvodnenie 
mimoriadne nízkej ponuky do piatich pracovných dní odo dňa doručenia ţiadosti, 
pokiaľ komisia neurčila dlhšiu lehotu. Tieto podrobnosti sa môţu týkať najmä: 
a) hospodárnosti stavebných postupov, hospodárnosti výrobných postupov alebo 
hospodárnosti poskytovaných sluţieb, 
b) technického riešenia alebo osobitne výhodných podmienok, ktoré má uchádzač k 

dispozícii na dodanie tovaru, na uskutočnenie stavebných prác, na poskytnutie 
sluţby, 

c) osobitosti tovaru, osobitosti stavebných prác alebo osobitosti sluţby navrhovanej 
uchádzačom, 
d) súladu so zákonmi, ktoré sa týkajú ochrany zamestnanosti a pracovných 

podmienok platných v mieste dodania tovaru, na mieste uskutočnenia stavebných 
prác alebo v mieste poskytnutia sluţby, 

e) moţnosti uchádzača získať štátnu pomoc. 
  V odôvodnení návrhu ceny (vyhotovenom v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a v súlade s pokynmi komisie) musí uchádzač preukázať aj 
to, ţe ním stanovená cena zahŕňa všetky náklady súvisiace s dodaním predmetu 
zákazky. 

 
27.3 Ak boli predloţené najmenej tri ponuky od uchádzačov, ktorí spĺňajú podmienky 

účasti, ktoré spĺňajú poţiadavky verejného obstarávateľa  na predmet zákazky, 
mimoriadne nízkou ponukou je vţdy aj ponuka, ktorá obsahuje cenu plnenia, ktorá 
je najmenej o 

a) 30% niţšia, neţ priemer cien plnenia podľa ostatných ponúk,  
b) 15% niţšia, neţ je cena plnenia podľa ponuky s druhou najniţšou cenou plnenia a 
zároveň  

c) 15% niţšia ako predpokladaná hodnota zákazky, ak je vyjadrená konkrétnym 
číslom. 

 
27.4 Po písomnom zdôvodnení mimoriadne nízkej ponuky môţe komisia pozvať 

uchádzača na osobnú konzultáciu za účelom vysvetlenia predloţeného 
odôvodnenia. 

 
27. 5 Ak uchádzač odôvodňuje mimoriadne nízku ponuku získaním štátnej pomoci, musí 

byť schopný v primeranej lehote určenej komisiou preukázať, ţe mu štátna pomoc 
bola poskytnutá v súlade s príslušným právnym predpisom, inak verejný obstarávateľ 
vylúči ponuku. 
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27. 6 Verejný obstarávateľ vylúči ponuku, ak uchádzač:     

a) nedoručí písomné vysvetlenie ponuky na základe poţiadavky podľa bodu 27.1 
tejto časti podkladov a § 42 ods. 2  zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov v lehote piatich pracovných dní odo dňa doručenia ţiadosti o 
vysvetlenie, ak komisia neurčí dlhšiu lehotu, 

b) predloţené vysvetlenie ponuky nie je v súlade s poţiadavkou podľa bodu 27.1 
tejto časti podkladov a  podľa § 42 ods. 2  zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, 

c) nedoručí písomné odôvodnenie mimoriadne nízkej ponuky v lehote podľa bodu 
27.2 tejto časti podkladov a podľa § 42 ods. 3 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, 

d) nedostaví sa po výzve komisie na osobnú konzultáciu na účely vysvetlenia 
predloţeného odôvodnenia mimoriadne nízkej ponuky alebo 

e) predloţené odôvodnenie mimoriadne nízkej ponuky nie je svojím obsahom v 
súlade s poţiadavkou podľa bodu 27.2, a 27.5 tejto časti podkladov a podľa § 42 
ods. 3  zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

         
          

27. 7 Uchádzačovi bude písomne oznámené vylúčenie s uvedením dôvodu vylúčenia a 
lehoty, v ktorej môţe byť podaná námietka podľa § 138 ods. 2 písm. e) zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov.  

         
          
27. 7 Uchádzačovi bude písomne oznámené vylúčenie s uvedením dôvodu. 

 

28   Oprava chýb (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 
28.1 Zrejmé matematické chyby, zistené pri vyhodnocovaní ponúk budú opravené. 

 
28.2 O vykonanej oprave bude uchádzač bezodkladne upovedomený a ak ide o opravu 

v návrhu zmluvy, bude poţiadaný o predloţenie nového návrhu zmluvy. Ostatné 
opravené dokumenty uţ uchádzač nepredkladá.    

 
29   Mena na vyhodnotenie ponúk (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 

Ceny uvedené v ponukách uchádzačov sa budú vyhodnocovať v Eurách. 
 

30   Hodnotenie ponúk (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 
30.1 Ponuky uchádzačov, ktoré neboli vylúčené, budú vyhodnocované len podľa kritérií 

na hodnotenie ponúk uvedených v oznámení o vyhlásení tejto zákazky a spôsobom 
určeným v časti  A.2  Kritériá na hodnotenie ponúk a  pravidlá ich uplatnenia a časti 
B.4 Elektronická aukcia. Ponuky pre kaţdú časť sa budú vyhodnocovať 
samostatne. 

 
30.2 Komisia na vyhodnotenie ponúk identifikuje uchádzačov, ktorí neboli vylúčení 

a ktorých ponuky neboli zo súťaţe vylúčené a tí majú právo zúčastniť sa 
elektronickej aukcie pre tú časť/časti, na ktorú predloţili platnú ponuku. 
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Časť VI. 

Prijatie zmluvy 
 

31   Oznámenie o poradí úspešnosti ponúk (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 
31.1  Ak v prípade podľa § 32 ods. 11 nedošlo k predloţeniu dokladov preukazujúcich 

splnenie podmienok účasti skôr, verejný obstarávateľ po vyhodnotení ponúk 
vyhodnotí splnenie podmienok účasti úspešným uchádzačom alebo uchádzačmi, 
ktorí sa umiestnili na prvom aţ treťom mieste v poradí; ak dôjde k vylúčeniu 
uchádzača alebo uchádzačov, vyhodnotí následne splnenie podmienok účasti 
ďalšieho uchádzača alebo uchádzačov v poradí. Pri vyhodnotení splnenia 
podmienok účasti podľa prvej vety postupuje verejný obstarávateľ  podľa § 33, 
pričom vyzve uchádzačov na predloţenie dokladov preukazujúcich splnenie 
podmienok účasti v lehote nie kratšej, ako desať pracovných dní odo dňa doručenia 
výzvy a nepredloţenie dokladov v tejto lehote sa povaţuje za nesplnenie 
podmienok účasti. 

 
31.2 Verejný obstarávateľ po vyhodnotení ponúk, po skončení postupu podľa bodu 31.1 

tejto časti súťaţných podkladov a po odoslaní všetkých oznámení o vylúčení 
uchádzača, záujemcu alebo účastníka bezodkladne písomne oznámi všetkým 
uchádzačom, ktorých ponuky sa vyhodnocovali, výsledok vyhodnotenia ponúk, 
vrátane poradia uchádzačov. Úspešnému uchádzačovi alebo uchádzačom oznámi, 
ţe jeho ponuku alebo ponuky prijíma. Neúspešnému uchádzačovi oznámi, ţe 
neuspel a dôvody neprijatia jeho ponuky. V oznámení uvedie identifikáciu 
úspešného uchádzača alebo uchádzačov, informáciu o charakteristikách 
a výhodách prijatej ponuky alebo ponúk a lehotu, v ktorej môţe byť podaná 
námietka podľa § 138 ods. 2 písm. f) zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

 
32   Prijatie zmluvy (platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 

32.1 Úspešný uchádzač alebo uchádzači sú povinní poskytnúť verejnému 
obstarávateľovi riadnu súčinnosť potrebnú na uzavretie zmluvy tak, aby mohla byť 
uzatvorená do 30 dní odo dňa uplynutia lehoty podľa § 45 ods. 2 aţ 7 zákona 
o verejnom obstarávaní, ak boli na ich uzatvorenie písomne vyzvaní. Ak úspešný 
uchádzač alebo uchádzači odmietnu uzavrieť zmluvu, koncesnú zmluvu alebo 
rámcovú dohodu alebo nesplnia povinnosť podľa prvej vety, verejný obstarávateľ 
ich môţe uzatvoriť s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí sa umiestnili ako druhí v 
poradí. Ak uchádzač alebo uchádzači, ktorí sa umiestnili druhí v poradí odmietnu 
uzavrieť zmluvu alebo neposkytnú verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť, 
potrebnú na jej uzavretie tak, aby mohla byť zmluva uzatvorená do 30 dní odo dňa, 
keď boli na jej uzavretie písomne vyzvaní, verejný obstarávateľ môţe uzatvoriť 
zmluvu s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí sa umiestnili ako tretí v poradí. 
Uchádzač alebo uchádzači, ktorí sa umiestnili tretí v poradí sú povinní poskytnúť 
verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť, potrebnú na uzavretie zmluvy tak, aby 
mohla byť uzatvorená do 30 dní odo dňa, keď boli na jej uzavretie písomne 
vyzvaní. 
 32.1.1 Za neposkytnutie súčinnosti podľa § 45 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov verejný obstarávateľ najmä tieto situácie, ak: 

 úspešný uchádzač, ktorý, v súlade s týmito podkladmi, vyuţil na 
preukázanie splnenia podmienky účasti  týkajúcej sa obratu čestné 
vyhlásenie o obrate (t. z. nie čestné vyhlásenie podľa § 32 ods. 11 zákona 
o VO) nepredloţí verejnému obstarávateľovi najneskôr v deň, ktorý bude 
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bezprostredne predchádzať dňu, v ktorom bude mať byť uzavretá zmluva 
medzi úspešným uchádzačom a  verejným obstarávateľom (hoci mu tento 
deň bol oznámený najmenej 3 dni vopred), originál alebo overenú 
fotokópiu poţadovanej účtovnej závierky  za posledný hospodársky rok 
alebo doklad ekvivalentný podľa práva EÚ (na ktorých bude potvrdenie 
miestne príslušného správcu dane, úradu/orgánu ekvivalentného podľa 
práva EÚ  alebo audítora potvrdzujúce pravdivosť údajov uvedených 
v účtovnej závierke/ekvivalentnom doklade podľa práva EÚ a v prípade, 
ak to nie je moţné bude doloţené potvrdenie daňového úradu 
o odvedenej dani z príjmov, prípadne bude predloţený doklad 
ekvivalentný podľa práva EÚ, ktorý bude dôkazom o reálností údajov 
uvedených v predloţenej účtovnej závierke alebo v ekvivalentnom 
doklade). 

32.1.2 Za odmietnutie uchádzača uzavrieť zmluvu povaţuje verejný obstarávateľ 
najmä tieto situácie, ak: 

 úspešný uchádzač odstúpi od svojej ponuky vyhlásením doručeným 
verejnému obstarávateľovi, 

 uchádzač, ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  časť 
zákazky) bola v momente skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi 
platných a vyhodnocovaných ponúk  v lehote do 5 pracovných dní odo 
dňa ukončenia elektronickej aukcie nedoručí verejnému obstarávateľovi  
osem podpísaných vyhotovení návrhu zmluvy, ktoré budú vyhotovené 
v súlade s týmito podkladmi. 

 úspešný uchádzač napriek výzve verejného obstarávateľa odmietne 
predloţiť verejnému obstarávateľovi upravený návrh zmluvy (v  prípade 
opravy zrejmej chyby podľa bodu 28 tejto časti týchto podkladov). 

 
32.2 Návrh zmluvy bude prijatý, v súlade s § 45 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, najneskôr do 30.12.2014. V prípade, ak bude uplatnený revízny postup 
zo strany ktoréhokoľvek uchádzača, alebo ak poskytovateľ NFP neoverí 
dokumentáciu o tomto verejnom obstarávaní v lehote do 30 dní odo dňa, kedy mu 
bola predloţená na overenie,  verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo prijať 
zmluvu v predĺţenej lehote viazanosti ponúk. Uchádzači sú v týchto  prípadoch 
viazaní svojimi ponukami aţ do uplynutia predĺţenej lehoty viazanosti. 

 

32.3 Ponuky uchádzačov, ani ich časti, sa nepouţijú bez súhlasu uchádzačov 
s výnimkou podľa bodu 24 tejto časti týchto podkladov a s výnimkou povinnosti 
uverejniť ponuky podľa § 9 ods. 6 zákona o verejnom obstarávaní.  

 
32.4 V prípade, ak poskytovateľ nenávratného finančného príspevku na implementáciu 

tohto projektu neschváli tento proces verejného obstarávania a/alebo nariadi 
verejnému obstarávateľovi uskutočniť nové verejné obstarávanie na túto zákazku, 
vyhradzuje si verejný obstarávateľ právo zrušiť tento postup zadávania zákazky. 

 
32.5 Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo zrušiť túto súťaţ aj v prípade, ak všetky 

ponuky budú neprijateľné podľa bodu 2.3 časti A.1 súťaţných podkladov. 
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Časť VII. 
Subdodávky 

(platí pre kaţdú časť zákazky osobitne) 

 
33.1 Verejný obstarávateľ pripúšťa plnenie predmetu obstarávania subdodávkami.  
 
33.2 Uchádzač zodpovedá za celé a riadne plnenie zmluvy počas celého trvania zmluvného 

vzťahu s verejným obstarávateľom a to bez ohľadu na to, či uchádzač pouţil subdodávky 
alebo nie, v akom rozsahu a za akých podmienok. Verejný obstarávateľ nenesie 
akúkoľvek zodpovednosť voči subdodávateľom úspešného uchádzača.  

 
33.3 Verejný obstarávateľ v súlade s § 34 ods. 10 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
poţaduje od uchádzačov, aby v ponuke uviedli (samostatne pre kaţdú časť, na ktorú 
uchádzač predkladá ponuku):  
a) podiel zákazky, ktorý majú v úmysle zadať tretím osobám,  
b) navrhovaných subdodávateľov  
c) predmety subdodávok a  
d) čestné vyhlásenie, ţe kaţdý subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude 
spĺňať podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;  
tým nie je dotknutá zodpovednosť úspešného uchádzača alebo uchádzačov za plnenie 
zmluvy.  
 
Za týmto účelom vypracoval verejný obstarávateľ odporúčaný vzor vyhlásenia, ktoré má 
byť súčasťou ponuky a v ktorom uchádzač uvedie, či uchádzač bude vyuţívať 
subdodávky (v tom prípade vyplní ďalšie údaje uvedené v tomto vyhlásení, napr. zoznam 
subdodávateľov a pod.) alebo uvedie, ţe nebude vyuţívať subdodávky a celé plnenie 
zmluvy zabezpečí sám. Toto čestné vyhlásenie sa predkladá samostatne pre kaţdú 
časť, na ktorú predkladá uchádzač ponuku a to tak, ako je uvedené v bude 16 časti A.1 
týchto podkladov.  

 
33.4 Pravidlá pre zmenu subdodávateľov počas plnenia zmluvy: V prípade zmeny 

subdodávateľa počas trvania zmluvy medzi verejným obstarávateľom a úspešným 
uchádzačom je povinný úspešný uchádzač najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, 
v ktorom má zmena subdodávateľa nastať oznámiť verejnému obstarávateľovi zmenu 
subdodávateľa a v tomto oznámení uviesť min. nasledovné: podiel zákazky, ktorý má v 
úmysle zadať tretím osobám, navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok a 
čestné vyhlásenie, ţe kaţdý subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude 
spĺňať podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Platí teda to, ţe 
subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať podmienky podľa § 26 ods. 
1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, čo si v prípade pochybností môţe overiť verejný 
obstarávateľ sám vyţiadaním si potrebných dokladov podľa § 26, príp. § 128 zákona 
o verejnom obstarávaní. V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa 
subdodávateľov alebo ich zmeny (napr. neoznámenie zmeny subdodávateľa alebo 
vyuţitie subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov), má verejný obstarávateľ právo odstúpiť od zmluvy medzi verejným 
obstarávateľom a úspešným uchádzačom a má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5% 
z ceny predmetu zákazky za kaţdé porušenie ktorejkoľvek z vyššie uvedených 
povinností a to aj opakovane. 
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33.5  Vzhľadom ku skutočnosti, ţe zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov neobsahuje legálnu 
definíciu pojmu „subdodávateľ“, verejný obstarávateľ (aj v súlade s Metodickým 
usmernením Úradu pre verejné obstarávanie č. 6706-5000/2013 z 12.06.2013) uvádza, 
ţe na účely tejto zákazky sa osoba, ktorej zdroje  sú uchádzačom vyuţívané na 
preukázanie finančného a ekonomického postavenia uchádzača alebo ktorými uchádzač 
preukazuje v tejto zákazke technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť, nie je 
povaţovaná za subdodávateľa a teda v prípade aplikácie § 27 ods. 2 alebo § 28 ods. 2 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov nejde o subdodávku. 
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VZORY ČESTNÝCH VYHLÁSENÍ 
 
 

 

 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA 

ţe súhlasí s návrhom obchodných podmienok dodania predmetu obstarávania  

(t. z. s návrhom zmluvy) 

 

Uchádzač:........................................................,so sídlom ...........................................................,       

IČO: .................. týmto čestne vyhlasuje, ţe súhlasí so súťaţnými podmienkami 

a podkladmi, a ţe súhlasí aj s návrhom obchodných podmienok dodania predmetu 

obstarávania (t. z. s návrhom zmluvy) v nadlimitnej zákazke na dodanie tovarov – verejnej 

súťaţi (vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa ..... pod sp. zn. ....., resp. vo 

Vestníku verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty 

deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: 

Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava, IČO: 30794536. 

 

Konkrétne uchádzač čestne vyhlasuje, ţe súhlasí so súťaţnými podmienkami 

a podkladmi, a ţe súhlasí aj s návrhom obchodných podmienok dodania predmetu 

obstarávania (t. z. s návrhom zmluvy): 

pre Časť 1  

pre Časť 2  

pre obe Časti zákazky (ak predkladá ponuku na obe časti zákazky)
1 

 
Zároveň prehlasujem, ţe som si vedomý následkov nepravdivého čestného vyhlásenia.  
 

 V ........................, dňa............................ 

 

      ................................................................................... 
meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 

(príp. viacerých zástupcov) uchádzača 
 
1  

Nehodiace sa preškrknite, podľa toho, na ktoré časti predkladáte ponuku 
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ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA 

o pravdivosti a úplnosti dokladov a údajov uvedených v ponuke uchádzača 

 

 

Uchádzač:................................................, so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. týmto čestne vyhlasuje, ţe všetky doklady a údaje uvedené v ponuke, ktorú 

uchádzač predloţil v nadlimitnej zákazke na dodanie tovarov – verejnej súťaţi (vyhlásenej v 

Úradnom vestníku Európskej únie dňa ..... pod sp. zn. ....., resp. vo Vestníku verejného 

obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty 

deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: 

Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava, IČO: 30794536. 

 

sú pravdivé a úplne. 

 

Zároveň prehlasujem, ţe som si vedomý následkov nepravdivého čestného vyhlásenia. 

  

V ........................, dňa............................ 

 
      ................................................................................... 

meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 
(príp. viacerých zástupcov) uchádzača 
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ÚDAJE O KONTAKTNEJ OSOBE UCHÁDZAČA 

 

Uchádzač:................................................, so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. týmto určujem ako kontaktnú osobu v nadlimitnej zákazke na dodanie 

tovarov – verejnej súťaţi (vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa ..... pod sp. zn. 

....., resp. vo Vestníku verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty 

deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: 

Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava, IČO: 30794536,  nasledovnú osobu: 

 

Titul:    ............................................................................................................ 

Meno:    ............................................................................................................ 

Priezvisko:   ............................................................................................................ 

E-mailová adresa, na ktorú verejný obstarávateľ  

zašle Výzvu na účasť v elektronickej aukcii:........................................................................... 

Uveďte len  jeden mail!!! 

Telefón:   ............................................................................................................ 

Mobil:    ............................................................................................................ 

Fax:    ............................................................................................................ 

 
a zároveň: 
 
a) vyhlasujem, ţe  vyššie uvedená kontaktná osoba je určená (splnomocnená) na 

komunikáciu s verejným obstarávateľom počas elektronickej aukcie v tejto zákazke, 
 
 

b) určujem, aby verejný obstarávateľ zaslal Výzvu na účasť v elektronickej aukcii v tejto 
zákazke na vyššie uvedenú e-mailovú adresu kontaktnej osoby. 

 

 V ........................, dňa............................ 

 
 
 
      ................................................................................... 

meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 
(príp. viacerých zástupcov) uchádzača1 

 
 
 
 

1 
V prípade účasti skupiny podpísané všetkými členmi skupiny (t .z. oprávneným zástupcom/zástupcami kaţdého člena skupiny). 
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ĆESTNÉ VYHLÁSENIE O SUBDODÁVKACH 

Uchádzač:................................................, so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. týmto vyhlasujem, ţe v nadlimitnej zákazke na dodanie tovarov – verejnej 

súťaţi (vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa ..... pod sp. zn. ....., resp. vo 

Vestníku verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty 

deinštitucionalizácie detských domov“ 

 

pre Časť ........... (doplňte príslušné číslo časti zákazky) !!!! 

a) nebudem vyuţívať subdodávky a celé plnenie zabezpečím sám (tým nie je vylúčená 

neskoršia moţnosť zmeny, avšak za splnenia pravidiel zmenu subdodávateľov počas plnenia 

zmluvy, ktoré sú uvedené v bode 33 časti A.1 súťaţných podkladov)
 1 

 

b) budem vyuţívať subdodávky a na tento účel uvádzam: 1 

1. podiel zákazky, ktorý mám v úmysle zadať tretím osobám: 
..................................................%, t. z. ........................................................€ bez DPH 

2. navrhovaní subdodávatelia2 

Názov Sídlo IČO Kontaktná osoba 

    

    

    

3. predmety subdodávok: 2 

Názov subdodávateľa Predmet subdodávky 

  

  

  

4. Vyhlasujem, ţe kaţdý subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude spĺňať 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 
Pravidlá pre zmenu subdodávateľov počas plnenia zmluvy: V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania zmluvy medzi verejným 
obstarávateľom a úspešným uchádzačom je povinný úspešný uchádzač najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom má zmena 
subdodávateľa nastať oznámiť verejnému obstarávateľovi zmenu subdodávateľa a v tomto oznámení uviesť min. nasledovné: podiel zákazky, 
ktorý má v úmysle zadať tretím osobám, navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok a čestné vyhlásenie, ţe kaţdý subdodávateľ 
spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude spĺňať podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Platí teda to, ţe subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, čo si v prípade pochybností môţe overiť verejný obstarávateľ sám vyţiadaním si potrebných dokladov podľa § 26, príp. § 128 
zákona o verenom obstarávaní. V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa subdodávateľov alebo ich zmeny (napr. 
neoznámenie zmeny subdodávateľa alebo vyuţitie subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov), má verejný obstarávateľ právo odstúpiť od 
zmluvy medzi verejným obstarávateľom a úspešným uchádzačom a má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny predmetu zákazky za 
kaţdé porušenie ktorejkoľvek z vyššie uvedených povinností a to aj opakovane. 

 

V ........................, dňa............................ 

      ................................................................................... 
meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 

(príp. viacerých zástupcov) uchádzača3 
 
1 
Nehodiace sa prečiarknite 

2
 pouţite koľkokrát je potrebné 

3
 V prípade účasti skupiny podpísané všetkými členmi skupiny (t. z. oprávneným zástupcom/zástupcami kaţdého člena skupiny). 

Podrobnosti, akým spôsobom je potrebné predloţiť toto vyhlásenie sú uvedené v bode 16 časti A.1 súťaţných podkladov.  

 

!!! Toto čestné vyhlásenie sa predkladá samostatne pre kaţdú časť, na ktorú predkladá 
uchádzač ponuku !!! 
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VYHLÁSENIE  O VYTVORENÍ SKUPINY  A PLNÁ MOC 

 
Účastník:........................................................., so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. ako člen skupiny č. 1 a  

Účastník:........................................................., so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. ako člen skupiny č. 2 a 

Účastník:........................................................., so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. ako člen skupiny č. 3 
(pouţite koľkokrát je potrebné a uveďte všetkých členov skupiny) 

týmto vyhlasujeme, ţe ponuku v nadlimitnej zákazke na dodanie tovarov – verejnej súťaţi 
(vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa ..... pod sp. zn. ....., resp. vo Vestníku 
verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty 
deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: 
Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava, IČO: 30794536 
 

predkladáme spoločne, ako skupina dodávateľov podľa § 31 zákona o verejnom 
obstarávaní. 

 
Zároveň splnomocňujeme spomedzi seba účastníka:........................................................, so 
sídlom ..........................................................., IČO: .................., na komunikáciu s verejným 
obstarávateľom a na zastupovanie všetkých členov skupiny v celom procese tohto verejného 
obstarávania.   
 
Taktieţ uvádzame adresu, na ktorú bude verejný obstarávateľ zasielať písomnosti (napr. 
oznámenie o výsledku súťaţe a pod.):    ..................................................................................... 
 
Zároveň uvádzame, ţe táto plná moc sa vzťahuje - nevzťahuje* aj na podpis zmluvy 
s verejným obstarávateľom v prípade, ak by sme boli v tejto zákaze úspešným uchádzačom.  
 
Zároveň prehlasujeme, ţe sme si vedomí následkov nepravdivého čestného vyhlásenia.  
V ........................, dňa......................... 

      ................................................................................... 
meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 

(príp. viacerých zástupcov) člena skupiny č. 1 
V ........................, dňa......................... 

 
      ................................................................................... 

meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 
(príp. viacerých zástupcov) člena skupiny č. 2 

V ........................, dňa......................... 

      ................................................................................... 
meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 

(príp. viacerých zástupcov) člena skupiny č. 3 
*nehodiace sa škrknite 
V prípade, ak je to relevantné len pre niektorú časť zákazky, uveďte pre ktorú. 
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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov:     
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 
 
 
 
 

 
NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  

na dodanie tovarov 
 

VEREJNÁ SÚŤAŢ 
 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 
 

 

 
 
 
 
 
 

A.2  PODMIENKY ÚČASTI 
 
 
 
 
 
 
 

Bratislava, marec 2014 
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A.2  PODMIENKY ÚČASTI  

 
Uchádzač musí spĺňať nasledovné podmienky účasti: 
 
1.  Podmienky účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní podľa § 26 zákona 

o verejnom obstarávaní (týkajúce sa osobného postavenia): 
 

PLATÍ PRE VŠETKY ČASTI – doklady poţadované na preukázanie osobného postavenia 
uvedené v tomto bode je postačujúce v ponuke predloţiť jedenkrát a to bez ohľadu na 

to, či uchádzač predkladá ponuku na jednu časť, viac častí alebo na všetky časti 
zákazky. 

 
 

Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia uvedené v § 26 
ods. 1  zákona o verejnom obstarávaní a preukáţe ich predloţením originálnych dokladov 
alebo overených kópií dokladov uvedených v § 26 ods. 2 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 
Splnenie podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia bude vyhodnocované v súlade 
s § 26, § 100 ods. 1 a v súlade s Výkladovým stanoviskom Úradu pre verejné obstarávanie č. 
10/2013 z 23.07.2013 k osobnému postaveniu podľa zákona o verejnom obstarávaní, podľa 
ktorého platí, ţe:   

„Podnikateľ zapísaný v zozname podnikateľov podľa zákona o verejnom 
obstarávaní v znení účinnom od 01. 07. 2013 (t. j. podnikateľ, ktorý o zapísanie do 
zoznamu podnikateľov požiadal po 30. 06. 2013 a ktorému Úrad pre verejné obstarávanie 
(ďalej len „úrad") vydal výpis zo zoznamu podnikateľov vo forme elektronického odpisu) 
nie je povinný v procesoch verejného obstarávania predkladať doklady na preukázanie 
splnenia podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia podľa § 26 ods. 2 zákona 
o verejnom obstarávaní. 

Podnikateľ zapísaný v zozname podnikateľov podľa zákona o verejnom obstarávaní 
v znení účinnom do 30. 06. 2013 (t. j. podnikateľ, ktorý o zapísanie do zoznamu 
podnikateľov požiadal do 30. 06. 2013 a ktorému úrad vydal potvrdenie o zapísaní do 
zoznamu podnikateľov v listinnej podobe) nie je povinný v procesoch verejného 
obstarávania predkladať toto potvrdenie. Avšak je potrebné, aby tento podnikateľ 
preukázal v procesoch verejného obstarávania, že spĺňa aj podmienky účasti podľa § 26 
ods. 1 písm. i) a j), príp. aj podľa písm. h) zákona o verejnom obstarávaní, ak ani tento 
údaj potvrdenie neobsahuje. 

Splnenie týchto podmienok účasti môže podnikateľ zapísaný v zozname podnikateľov 
podľa zákona o verejnom obstarávaní v znení účinnom do 30. 06. 2013 preukázať tým, že 
v ponuke alebo v žiadosti o účasť predloží doklady na preukázanie splnenia týchto 
podmienok [§ 26 ods. 1 písm. i) a j), príp. aj písm. h) zákona o verejnom obstarávaní, t. j. 
čestné vyhlásenia podľa § 26 ods. 2 písm. g), príp. aj písm. f) tohto zákona]. 

Ak podnikateľ zapísaný v zozname podnikateľov podľa zákona o verejnom obstarávaní 
v znení účinnom do 30. 06. 2013 opomenie v ponuke alebo v žiadosti o účasť predložiť 
doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti podľa § 26 ods. 1 písm. i) a j), príp. aj 
písm. h) zákona o verejnom obstarávaní, t. j. čestné vyhlásenia podľa § 26 ods. 2 písm. 
g), príp. písm. f) tohto zákona, verejný obstarávateľ a obstarávateľ ho písomne požiada 
o doplnenie týchto dokladov. Podnikateľ môže doplniť doklady jedným z týchto spôsobov: 

 doplnením dokladov prostredníctvom oznámenia o zmene údajov, ktorého vzor úrad 
zverejňuje na svojom webovom sídle, s priložením dokladov podľa § 26 ods. 2 písm. 
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g), príp. aj písm. f) zákona o verejnom obstarávaní; doplnením dokladov sa 
nepredlžuje platnosť zápisu v zozname podnikateľov a nie je spoplatnené, 

 predložením dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti podľa § 26 ods. 1 
písm. i) a j), príp. aj písm. h) zákona o verejnom obstarávaní, t. j. čestné vyhlásenia 
podľa § 26 ods. 2 písm. g), príp. aj písm. f) tohto zákona priamo verejnému 
obstarávateľovi alebo obstarávateľovi. 

Uchádzač alebo záujemca, ktorý nie je zapísaný v zozname podnikateľov, môže 
v ponuke alebo v žiadosti o účasť predložiť doklady podľa § 26 ods. 2 zákona o verejnom 
obstarávaní na preukázanie splnenia podmienok účasti podľa § 26 ods. 1 tohto zákona. 

Uchádzačom alebo záujemcom, ktorí nie sú zapísaní v zozname podnikateľov, 
odporúčame požiadať o takýto zápis podľa § 129 zákona o verejnom obstarávaní. Zápis 
do zoznamu podnikateľov sa vykoná s platnosťou na tri roky a platí sa zaň správny 
poplatok 66 eur. 

Podnikatelia, ktorí sú zapísaní v zozname podnikateľov podľa zákona o verejnom 
obstarávaní v znení účinnom do 30. 06. 2013, môžu požiadať o predĺženie platnosti 
zápisu v zozname podnikateľov podľa § 132 ods. 6 zákona o verejnom obstarávaní. Zápis 
sa vykoná s platnosťou na tri roky. Za predĺženie zápisu v zozname podnikateľov sa platí 
správny poplatok 66 eur. 

V prípade podnikateľov, ktorí sú zapísaní v zozname podnikateľov, verejný 
obstarávateľ alebo obstarávateľ má právo požiadať úrad o poskytnutie údajov zo zoznamu 
podnikateľov alebo o prístup k týmto údajom, ktoré mu úrad vo vzťahu k uchádzačovi 
alebo záujemcovi bezodplatne poskytne.“ 

Celý text citovaného výkladového stanoviska UVO sa nachádza: 
http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-
c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-
obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-
stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnorm
al%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-
2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_
p_564233524_resetCur%3Dtrue 

 
Odôvodnenie vyţadovania vyššie uvedených  podmienok účasti týkajúcich sa 
osobného postavenia: 
 Podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov platí, ţe: „Verejného 
obstarávania sa môţe zúčastniť len ten, kto spĺňa tieto podmienky účasti týkajúce sa 
osobného postavenia...” Podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia boli 
určené v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Toto ustanovenie je 
taxatívne a preto ho musel verejný obstarávateľ v plnom rozsahu aplikovať. 
Vzhľadom ku skutočnosti, ţe predmet zákazky je financovaný aj z verejných zdrojov 
verejný obstarávateľ má záujem, aby bola zmluva uzavretá len s takým uchádzačom, 
ktorý spĺňa podmienky účasti tak, ako je uvedené v § 26 ods. 1 a ods. 2 zákona o 
verejnom obstarávaní. Je aj v záujme verejného obstarávateľa, aby uzavrel zmluvu so 
subjektom, ktorý nie je evidovaný ako dlţník voči príslušným štátnym orgánom, voči 
ktorému by bol vedený výkon rozhodnutia a tieţ, aby uchádzač a jeho štatutárny 
orgán (resp. jeho členovia) neboli právoplatne odsúdení za trestné činy, ktoré 
špecifikuje zákon o verejnom obstarávaní a ktorý spĺňa aj ďalšie podmienky účasti 
tak, ako je uvedené v § 26 zákona o verejnom obstarávaní.  

 
 
 

http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_p_564233524_resetCur%3Dtrue
http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_p_564233524_resetCur%3Dtrue
http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_p_564233524_resetCur%3Dtrue
http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_p_564233524_resetCur%3Dtrue
http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_p_564233524_resetCur%3Dtrue
http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_p_564233524_resetCur%3Dtrue
http://www.uvo.gov.sk/vykladove-stanoviska/-/asset_publisher/7gWP3f2ikLHv/content/vykladove-stanovisko-c-10-k-osobnemu-postaveniu-podla-zakona-o-verejnom-obstaravani?redirect=http%3A%2F%2Fwww.uvo.gov.sk%2Fvykladove-stanoviska%3Fp_p_id%3D101_INSTANCE_7gWP3f2ikLHv%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-2%26p_p_col_pos%3D1%26p_p_col_count%3D2%26p_r_p_564233524_categoryId%3D1599261%26p_r_p_564233524_resetCur%3Dtrue
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2. Podmienky účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní, ktorými preukazuje 
finančné a ekonomické postavenie podľa § 27 zákona o verejnom obstarávaní: 

 
2.A Pre Časť 1 – „Interiérové vybavenie“ 

 
       Uchádzač v ponuke predloţí nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje 

svoje finančné alebo ekonomické postavenie: 
 

2.A.1   Vyjadrenie banky o schopnosti uchádzača plniť svoje finančné záväzky, nie staršie ako 
3 mesiace ku dňu, v ktorom  uplynie lehota na predkladanie ponúk. Verejný 
obstarávateľ poţaduje takéto vyjadrenie od kaţdej banky, v ktorej má uchádzač 
vedený účet.  V prípade, ak sa banka vyjadrí, ţe uchádzač je  v nepovolenom debete, 
alebo ţe jeho účet je predmetom exekúcie alebo ţe uchádzač nedodrţuje splátkový 
kalendár, je potrebné aby uchádzač doloţil aj podrobné zdôvodnenie tohto stavu. 
V prípade, ak z predloţených dokladov alebo z predloţeného zdôvodnenia uchádzača 
bude zrejmé, ţe uchádzač nie je schopný plniť svoje finančné záväzky, bude z tejto 
zákazky uchádzač vylúčený.   
 
Uchádzač zároveň predloţí aj čestné vyhlásenie (podpísané osobou/osobami 
oprávnenou zastupovať uchádzača), v ktorom presne uvedie, v ktorých bankách má 
vedený účet (vymenuje všetky banky) a ţe nemá vedený účet v inej banke (ani v 
Slovenskej republike a ani v zahraničí). Odporúčaný vzor takéhoto vyhlásenia  je 
uvedený v súťaţných podkladoch podkladov.  

        Vyjadrenie banky a čestné vyhlásenie poţaduje verejný obstarávateľ predloţiť 
v originálnom rovnopise alebo v jeho úradne overenej fotokópii.   

 
Odôvodnenie vyţadovania tejto podmienky účasti: 
Vzhľadom na to, ţe úhrada za predmet zákazky bude fakturovaná aţ po zrealizovaní 
predmetu zákazky, t. z. s časovým odstupom, verejný obstarávateľ potrebuje mať 
istotu, ţe uchádzač je dostatočne ekonomicky silný, aby bol schopný realizovať 
zákazku a zrealizovať zákazku aj bez predchádzajúcich záloh a preddavkov. Táto 
podmienka účasti má slúţiť aj na to, aby verejný obstarávateľ získal aktuálny údaj o 
schopnosti uchádzača plniť svoje finančné záväzky a to od bankového subjektu, ktorý 
uchádzačovi vedie účet/účty a teda má prehľad o jeho prípadných finančných 
problémoch odôvodňujúcich obavu o riadne plnenie zmluvy (napr. o účte, ktorý je 
zablokovaný exekútorom a pod.). Finančné postavenie uchádzača je dôleţité aj pre 
to, aby bol uchádzač schopný plniť svoje povinnosti vyplývajúce zo záruky. 

 
2.A.2 Prehľad o celkovom obrate za posledné tri hospodárske roky, za ktoré sú dostupné 

v závislosti  od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti podľa § 27 ods. 1 písm. 
d) zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. Pre  odstránenie pochybností verejný 
obstarávateľ uvádza, ţe v prípade, ak má uchádzač hospodársky rok zhodný s 
kalendárnym rokom, tak sú poslednými troma hospodárskymi rokmi roky 2011, 2012 
a 2013). 
2.A.2.1. Verejný obstarávateľ určil minimálny štandard (úroveň) na preukázanie 

splnenia tejto podmienky skutočnosť, aby minimálna výška dosiahnutého 
celkového obratu uchádzača v súčte za posledné tri hospodárske roky alebo 
ak podniká kratšie, tak od začiatku prevádzkovania činnosti, bola u 
uchádzača vyššia ako 1.950.000,- € bez DPH (slovom 
jedenmilióndeväťstopäťdesiattisíc  EUR), pričom určil poţiadavku na výšku 
obratu za obdobie jedného hospodárskeho roku na minimálne 650.000 € bez 
DPH. V prípade skupiny sa minimálna výška obratu týka skupiny ako celku. 
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2.A.2.2 Uchádzač preukáţe túto podmienku  predloţením účtovných závierok 
(originálmi alebo overenými fotokópiami) za posledné tri hospodárske roky 
alebo ak podniká kratšie, tak za ktoré sú dostupné v závislosti  od vzniku alebo 
začatia prevádzkovania činnosti. Na účtovej závierke musí byť potvrdenie 
miestne príslušného správcu dane alebo audítora (potvrdzujúce pravdivosť 
údajov uvedených v účtovnej závierke) a v prípade, ak to nie je moţné, doloţí 
uchádzač potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani z príjmov, prípadne 
predloţí iný doklad ekvivalentný podľa práva EÚ (ktorý bude dôkazom 
o reálností údajov uvedených v predloţenej účtovnej závierke alebo v 
ekvivalentnom doklade).  

 V prípade, ak uchádzač (v súlade s platnou právnou úpravou), nemá ešte 
hotovú účtovnú závierku za posledný hospodársky rok (alebo iný doklad 
ekvivalentný podľa práva EÚ) alebo ak ju/ho ešte (v súlade s platnou právnou 
úpravou), nepredloţil na daňový úrad (orgán/úrad ekvivalentný podľa práva 
EÚ), tak v ponuke predloţí namiesto účtovnej závierky (ekvivalentného dokladu 
podľa práva EÚ) za posledný hospodársky rok len čestné vyhlásenie o výške 
obratu za tento posledný hospodársky rok. Uchádzač zároveň v tomto prípade 
v čestnom vyhlásení výslovne uvedie, buď: ţe mu ešte (v súlade s platnou 
právnou úpravou) nevznikla povinnosť podať daňové priznanie (alebo 
ekvivalentný doklad podľa práva EÚ), alebo ţe má poţiadané o odklad jeho 
podania  a to podľa toho, ktorý dôvod je skutočný. V prípade, ak má uchádzač 
poţiadané o  odklad podania daňového priznania alebo ekvivalentného dokladu 
podľa práva EÚ, tak predloţí aj doklad o tom, ţe poţiadal daňový úrad 
(orgán/úrad ekvivalentný podľa práva EÚ) o odklad podania daňového 
priznania (alebo dokladu ekvivalentného dokladu podľa práva EÚ), na ktorom 
bude pečiatka daň. úradu (orgánu/úradu ekvivalentného podľa práva EÚ) (ako 
dôkaz o doručení na tento orgán/úrad alebo predloţí iný doklad o doručení 
ţiadosti  o odklad podania daňového priznania alebo dokladu ekvivalentného 
dokladu podľa práva EÚ daňovému úradu alebo orgánu/úradu ekvivalentného 
podľa práva EÚ) alebo predloţí ekvivalentný doklad podľa práva EÚ, ako dôkaz 
o tom, ţe ešte nie je povinný podať daňové priznanie za posledný hospodársky 
rok.  

 Pozn.: Osobitná predzmluvná povinnosť: V prípade, ak uchádzač preukazuje 
splnenie tejto podmienky účasti  čestným vyhlásením podľa predchádzajúceho 
textu tohto bodu, pretoţe uchádzač (v súlade s platnou právnou úpravou), 
nemá ešte hotovú účtovnú závierku (doklad ekvivalentný podľa práva EÚ) za 
posledný hospodársky rok alebo ak ju/ho ešte (v súlade s platnou právnou 
úpravou), nepredloţil na daňový úrad, (orgán/úrad ekvivalentný podľa práva 
EÚ) tak platí, ţe je povinný túto účtovnú závierku alebo doklady ekvivalentné 
podľa práva EÚ (na ktorých bude potvrdenie miestne príslušného správcu 
dane, úradu/orgánu ekvivalentného podľa práva EÚ  alebo audítora 
potvrdzujúce pravdivosť údajov uvedených v účtovnej závierke a v prípade, ak 
to nie je moţné bude doloţené potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani 
z príjmov, prípadne bude predloţený doklad ekvivalentný podľa práva EÚ, ktorý 
bude dôkazom o reálností údajov uvedených v predloţenej účtovnej závierke 
alebo v ekvivalentnom doklade) predloţiť verejnému obstarávateľovi (v prípade, 
ak bude úspešným uchádzačom v tejto zákazke) najneskôr v deň, ktorý bude 
bezprostredne predchádzať dňu, v ktorom bude mať byť uzavretá zmluva 
medzi úspešným uchádzačom a  verejným obstarávateľom (tento deň bude 
uchádzačovi verejným obstarávateľom oznámený najmenej 3 dni vopred). 
V prípade nepredloţenia originálu alebo overenej fotokópie poţadovanej 
účtovnej závierky  za posledný hospodársky rok alebo dokladu ekvivalentného 
podľa práva EÚ (na ktorých bude potvrdenie miestne príslušného správcu 
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dane, úradu/orgánu ekvivalentného podľa práva EÚ  alebo audítora 
potvrdzujúce pravdivosť údajov uvedených v účtovnej závierke/ekvivalentnom 
doklade podľa práva EÚ a v prípade, ak to nie je moţné bude doloţené 
potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani z príjmov, prípadne bude 
predloţený doklad ekvivalentný podľa práva EÚ, ktorý bude dôkazom 
o reálností údajov uvedených v predloţenej účtovnej závierke alebo v 
ekvivalentnom doklade) platí, ţe sa toto konanie bude povaţovať za 
neposkytnutie súčinnosti podľa § 45 ods. 9 zákona o verejnom obstarávaní. 

 V prípade, ak uchádzač, v súlade s predchádzajúcim textom tohto bodu, 
predloţí verejnému obstarávateľovi najneskôr v deň, ktorý bude bezprostredne 
predchádzať dňu, v ktorom bude mať byť uzavretá zmluva medzi úspešným 
uchádzačom a  verejným obstarávateľom poţadovanú  účtovnú závierku alebo 
doklady ekvivalentné podľa práva EÚ, avšak z nich bude zrejmé, ţe údaje 
v nej/ňom sú v rozpore s údajmi uvedenými v predloţenom čestnom vyhlásení 
a to tým spôsobom, ţe bude zrejmé, ţe uchádzač nesplnil minimálnu výšku 
poţadovaného celkového obratu uchádzača v súčte za posledné tri 
hospodárske roky alebo ak podniká kratšie, tak od začiatku prevádzkovania 
činnosti vo výške min.  1.950.000,- € bez DPH (slovom 
jedenmilióndeväťstopäťdesiattisíc  EUR), alebo nesplnil poţiadavku na výšku 
obratu za obdobie jedného hospodárskeho roku v sume  minimálne 650.000,- € 
bez DPH, bude jeho ponuka vylúčená pre nesplnenie podmienok účasti. 
V tomto prípade si verejný obstarávateľ vyhradzuje právo opätovne vyhodnotiť 
zostávajúce platné ponuky.  

2.A.2.3 V prípade, ţe doklady predkladá uchádzač so sídlom mimo územia Slovenskej 
republiky, musí predloţiť doklady ekvivalentné k účtovnej závierke 
(ekvivalentné podľa právneho poriadku štátu, v ktorom má sídlo), ktorými 
preukazuje splnenie podmienok účasti v tejto zákazke v pôvodnom jazyku a 
súčasne musia byť preloţené do štátneho jazyka SR, okrem dokladov 
predloţených v českom jazyku. Súčasne musí uviesť, ktorý údaj v doklade 
preukazuje poţadovanú výšku obratu. V prípade zistenia rozdielov v obsahu 
dokladov predloţených v pôvodnom jazyku a preloţených do štátneho jazyka 
SR, je rozhodujúci úradný preklad v štátnom jazyku SR. Od zahraničného 
uchádzača sa tieţ vyţaduje overenie uvedených dokladov v tomto bode 
miestne príslušným orgánom správy daní a poplatkov/audítorom, tak ako je 
uvedené vyššie v tomto bode. Ak uchádzač so sídlom mimo SR z objektívnych 
dôvodov  - (napr. neexistencia takéhoto  alebo obdobného dokladu v danej 
krajine) nevie predloţiť takto overené doklady, predloţí o tejto skutočnosti 
čestné vyhlásenie aj s uvedením objektívneho dôvodu. Prepočet inej meny na 
Eur sa bude odvíjať podľa kurzu ECB - Európskej centrálnej banky platného v 
posledný kalendárny deň príslušného roku, za ktorý sa výkaz ziskov a strát 
predkladá.  

2.A.2.4 Pre odstránenie pochybností  uvádzame, ţe predloţenie čestného vyhlásenia 
podľa § 32 ods. 11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov na preukázanie 
splnenia tejto podmienky účasti je tieţ  prípustné. 

Odôvodnenie vyţadovania tejto podmienky účasti: 
Vzhľadom na to, ţe úhrady za dodané tovary budú vykonávané s určitým časovým 
odstupom, verejný obstarávateľ potrebuje mať istotu, ţe uchádzač je dostatočne 
ekonomicky silný, aby bol schopný zrealizovať zákazku. Výška celkového obratu 
uchádzača je jedným z ukazovateľov, ktorými uchádzač preukáţe svoje finančné 
postavenie na trhu a ktorým dokáţe verejného obstarávateľa presvedčiť o 
ekonomickom postavení a zázemí, ktoré je tieţ zárukou toho, ţe uchádzač je 
ekonomicky spôsobilý plniť zákazku a uspokojovať aj prípadné nároky zo záruky.  
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2. Podmienky účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní, ktorými preukazuje 

finančné a ekonomické postavenie podľa § 27 zákona o verejnom obstarávaní: 
 

2.B Pre Časť 2 – „Elektrospotrebiče“ 
 
       Uchádzač v ponuke predloţí nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje 

svoje finančné alebo ekonomické postavenie: 
 

2.B.1   Vyjadrenie banky o schopnosti uchádzača plniť svoje finančné záväzky, nie staršie ako 
3 mesiace ku dňu, v ktorom  uplynie lehota na predkladanie ponúk. Verejný 
obstarávateľ poţaduje takéto vyjadrenie od kaţdej banky, v ktorej má uchádzač 
vedený účet.  V prípade, ak sa banka vyjadrí, ţe uchádzač je  v nepovolenom debete, 
alebo ţe jeho účet je predmetom exekúcie alebo ţe uchádzač nedodrţuje splátkový 
kalendár, je potrebné aby uchádzač doloţil aj podrobné zdôvodnenie tohto stavu. 
V prípade, ak z predloţených dokladov alebo z predloţeného zdôvodnenia uchádzača 
bude zrejmé, ţe uchádzač nie je schopný plniť svoje finančné záväzky, bude z tejto 
zákazky uchádzač vylúčený.   
 
Uchádzač zároveň predloţí aj čestné vyhlásenie (podpísané osobou/osobami 
oprávnenou zastupovať uchádzača), v ktorom presne uvedie, v ktorých bankách má 
vedený účet (vymenuje všetky banky) a ţe nemá vedený účet v inej banke (ani v 
Slovenskej republike a ani v zahraničí). Odporúčaný vzor takéhoto vyhlásenia  je 
uvedený v súťaţných podkladoch podkladov.  

        Vyjadrenie banky a čestné vyhlásenie poţaduje verejný obstarávateľ predloţiť 
v originálnom rovnopise alebo v jeho úradne overenej fotokópii.   

 
Odôvodnenie vyţadovania tejto podmienky účasti: 
Vzhľadom na to, ţe úhrada za predmet zákazky bude fakturovaná aţ po zrealizovaní 
predmetu zákazky, t. z. s časovým odstupom, verejný obstarávateľ potrebuje mať 
istotu, ţe uchádzač je dostatočne ekonomicky silný, aby bol schopný realizovať 
zákazku a zrealizovať zákazku aj bez predchádzajúcich záloh a preddavkov. Táto 
podmienka účasti má slúţiť aj na to, aby verejný obstarávateľ získal aktuálny údaj o 
schopnosti uchádzača plniť svoje finančné záväzky a to od bankového subjektu, ktorý 
uchádzačovi vedie účet/účty a teda má prehľad o jeho prípadných finančných 
problémoch odôvodňujúcich obavu o riadne plnenie zmluvy (napr. o účte, ktorý je 
zablokovaný exekútorom a pod.). Finančné postavenie uchádzača je dôleţité aj pre 
to, aby bol uchádzač schopný plniť svoje povinnosti vyplývajúce zo záruky. 

 
2.B.2 Prehľad o celkovom obrate za posledné tri hospodárske roky, za ktoré sú dostupné 

v závislosti  od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti podľa § 27 ods. 1 písm. 
d) zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. Pre  odstránenie pochybností verejný 
obstarávateľ uvádza, ţe v prípade, ak má uchádzač hospodársky rok zhodný s 
kalendárnym rokom, tak sú poslednými troma hospodárskymi rokmi roky 2011, 2012 
a 2013). 
2.B.2.1. Verejný obstarávateľ určil minimálny štandard (úroveň) na preukázanie 

splnenia tejto podmienky skutočnosť, aby minimálna výška dosiahnutého 
celkového obratu uchádzača v súčte za posledné tri hospodárske roky alebo 
ak podniká kratšie, tak od začiatku prevádzkovania činnosti, bola u 
uchádzača vyššia ako 300.000,- € bez DPH (slovom tristotisíc  EUR), pričom 
určil poţiadavku na výšku obratu za obdobie jedného hospodárskeho roku 
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na minimálne 100.000 € bez DPH. V prípade skupiny sa minimálna výška 
obratu týka skupiny ako celku. 

2.B.2.2 Uchádzač preukáţe túto podmienku  predloţením účtovných závierok 
(originálmi alebo overenými fotokópiami) za posledné tri hospodárske roky 
alebo ak podniká kratšie, tak za ktoré sú dostupné v závislosti  od vzniku alebo 
začatia prevádzkovania činnosti. Na účtovej závierke musí byť potvrdenie 
miestne príslušného správcu dane alebo audítora (potvrdzujúce pravdivosť 
údajov uvedených v účtovnej závierke) a v prípade, ak to nie je moţné, doloţí 
uchádzač potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani z príjmov, prípadne 
predloţí iný doklad ekvivalentný podľa práva EÚ (ktorý bude dôkazom 
o reálností údajov uvedených v predloţenej účtovnej závierke alebo v 
ekvivalentnom doklade).  

 V prípade, ak uchádzač (v súlade s platnou právnou úpravou), nemá ešte 
hotovú účtovnú závierku za posledný hospodársky rok (alebo iný doklad 
ekvivalentný podľa práva EÚ) alebo ak ju/ho ešte (v súlade s platnou právnou 
úpravou), nepredloţil na daňový úrad (orgán/úrad ekvivalentný podľa práva 
EÚ), tak v ponuke predloţí namiesto účtovnej závierky (ekvivalentného dokladu 
podľa práva EÚ) za posledný hospodársky rok len čestné vyhlásenie o výške 
obratu za tento posledný hospodársky rok. Uchádzač zároveň v tomto prípade 
v čestnom vyhlásení výslovne uvedie, buď: ţe mu ešte (v súlade s platnou 
právnou úpravou) nevznikla povinnosť podať daňové priznanie (alebo 
ekvivalentný doklad podľa práva EÚ), alebo ţe má poţiadané o odklad jeho 
podania  a to podľa toho, ktorý dôvod je skutočný. V prípade, ak má uchádzač 
poţiadané o  odklad podania daňového priznania alebo ekvivalentného dokladu 
podľa práva EÚ, tak predloţí aj doklad o tom, ţe poţiadal daňový úrad 
(orgán/úrad ekvivalentný podľa práva EÚ) o odklad podania daňového 
priznania (alebo dokladu ekvivalentného dokladu podľa práva EÚ), na ktorom 
bude pečiatka daň. úradu (orgánu/úradu ekvivalentného podľa práva EÚ) (ako 
dôkaz o doručení na tento orgán/úrad alebo predloţí iný doklad o doručení 
ţiadosti  o odklad podania daňového priznania alebo dokladu ekvivalentného 
dokladu podľa práva EÚ daňovému úradu alebo orgánu/úradu ekvivalentného 
podľa práva EÚ) alebo predloţí ekvivalentný doklad podľa práva EÚ, ako dôkaz 
o tom, ţe ešte nie je povinný podať daňové priznanie za posledný hospodársky 
rok.  

 Pozn.: Osobitná predzmluvná povinnosť: V prípade, ak uchádzač preukazuje 
splnenie tejto podmienky účasti  čestným vyhlásením podľa predchádzajúceho 
textu tohto bodu, pretoţe uchádzač (v súlade s platnou právnou úpravou), 
nemá ešte hotovú účtovnú závierku (doklad ekvivalentný podľa práva EÚ) za 
posledný hospodársky rok alebo ak ju/ho ešte (v súlade s platnou právnou 
úpravou), nepredloţil na daňový úrad, (orgán/úrad ekvivalentný podľa práva 
EÚ) tak platí, ţe je povinný túto účtovnú závierku alebo doklady ekvivalentné 
podľa práva EÚ (na ktorých bude potvrdenie miestne príslušného správcu 
dane, úradu/orgánu ekvivalentného podľa práva EÚ  alebo audítora 
potvrdzujúce pravdivosť údajov uvedených v účtovnej závierke a v prípade, ak 
to nie je moţné bude doloţené potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani 
z príjmov, prípadne bude predloţený doklad ekvivalentný podľa práva EÚ, ktorý 
bude dôkazom o reálností údajov uvedených v predloţenej účtovnej závierke 
alebo v ekvivalentnom doklade) predloţiť verejnému obstarávateľovi (v prípade, 
ak bude úspešným uchádzačom v tejto zákazke) najneskôr v deň, ktorý bude 
bezprostredne predchádzať dňu, v ktorom bude mať byť uzavretá zmluva 
medzi úspešným uchádzačom a  verejným obstarávateľom (tento deň bude 
uchádzačovi verejným obstarávateľom oznámený najmenej 3 dni vopred). 
V prípade nepredloţenia originálu alebo overenej fotokópie poţadovanej 
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účtovnej závierky  za posledný hospodársky rok alebo dokladu ekvivalentného 
podľa práva EÚ (na ktorých bude potvrdenie miestne príslušného správcu 
dane, úradu/orgánu ekvivalentného podľa práva EÚ  alebo audítora 
potvrdzujúce pravdivosť údajov uvedených v účtovnej závierke/ekvivalentnom 
doklade podľa práva EÚ a v prípade, ak to nie je moţné bude doloţené 
potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani z príjmov, prípadne bude 
predloţený doklad ekvivalentný podľa práva EÚ, ktorý bude dôkazom 
o reálností údajov uvedených v predloţenej účtovnej závierke alebo v 
ekvivalentnom doklade) platí, ţe sa toto konanie bude povaţovať za 
neposkytnutie súčinnosti podľa § 45 ods. 9 zákona o verejnom obstarávaní. 
V prípade, ak uchádzač, v súlade s predchádzajúcim textom tohto bodu, 
predloţí verejnému obstarávateľovi najneskôr v deň, ktorý bude bezprostredne 
predchádzať dňu, v ktorom bude mať byť uzavretá zmluva medzi úspešným 
uchádzačom a  verejným obstarávateľom poţadovanú  účtovnú závierku alebo 
doklady ekvivalentné podľa práva EÚ, avšak z nich bude zrejmé, ţe údaje 
v nej/ňom sú v rozpore s údajmi uvedenými v predloţenom čestnom vyhlásení 
a to tým spôsobom, ţe bude zrejmé, ţe uchádzač nesplnil minimálnu výšku 
poţadovaného celkového obratu uchádzača v súčte za posledné tri 
hospodárske roky alebo ak podniká kratšie, tak od začiatku prevádzkovania 
činnosti vo výške min.  300.000,- € bez DPH (slovom tristotisíc    EUR), alebo 
nesplnil poţiadavku na výšku obratu za obdobie jedného hospodárskeho roku 
v sume  minimálne 100.000,- € bez DPH, bude vylúčený pre nesplnenie 
podmienok účasti. V tomto prípade si verejný obstarávateľ vyhradzuje právo 
opätovne vyhodnotiť zostávajúce platné ponuky.  

2.B.2.3 V prípade, ţe doklady predkladá uchádzač so sídlom mimo územia Slovenskej 
republiky, musí predloţiť doklady ekvivalentné k účtovnej závierke 
(ekvivalentné podľa právneho poriadku štátu, v ktorom má sídlo), ktorými 
preukazuje splnenie podmienok účasti v tejto zákazke v pôvodnom jazyku a 
súčasne musia byť preloţené do štátneho jazyka SR, okrem dokladov 
predloţených v českom jazyku. Súčasne musí uviesť, ktorý údaj v doklade 
preukazuje poţadovanú výšku obratu. V prípade zistenia rozdielov v obsahu 
dokladov predloţených v pôvodnom jazyku a preloţených do štátneho jazyka 
SR, je rozhodujúci úradný preklad v štátnom jazyku SR. Od zahraničného 
uchádzača sa tieţ vyţaduje overenie uvedených dokladov v tomto bode 
miestne príslušným orgánom správy daní a poplatkov/audítorom, tak ako je 
uvedené vyššie v tomto bode. Ak uchádzač so sídlom mimo SR z objektívnych 
dôvodov  - (napr. neexistencia takéhoto  alebo obdobného dokladu v danej 
krajine) nevie predloţiť takto overené doklady, predloţí o tejto skutočnosti 
čestné vyhlásenie aj s uvedením objektívneho dôvodu. Prepočet inej meny na 
Eur sa bude odvíjať podľa kurzu ECB - Európskej centrálnej banky platného v 
posledný kalendárny deň príslušného roku, za ktorý sa výkaz ziskov a strát 
predkladá.  

2.B.2.4 Pre odstránenie pochybností  uvádzame, ţe predloţenie čestného vyhlásenia 
podľa § 32 ods. 11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov na preukázanie 
splnenia tejto podmienky účasti je tieţ  prípustné. 

Odôvodnenie vyţadovania tejto podmienky účasti: 
Vzhľadom na to, ţe úhrady za dodané tovary budú vykonávané s určitým časovým 
odstupom, verejný obstarávateľ potrebuje mať istotu, ţe uchádzač je dostatočne 
ekonomicky silný, aby bol schopný zrealizovať zákazku. Výška celkového obratu 
uchádzača je jedným z ukazovateľov, ktorými uchádzač preukáţe svoje finančné 
postavenie na trhu a ktorým dokáţe verejného obstarávateľa presvedčiť o 



Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  „Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

Strana | 45  

 

ekonomickom postavení a zázemí, ktoré je tieţ zárukou toho, ţe uchádzač je 
ekonomicky spôsobilý plniť zákazku a uspokojovať aj prípadné nároky zo záruky.  

 
 
 
Pre obe časti zákazky: 
 

2.C Uchádzač alebo záujemca môţe na preukázanie finančného a ekonomického 
postavenia vyuţiť finančné zdroje inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V 
takomto prípade musí uchádzač alebo záujemca verejnému obstarávateľovi 
preukázať, ţe pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, 
ktorej postavenie vyuţíva na preukázanie finančného a ekonomického postavenia. 
Túto skutočnosť preukazuje záujemca alebo uchádzač písomnou zmluvou 
uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej zdrojmi mieni 
preukázať svoje finančné a ekonomické postavenie, ţe táto osoba poskytne plnenie 
počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej zdroje majú byť pouţité na 
preukázanie finančného a ekonomického postavenia musí spĺňať podmienky 
účasti podľa § 26 ods. 1 vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli zdroje 
záujemcovi alebo uchádzačovi poskytnuté. Ak uchádzač alebo záujemca preukázal 
finančné a ekonomické postavenie zdrojmi inej osoby a počas trvania zmluvy, 
koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody dôjde k plneniu, ktorého sa toto 
preukázanie týka, uchádzač alebo záujemca je oprávnený toto plnenie poskytnúť 
len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto 
postavenie preukázal; moţnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. 

 
 
2.3. V prípade, ak uchádzač predkladá ponuku na všetky časti zákazky platí, ţe je 

postačujúce, aby vyjadrenie banky o schopnosti uchádzača plniť svoje finančné 
záväzky, nie staršie ako 3 mesiace ku dňu, v ktorom  uplynie lehota na predkladanie 
ponúk, ktorým preukazuje finančné a ekonomické postavenie podľa § 27 zákona 
o verejnom obstarávaní a čestné vyhlásenie (podpísané osobou/osobami oprávnenou 
zastupovať uchádzača), v ktorom presne uvedie, v ktorých bankách má vedený účet 
(vymenuje všetky banky) a ţe nemá vedený účet v inej banke, ktorým preukazuje 
finančné a ekonomické postavenie podľa § 27 zákona o verejnom obstarávaní 
predloţil v ponuke len jeden krát. 

 
2.4 V prípade, ak uchádzač predkladá ponuku na všetky časti zákazky platí: musí 

preukázať, ţe minimálna výška dosiahnutého celkového obratu uchádzača v súčte za 
posledné tri hospodárske roky alebo ak podniká kratšie, tak od začiatku 
prevádzkovania činnosti, bola u uchádzača vyššia ako 2.250.000,- € bez DPH (slovom 
dvamiliónydvestopäťdesiattisíc EUR), pričom určil poţiadavku na výšku obratu za 
obdobie jedného hospodárskeho roku na minimálne 750.000 € bez DPH. V prípade 
skupiny sa minimálna výška obratu týka skupiny ako celku. 
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3. Podmienky účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní, ktorými preukazuje 

technickú   alebo odbornú spôsobilosť § 28 zákona o verejnom obstarávaní : 
 

Uchádzač v  ponuke predloţí nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje  
(odbornú) technickú spôsobilosť:  

 
3.A Pre Časť 1 – „Interiérové vybavenie“ 

 
3.A.1 Zoznam dodávok tovarov rovnakého alebo porovnateľného charakteru ako je 

predmet tejto časti zákazky (t. z. nábytku) podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona 
o verejnom obstarávaní, za predchádzajúce 3 roky (t. z. od 06.05.2011 do 
06.05.2014), doplneným potvrdeniami o kvalite dodania tovaru s uvedením 
 všetkých náleţitostí, ktoré vyţaduje § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov – t. z. s uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov a 
doplneným potvrdeniami o kvalite dodania tovaru. Verejný obstarávateľ taktieţ 
vyţaduje, aby uchádzač uviedol pre kaţdú dodávku tovarov aj názov odberateľa (t. 
z. druhej zmluvnej strany), kontaktnú osobu odberateľa a prípadne aj telefón na ňu. 
Verejný obstarávateľ bude uznávať zo zoznamu dodávok tovarov/ len tie časti 
dodávok tovarov, ktoré boli dodané/poskytnuté v rozhodnom období (t. z. od 
06.05.2011 do 06.05.2014) ak by išlo o dodávky tovaru, ktoré boli začaté a/alebo 
ukončené mimo tohto rozhodného obdobia (ktorým sa rozumie od 06.05.2011 do 
06.05.2014). Uchádzač je povinný v tomto prípade výslovne uviesť k takýmto 
dodávkam tovarov (referenciám) aj presný údaj o tom, aký objem tovarov (v € bez 
DPH) bol dodaný/poskytnutý v rozhodnom období (ktorým sa rozumie od 
06.05.2011 do 06.05.2014). Z predloţeného potvrdenia odberateľa musí byť zrejmé 
aj to, aký objem tvorili dodávky tovarov rovnakého alebo porovnateľného 
charakteru ako je predmet tejto časti zákazky (t. z. nábytku) v prípade, ak táto 
„referencia“ zahŕňala aj dodanie iných tovarov, ako sú tovary rovnakého alebo 
porovnateľného charakteru ako je predmet tejto časti zákazky (t. z. ak „referencia“ 
zahŕňala aj dodávku iných tovarov ako je nábytok).  

 

Verejný obstarávateľ určil minimálny štandard (úroveň) na preukázanie splnenia 
tejto podmienky skutočnosť, aby uchádzač (v súlade s vyššie uvedenými 
podmienkami) preukázal dodanie tovarov rovnakého alebo porovnateľného 
charakteru ako je predmet tejto časti zákazky v rozhodnom období (t. z. od 
06.05.2011 do 06.05.2014) v minimálnom objeme 800.000,- € bez DPH (avšak 
ţiadna jednotlivá "referencia" nesmie byť niţšia ako 400.000,- € bez DPH) – t. z. 
minimálny objem dodávky tovarov na jednu referenciu je 400.000,- € bez DPH. 

 
Pri kaţdej referencii (t. z. pri kaţdom dodanom tovare) platí:  

 ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto 
zákona, dokladom je referencia podľa § 9a zákona o verejnom 
obstarávaní, 

 ak odberateľom bola iná osoba ako verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa tohto zákona, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak 
také potvrdenie uchádzač alebo záujemca nemá k dispozícii, vyhlásením 
uchádzača alebo záujemcu o ich dodaní, doplneným dokladom, 
preukazujúcim ich dodanie alebo zmluvný vzťah, na základe ktorého boli 
dodané. 
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Pozn.: Podľa § 155m ods. 11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
platí, ţe: „Splnenie podmienky účasti podľa § 28 ods. 1 písm. a), ak 
odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ, je do troch rokov 
odo dňa nasledujúceho po dni zriadenia evidencie referencií podľa § 9a a 
zverejnenia vzoru referencie podľa § 9a ods. 6 možné aj potvrdeným 
dôkazom o plnení, ak ide o zákazky, ktoré boli realizované postupom podľa 
tohto zákona v znení účinnom do 30. júna 2013. Splnenie podmienky účasti 
podľa § 28 ods. 1 písm. b), ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ, je do piatich rokov odo dňa nasledujúceho po dni zriadenia 
evidencie referencií podľa § 9a a zverejnenia vzoru referencie podľa § 9a 
ods. 6 možné aj potvrdeným dôkazom o plnení, ak ide o zákazky, ktoré boli 
realizované postupom podľa tohto zákona v znení účinnom do 30. júna 
2013.“ Evidencia referencií podľa § 9a zákona o VO a vzor referencie podľa 
§ 9a ods. 6 zákona o VO boli zriadené dňa 01.03.2014.  

 
Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo overiť hodnotenie a pravdivosť 
údajov u odberateľov uvedených v zozname.  

 
Ak bude v zozname dodaných tovarov alebo v potvrdení odberateľa 
uvedený objem v inej mene ako euro pouţije sa na prepočet z inej meny na 
euro kurz inej meny k mene euro, ktorý bol v období rokov 2011 aţ 2013 
zverejnený ECB ako posledný v príslušnom roku, príp. ak ide o rok 2014, 
bude pouţitý prepočet aktuálny ku dňu predloţenia ponuky. Príslušným rokom 
sa v rámci rozhodného obdobia rozumie rok, v  ktorom bola uzavretá zmluva, 
na základe ktorej sa dodávali tovary (t. z. nie rok ukončenia dodávky tovarov). 
Tento prepočet vykoná uchádzač, pričom k sume v pôvodnej mene sa uvedie 
suma v EUR a platný kurz. 
 
 

Odôvodnenie vyţadovania tejto podmienky účasti: 
Zoznam dodávok tovarov za  predchádzajúce 3 roky má slúţiť na to, aby 
zákazku realizoval taký uchádzač, ktorý uţ má skúsenosti s dodávaním 
tovarov rovnakého alebo porovnateľného charakteru ako je predmet tejto časti  
zákazky. Minimálna poţadovaná úroveň štandardov pri tejto podmienke bola 
určená primerane k predpokladanej hodnote tejto časti zákazky, čo verejný 
obstarávateľ povaţuje za primerané a podporujúce hospodársku súťaţ. 
Verejný obstarávateľ vyţaduje, aby záujemca mal skúsenosti s dodávkami 
tovarov aspoň v tomto rozsahu, nakoľko práve skúsenosti s realizáciou 
zákaziek v tomto minimálnom objeme majú vytvoriť predpoklad, ţe túto časť 
zákazky bude realizovať dostatočne skúsený, odborne a technicky zdatný 
zmluvný partner. Práve skúsenosti uchádzača s realizáciou obdobných a aj 
rozsahovo podobných zákaziek vytvárajú predpoklad pre kvalitné a odborné 
plnenie zmluvy uzavretej s úspešným uchádzačom. Nakoľko zákazka bude 
financovaná z verejných zdrojov, je o to potrebnejšie, aby bola zákazka 
zrealizovaná riadne, skúseným partnerom bez váţnejších technických a 
odborných problémov a práve skúsenosti uchádzača by mali byť zárukou 
kvalitného plnenia.  
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3. Podmienky účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní, ktorými preukazuje 
technickú   alebo odbornú spôsobilosť § 28 zákona o verejnom obstarávaní : 

 
Uchádzač v  ponuke predloţí nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje  
(odbornú) technickú spôsobilosť:  

 
3.B Pre Časť 1 – „Elektrospotrebiče“ 

 
3.B.1 Zoznam dodávok tovarov rovnakého alebo porovnateľného charakteru ako je 

predmet tejto časti zákazky (t. z. elektrospotrebičov) podľa § 28 ods. 1 písm. a) 
zákona o verejnom obstarávaní, za predchádzajúce 3 roky (t. z. od 06.05.2011 do 
06.05.2014), doplneným potvrdeniami o kvalite dodania tovaru s uvedením 
 všetkých náleţitostí, ktoré vyţaduje § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov – t. z. s uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov a 
doplneným potvrdeniami o kvalite dodania tovaru. Verejný obstarávateľ taktieţ 
vyţaduje, aby uchádzač uviedol pre kaţdú dodávku tovarov aj názov odberateľa (t. 
z. druhej zmluvnej strany), kontaktnú osobu odberateľa a prípadne aj telefón na ňu. 
Verejný obstarávateľ bude uznávať zo zoznamu dodávok tovarov/ len tie časti 
dodávok tovarov, ktoré boli dodané/poskytnuté v rozhodnom období (t. z. od 
06.05.2011 do 06.05.2014) ak by išlo o dodávky tovaru, ktoré boli začaté a/alebo 
ukončené mimo tohto rozhodného obdobia (ktorým sa rozumie od 06.05.2011 do 
06.05.2014). Uchádzač je povinný v tomto prípade výslovne uviesť k takýmto 
dodávkam tovarov (referenciám) aj presný údaj o tom, aký objem tovarov (v € bez 
DPH) bol dodaný/poskytnutý v rozhodnom období (ktorým sa rozumie od 
06.05.2011 do 06.05.2014). Z predloţeného potvrdenia odberateľa musí byť zrejmé 
aj to, aký objem tvorili dodávky tovarov rovnakého alebo porovnateľného 
charakteru ako je predmet tejto časti zákazky (t. z. elektrospotrebičov) v prípade, ak 
táto „referencia“ zahŕňala aj dodanie iných tovarov, ako sú tovary rovnakého alebo 
porovnateľného charakteru ako je predmet tejto časti zákazky (t. z. ak „referencia“ 
zahŕňala aj dodávku iných tovarov ako sú elektrospotrebiče).  

 

Verejný obstarávateľ určil minimálny štandard (úroveň) na preukázanie splnenia 
tejto podmienky skutočnosť, aby uchádzač (v súlade s vyššie uvedenými 
podmienkami) preukázal dodanie tovarov rovnakého alebo porovnateľného 
charakteru ako je predmet tejto časti zákazky v rozhodnom období (t. z. od 
06.05.2011 do 06.05.2014) v minimálnom objeme 200.000,- € bez DPH (avšak 
ţiadna jednotlivá "referencia" nesmie byť niţšia ako 100.000,- € bez DPH) – t. z. 
minimálny objem dodávky tovarov na jednu referenciu je 100.000,- € bez DPH. 

 
Pri kaţdej referencii (t. z. pri kaţdom dodanom tovare) platí:  

 ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto 
zákona, dokladom je referencia podľa § 9a zákona o verejnom 
obstarávaní, 

 ak odberateľom bola iná osoba ako verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa tohto zákona, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak 
také potvrdenie uchádzač alebo záujemca nemá k dispozícii, vyhlásením 
uchádzača alebo záujemcu o ich dodaní, doplneným dokladom, 
preukazujúcim ich dodanie alebo zmluvný vzťah, na základe ktorého boli 
dodané. 
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Pozn.: Podľa § 155m ods. 11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
platí, ţe: „Splnenie podmienky účasti podľa § 28 ods. 1 písm. a), ak 
odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ, je do troch rokov 
odo dňa nasledujúceho po dni zriadenia evidencie referencií podľa § 9a a 
zverejnenia vzoru referencie podľa § 9a ods. 6 možné aj potvrdeným 
dôkazom o plnení, ak ide o zákazky, ktoré boli realizované postupom podľa 
tohto zákona v znení účinnom do 30. júna 2013. Splnenie podmienky účasti 
podľa § 28 ods. 1 písm. b), ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ, je do piatich rokov odo dňa nasledujúceho po dni zriadenia 
evidencie referencií podľa § 9a a zverejnenia vzoru referencie podľa § 9a 
ods. 6 možné aj potvrdeným dôkazom o plnení, ak ide o zákazky, ktoré boli 
realizované postupom podľa tohto zákona v znení účinnom do 30. júna 
2013.“ Evidencia referencií podľa § 9a zákona o VO a vzor referencie podľa 
§ 9a ods. 6 zákona o VO boli zriadené dňa 01.03.2014.  

 
Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo overiť hodnotenie a pravdivosť 
údajov u odberateľov uvedených v zozname.  

 
Ak bude v zozname dodaných tovarov alebo v potvrdení odberateľa 
uvedený objem v inej mene ako euro pouţije sa na prepočet z inej meny na 
euro kurz inej meny k mene euro, ktorý bol v období rokov 2011 aţ 2013 
zverejnený ECB ako posledný v príslušnom roku, príp. ak ide o rok 2014, 
bude pouţitý prepočet aktuálny ku dňu predloţenia ponuky. Príslušným rokom 
sa v rámci rozhodného obdobia rozumie rok, v  ktorom bola uzavretá zmluva, 
na základe ktorej sa dodávali tovary (t. z. nie rok ukončenia dodávky tovarov). 
Tento prepočet vykoná uchádzač, pričom k sume v pôvodnej mene sa uvedie 
suma v EUR a platný kurz. 
 
 

Odôvodnenie vyţadovania tejto podmienky účasti: 
Zoznam dodávok tovarov za  predchádzajúce 3 roky má slúţiť na to, aby 
zákazku realizoval taký uchádzač, ktorý uţ má skúsenosti s dodávaním 
tovarov rovnakého alebo porovnateľného charakteru ako je predmet tejto časti  
zákazky. Minimálna poţadovaná úroveň štandardov pri tejto podmienke bola 
určená primerane k predpokladanej hodnote tejto časti zákazky, čo verejný 
obstarávateľ povaţuje za primerané a podporujúce hospodársku súťaţ. 
Verejný obstarávateľ vyţaduje, aby záujemca mal skúsenosti s dodávkami 
tovarov aspoň v tomto rozsahu, nakoľko práve skúsenosti s realizáciou 
zákaziek v tomto minimálnom objeme majú vytvoriť predpoklad, ţe túto časť 
zákazky bude realizovať dostatočne skúsený, odborne a technicky zdatný 
zmluvný partner. Práve skúsenosti uchádzača s realizáciou obdobných a aj 
rozsahovo podobných zákaziek vytvárajú predpoklad pre kvalitné a odborné 
plnenie zmluvy uzavretej s úspešným uchádzačom. Nakoľko zákazka bude 
financovaná z verejných zdrojov, je o to potrebnejšie, aby bola zákazka 
zrealizovaná riadne, skúseným partnerom bez váţnejších technických a 
odborných problémov a práve skúsenosti uchádzača by mali byť zárukou 
kvalitného plnenia.  
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Spoločné pre všetky časti zákazky k podmienkam účasti uchádzačov vo verejnom 
obstarávaní, ktorými preukazuje technickú alebo odbornú spôsobilosť § 28 zákona 
o verejnom obstarávaní: 

 

3.C.  V prípade, ak uchádzač predkladá ponuku na všetky časti zákazky – je 
potrebné, aby predloţil doklady poţadované na preukázanie  odbornej 
alebo technickej spôsobilosti pre kaţdú časť samostatne a to tak, ako 
je uvedené vyššie a preukázal aj splnenie minimálneho štandardu 
(úrovne) na preukázanie splnenia podmienky účasti uchádzačov vo 
verejnom obstarávaní, ktorými preukazuje technickú alebo odbornú 
spôsobilosť § 28 zákona o verejnom obstarávaní pre kaţdú časť 
samostatne. 

 
3.D.  Uchádzač alebo záujemca môţe na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej 

spôsobilosti vyuţiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny 
vzťah. V takomto prípade musí uchádzač alebo záujemca verejnému obstarávateľovi 
alebo obstarávateľovi preukázať, ţe pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať s 
kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť vyuţíva na preukázanie technickej spôsobilosti 
alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje záujemca alebo uchádzač 
písomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej 
technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo 
odbornú spôsobilosť, ţe táto osoba poskytne svoje kapacity počas celého trvania 
zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť pouţité na preukázanie technickej 
alebo odbornej spôsobilosti, musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 vo 
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity záujemcovi alebo 
uchádzačovi poskytnuté. Ak uchádzač alebo záujemca preukázal technickú spôsobilosť 
alebo odbornú spôsobilosť technickými a odbornými kapacitami inej osoby a počas 
trvania zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody dôjde k plneniu, ktorého sa 
toto preukázanie týka, uchádzač alebo záujemca je oprávnený toto plnenie poskytnúť 
len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto 
postavenie preukázal; moţnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. 

 
 
 
4.  Podmienky účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní, týkajúce sa zabezpečenia 

kvality a environmentálneho manaţérstva  
Uchádzač v  ponuke predloţí nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukáţe 
zabezpečenie kvality a environmentálneho manaţérstva:  
Nevyţaduje sa.  
 

5. Všetky dokumenty poţadované v tejto časti musia byť predloţené verejnému 
obstarávateľovi v originálnom vyhotovení alebo ako úradne  overená kópia dokumentu, 
pokiaľ nie je výslovne uvedené inak. 
 

6. Verejný obstarávateľ vylúči z tohto verejného obstarávania uchádzača, ak nesplní 
podmienky účasti, predloţí neplatné doklady (neplatnými dokladmi sú doklady, ktorým 
uplynula lehota platnosti, ktoré sú neúplné alebo ktoré sú poškodené, nečitateľné alebo 
pozmenené), nepredloţí  po písomnej ţiadosti podľa § 33 zákona o verejnom obstarávaní 
vysvetlenie alebo doplnenie predloţených dokladov v určenej lehote alebo poskytne 
nepravdivé informácie alebo skreslené informácie. 
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7. Z uchádzačom predkladaných dokladov a/alebo dokumentov preukazujúcich splnenie 
podmienok účasti musí byť zrejmé aj splnenie vyššie identifikovanej minimálnej úrovne 
(štandardu) poţadovanej verejným obstarávateľom. 

 
8.  V prípade, ak uchádzač predloţí ponuku na viac/všetky časti a ak nesplní podmienky 

účasti týkajúce sa finančného alebo ekonomického postavenia alebo technickej alebo 
odbornej spôsobilosti uchádzača len pre niektorú časť, bude vylúčený len z tejto časti 
zákazky. 

 
9.  Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní 

týkajúcich sa osobného postavenia za kaţdého člena skupiny osobitne a splnenie 
podmienok účasti vo verejnom obstarávaní týkajúce sa finančného a ekonomického 
postavenia a technickej alebo odbornej spôsobilosti preukazuje spoločne. Splnenie 
podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
preukazuje člen skupiny len vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má zabezpečiť. 
Skupina dodávateľov môţe vyuţiť finančné zdroje účastníkov skupiny dodávateľov alebo 
iných osôb podľa § 27 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní, technické a odborné 
kapacity účastníkov skupiny dodávateľov alebo iných osôb podľa § 28 ods. 2 zákona 
o verejnom obstarávaní. 

 

10.  Splnenie podmienky účasti moţno preukázať čestným vyhlásením uchádzača alebo 
záujemcu, pričom doklady, preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladá 
verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač/uchádzači podľa § 44 ods. 1 zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. V prípade, ak podľa § 32 ods. 11 zákona o VO nedošlo k 
predloţeniu dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti skôr, verejný 
obstarávateľ po vyhodnotení ponúk vyhodnotí splnenie podmienok účasti 
úspešným uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí sa umiestnili na prvom aţ treťom 
mieste v poradí; ak dôjde k vylúčeniu uchádzača alebo uchádzačov, vyhodnotí 
následne splnenie podmienok účasti ďalšieho uchádzača alebo uchádzačov v 
poradí. Pri vyhodnotení splnenia podmienok účasti podľa prvej vety bude  
postupovať verejný obstarávateľ podľa § 33 zákona o verejnom obstarávaní, pričom 
vyzve uchádzačov na predloţenie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok 
účasti v lehote do 11 pracovných dní odo dňa doručenia výzvy a nepredloţenie 
dokladov v tejto lehote sa povaţuje za nesplnenie podmienok účasti. Z predloţených 
dokladov musí byť zrejmé, ţe uchádzač spĺňal podmienky účasti ku dňu predloţenia 
ponuky alebo ku dňu, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponúk. Je teda 
prípustné aj to, aby doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti podľa § 26, 27 
a/alebo 28 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov boli vydané aj po dni predloţenia 
ponuky alebo po dni, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponúk, avšak musia 
obsahovať informáciu o splnení podmienok účasti ku dňu predloţenia ponuky alebo 
ku dňu, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponúk alebo musí byť z týchto 
dokladov iným spôsobom zrejmé, ţe podmienka účasti bola splnená ku dňu 
predloţenia ponuky alebo ku dňu, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponúk. 
Rovnako nie je vylúčené ani to, aby boli predloţené doklady, ktoré boli vydané pred 
dňom alebo v deň, v ktorom uplynie lehota na predkladanie ponúk tieto doklady 
však nesmú byť staršie ako 3 mesiace ku dňu, v ktorom uplynie lehota na 
predkladanie ponúk a to pri tých dokladoch, pri ktorých je to uvedené vyššie (napr. 
vyjadrenie banky o schopnosti uchádzača plniť svoje finančné záväzky nesmie byť 
staršie ako tri mesiace ku dňu, v ktorom uplynie lehota na predkladanie ponúk.  
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ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA   

O VEDENÍ  ÚČTOV 

 

Uchádzač:................................................, so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. týmto pre účely preukázania finančného a ekonomického postavenie podľa  

§ 27 zákona o verejnom obstarávaní a podľa súťaţných podkladov v nadlimitnej zákazke na 

dodanie tovarov – verejnej súťaţi (vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa ..... pod 

sp. zn. ....., resp. vo Vestníku verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: 

Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava, IČO: 30794536 

vyhlasujem, že: 

 
a) mám vedené účty v len týchto bankách*:  

1. .............................................................................................. 

2. .............................................................................................. 

3. .............................................................................................. 

4. .............................................................................................. 

5. .............................................................................................. 

6. .............................................................................................. 

7. .............................................................................................. 

 
b) nemám vedený účet v ţiadnej inej banke ako v tých, ktoré som uviedol vyššie (ani v 

Slovenskej republike a ani v zahraničí).  
 
 
 
Zároveň prehlasujem, ţe som si vedomý následkov nepravdivého čestného vyhlásenia. 

 
 V ............................................., dňa............................ 

 
 
 
      ................................................................................... 

meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 
(príp. viacerých zástupcov) uchádzača 

 
*pouţite toľko krát, koľko je potrebné. 
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ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA  
 

O OBRATE  
 

predkladané z dôvodu, ţe uchádzač (v súlade s platnou právnou úpravou), nemá ešte hotovú účtovnú 
závierku za posledný hospodársky rok (alebo iný doklad ekvivalentný podľa práva EÚ) alebo ak účtovnú závierku 
za posledný hospodársky rok (alebo iný doklad ekvivalentný podľa práva EÚ) ešte (v súlade s platnou právnou 

úpravou), nepredloţil na daňový úrad (orgán/úrad ekvivalentný podľa práva EÚ) 

 
 
 

Uchádzač:................................................, so sídlom ..........................................................., 

IČO: .................. týmto pre účely preukázania finančného a ekonomického postavenie podľa  

§ 27 zákona o verejnom obstarávaní a podľa súťaţných podkladov v nadlimitnej zákazke na 

dodanie tovarov – verejnej súťaţi (vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa ..... pod 

sp. zn. ....., resp. vo Vestníku verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: 

Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava, IČO: 30794536 

 
vyhlasujem, že: 

 
výška obratu za obdobie posledného hospodárskeho roku, ktorým je obdobie od .................. 
do .................. je u uchádzača .....................,- € bez DPH (slovom  .................................... 
EUR). 
 
 
Toto čestné vyhlásenie namiesto účtovnej závierky za posledný hospodársky rok alebo 
dokladu ekvivalentného podľa práva EÚ predkladáme z dôvodu, ţe: 
a) nám ešte (v súlade s platnou právnou úpravou) nevznikla povinnosť podať daňové 

priznanie (alebo doklad ekvivalentný podľa práva EÚ), 
b) máme poţiadané o odklad podania daňového priznania (alebo dokladu ekvivalentného 

podľa práva EÚ). 
 

!!!  Nehodiace sa škrknite.  

 
Pozn.: V prípade, ak má uchádzač poţiadané o  odklad podania daňového priznania alebo ekvivalentného 
dokladu podľa práva EÚ, tak predloţí aj doklad o tom, ţe poţiadal daňový úrad (orgán/úrad ekvivalentný podľa 
práva EÚ) o odklad podania daňového priznania (alebo dokladu ekvivalentného dokladu podľa práva EÚ), na 
ktorom bude pečiatka daň. úradu (orgánu/úradu ekvivalentného podľa práva EÚ) (ako dôkaz o doručení na tento 
orgán/úrad alebo predloţí iný doklad o doručení ţiadosti  o odklad podania daňového priznania alebo dokladu 
ekvivalentného dokladu podľa práva EÚ daňovému úradu alebo orgánu/úradu ekvivalentného podľa práva EÚ) 
alebo predloţí ekvivalentný doklad podľa práva EÚ, ako dôkaz o tom, ţe ešte nie je povinný podať daňové 
priznanie za posledný hospodársky rok.  

 
 
Zároveň vyhlasujem, ţe som si vedomý nasledovných skutočností:  
 

a) v prípade, ak budem v tejto zákazke úspešným uchádzačom, som povinný 
účtovnú závierku za posledný hospodársky rok alebo doklady ekvivalentné podľa práva 
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EÚ (na ktorých bude potvrdenie miestne príslušného správcu dane, úradu/orgánu 
ekvivalentného podľa práva EÚ  alebo audítora potvrdzujúce pravdivosť údajov 
uvedených v účtovnej závierke a v prípade, ak to nie je moţné bude doloţené 
potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani z príjmov, prípadne bude predloţený 
doklad ekvivalentný podľa práva EÚ, ktorý bude dôkazom o reálností údajov 
uvedených v predloţenej účtovnej závierke alebo v ekvivalentnom doklade) predloţiť 
verejnému obstarávateľovi najneskôr v deň, ktorý bude bezprostredne 
predchádzať dňu, v ktorom bude mať byť uzavretá zmluva medzi úspešným 
uchádzačom a  verejným obstarávateľom (tento deň mi bude verejným 
obstarávateľom oznámený najmenej 3 dni vopred), 

b) v prípade nepredloţenia originálu alebo overenej fotokópie poţadovanej účtovnej 
závierky  za posledný hospodársky rok alebo dokladu ekvivalentného podľa práva EÚ 
(na ktorých bude potvrdenie miestne príslušného správcu dane, úradu/orgánu 
ekvivalentného podľa práva EÚ  alebo audítora potvrdzujúce pravdivosť údajov 
uvedených v účtovnej závierke/ekvivalentnom doklade podľa práva EÚ a v prípade, ak 
to nie je moţné bude doloţené potvrdenie daňového úradu o odvedenej dani z príjmov, 
prípadne bude predloţený doklad ekvivalentný podľa práva EÚ, ktorý bude dôkazom 
o reálností údajov uvedených v predloţenej účtovnej závierke alebo v ekvivalentnom 
doklade) platí, ţe sa toto konanie bude povaţovať za neposkytnutie súčinnosti 
podľa § 45 ods. 9 zákona o verejnom obstarávaní  

c) v prípade, ak uchádzač, v súlade s predchádzajúcim textom tohto bodu, predloţí 
verejnému obstarávateľovi najneskôr v deň, ktorý bude bezprostredne predchádzať 
dňu, v ktorom bude mať byť uzavretá zmluva medzi úspešným uchádzačom a 
 verejným obstarávateľom poţadovanú  účtovnú závierku alebo doklady ekvivalentné 
podľa práva EÚ, avšak z nich bude zrejmé, ţe údaje v nej/ňom sú v rozpore 
s údajmi uvedenými v predloţenom čestnom vyhlásení a to tým spôsobom, ţe 
bude zrejmé, ţe uchádzač nesplnil minimálnu výšku poţadovaného celkového obratu 
uchádzača v súčte za posledné tri hospodárske roky alebo ak podniká kratšie, tak od 
začiatku prevádzkovania činnosti vo výške poţadovanej verejným obstarávateľom 
v tejto zákazke alebo nesplnil poţiadavku na výšku obratu za obdobie jedného 
hospodárskeho roku v sume  poţadovanej verejným obstarávateľom, bude jeho 
ponuka vylúčená pre nesplnenie podmienok účasti. V tomto prípade si verejný 
obstarávateľ vyhradzuje právo opätovne vyhodnotiť zostávajúce platné ponuky. 

 
 

Tieţ prehlasujem, ţe som si vedomý následkov nepravdivého čestného vyhlásenia. 
 
 
 V ........................, dňa............................ 
 
 
 
 
      ................................................................................... 

meno, priezvisko a podpis oprávneného zástupcu 
(príp. viacerých zástupcov) uchádzača* 

 
 
 
 
 
 
* 

V prípade účasti skupiny podpísané všetkými členmi skupiny (t. z. oprávneným zástupcom/zástupcami kaţdého člena skupiny). 
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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov:     
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 
 
 
 
 

 
NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  

na dodanie tovarov 
 

VEREJNÁ SÚŤAŢ 
 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 
 

 

 

 

 

 
 
 

A.3  KRITÉRIÁ NA HODNOTENIE PONÚK A PRAVIDLÁ ICH UPLATNENIA 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bratislava, marec 2014 
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A.3  KRITÉRIÁ NA HODNOTENIE PONÚK A PRAVIDLÁ ICH UPLATNENIA 

 
 
 
 
Verejný obstarávateľ bude vyhodnocovať ponuky pre kaţdú jednotlivú časť zákazky 
samostatne. T. z., ţe úspešným uchádzačom môţe byť pre kaţdú časť zákazky iný uchádzač.  
 
 

 

Na všetky časti zákazky prebehne jedna, spoločná elektronická aukcia. Viac podrobností je 
uvedených v časti B.4 týchto podkladov. 
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KRITÉRIÁ NA HODNOTENIE PONÚK A PRAVIDLÁ ICH UPLATNENIA PRE ČASŤ 1: 
 
1. Kritériá na vyhodnotenie ponúk:   

a) Najniţšia cena - cena celkom za celú Časť 1 predmetu zákazky 

Postup vyhodnotenia: V rámci úplného úvodného vyhodnotenia ponúk, podľa kritéria 
stanoveného na vyhodnotenie ponúk pre túto časť zákazky verejný obstarávateľ, resp. 
komisia určí poradie uchádzačov porovnaním výšky navrhnutých celkových ponukových 
cien uchádzačov za dodanie celého predmetu tejto časti zákazky vyjadrených v Euro s 
DPH, uvedených v jednotlivých ponukách uchádzačov. Komisia teda v úvodnom 
vyhodnotení ponúk pre túto časť zostaví poradie všetkých hodnotených ponúk 
predloţených na túto časť zákazky podľa celkových cien s DPH za celú túto časť predmet 
zákazky. Ponuku s najniţšou cenou celkom s DPH za celý predmet tejto časti zákazky 
zaradí komisia na prvé miesto poradia, ďalšie ponuky zaradí v zostupnom poradí, pričom 
ponuku s najvyššou cenou celkom s DPH za celý predmet tejto časti zákazky zaradí 
komisia na posledné miesto poradia.  

2. Podľa kritérií sa hodnotí: 

Kritérium: Najniţšia cena (cena celkom za celú Časť 1 predmetu zákazky) - hodnotí sa 
výška celkovej ceny za dodanie celého predmetu tejto časti zákazky, všetkých jeho súčastí. 
Uchádzač určí jeho ponukovú cenu tak, ţe ocení celý  predmet tejto časti zákazky, všetky 
jeho súčasti. Ponuková cena uchádzača musí zahŕňať všetky náklady na dodanie tejto časti 
predmetu obstarávania verejnému obstarávateľovi v zmysle týchto podkladov (vrátane 
napr. nákladov na zabalenie tejto časti predmetu obstarávania, náklady na jeho dopravu do 
miesta dodania, náklady na jeho inštaláciu/montáţ a uvedenie do prevádzky a pod.). 
Hodnotia sa ceny v € a vrátane DPH.  

3. Po určení poradia ponúk pre túto časť zákazky, na základe predloţených ponúk 
v papierovej podobe, verejný obstarávateľ vyzve elektronickými prostriedkami súčasne 
všetkých uchádzačov, ktorí neboli vylúčení pre túto časť zákazky a ktorých ponuky pre túto 
časť zákazky spĺňajú určené podmienky na predmet zákazky a náleţitosti ponuky, na 
predloţenie nových  cien pre túto časť zákazky v elektronickej aukcii. Výzva bude zaslaná 
elektronicky zodpovednej osobe určenej uchádzačom v ponuke ako kontaktná osoba pre 
elektronickú aukciu (z uvedeného dôvodu je potrebné uviesť správne kontaktné údaje 
zodpovednej osoby, najmä mail) a bude uchádzačom odoslaná e-mailom najneskôr dva 
pracovné dni pred konaním elektronickej aukcie po úvodnom neverejnom vyhodnotení 
ponúk uchádzačov. 

4. Úspešným uchádzačom pre túto časť zákazky sa stane ten uchádzač, ktorého ponuková 
cena celkom za celý predmet tejto časti zákazky (po ukončení el. aukcie) bude najniţšia za 
predpokladu, ţe nenastane neprijateľnosť tejto ponuky podľa bodu 2.3 časti A.1 súťaţných 
pokladov. V týchto prípadoch by sa uskutočnilo nové vyhodnotenie ostatných prijateľných 
ponúk podľa výsledkov el. aukcie (ak všetky ponuky budú neprijateľné, zákazka bude 
zrušená). Podrobnosti o priebehu el. aukcie sú uvedené v časti B.4 súťaţných podkladov. 

5. Navrhovanú cenu predmetu zmluvy nie je moţné navŕšiť počas trvania zmluvy v dôsledku 
registrácie úspešného uchádzača za platiteľa DPH. 

6. Uchádzač je povinný vyplniť tlačivo SAMOSTATNÝ SÚPIS NÁVRHU NA PLNENIE 
KRITÉRIÍ URČENÝCH VEREJNÝM OBSTARÁVATEĽOM NA HODNOTENIE PONÚK – 
ponuková cena uchádzača - pred elektronickou aukciou, ktoré je uvedené na nasledovných 
stranách týchto podkladov pre túto časť zákazky. Uchádzači budú v el. aukcii upravovať len 
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svoju celkovú ponukovú cenu. Kritériom na vyhodnotenie ponúk je teda len cena celková – 
t. z. celková cena za celý predmet tejto časti zákazky s DPH. Upozornenie: V elektonickej 
aukcii sa môţe cena len zniţovať.  

Verejný obstarávateľ dôrazne upozorňuje uchádzačov, ţe bude na 
zadaných minimálnych parametroch predmetu zákazky a jeho súčastí trvať 
a nie je moţné neskôr, napríklad z dôvodu zníţenia cien v elektronickej 
aukcii nahradiť tovary/sluţby inými tovarmi/sluţbami s niţšími alebo menej 
kvalitnými poţadovanými parametrami ako tie, kt. sú poţadované. 
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KRITÉRIÁ NA HODNOTENIE PONÚK A PRAVIDLÁ ICH UPLATNENIA PRE ČASŤ 2: 
 
1. Kritériá na vyhodnotenie ponúk:   

a) Najniţšia cena - cena celkom za celú Časť 2 predmetu zákazky 

Postup vyhodnotenia: V rámci úplného úvodného vyhodnotenia ponúk, podľa kritéria 
stanoveného na vyhodnotenie ponúk pre túto časť zákazky verejný obstarávateľ, resp. 
komisia určí poradie uchádzačov porovnaním výšky navrhnutých celkových ponukových 
cien uchádzačov za dodanie celého predmetu tejto časti zákazky vyjadrených v Euro s 
DPH, uvedených v jednotlivých ponukách uchádzačov. Komisia teda v úvodnom 
vyhodnotení ponúk pre túto časť zostaví poradie všetkých hodnotených ponúk 
predloţených na túto časť zákazky podľa celkových cien s DPH za celú túto časť predmet 
zákazky. Ponuku s najniţšou cenou celkom s DPH za celý predmet tejto časti zákazky 
zaradí komisia na prvé miesto poradia, ďalšie ponuky zaradí v zostupnom poradí, pričom 
ponuku s najvyššou cenou celkom s DPH za celý predmet tejto časti zákazky zaradí 
komisia na posledné miesto poradia.  

2. Podľa kritérií sa hodnotí: 

Kritérium: Najniţšia cena (cena celkom za celú Časť 2 predmetu zákazky) - hodnotí sa 
výška celkovej ceny za dodanie celého predmetu tejto časti zákazky, všetkých jeho súčastí. 
Uchádzač určí jeho ponukovú cenu tak, ţe ocení celý  predmet tejto časti zákazky, všetky 
jeho súčasti. Ponuková cena uchádzača musí zahŕňať všetky náklady na dodanie tejto časti 
predmetu obstarávania verejnému obstarávateľovi v zmysle týchto podkladov (vrátane 
napr. nákladov na zabalenie tejto časti predmetu obstarávania, náklady na jeho dopravu do 
miesta dodania, náklady na jeho inštaláciu/montáţ a uvedenie do prevádzky a pod.).  
Hodnotia sa ceny v € a vrátane DPH.  

3. Po určení poradia ponúk pre túto časť zákazky, na základe predloţených ponúk 
v papierovej podobe, verejný obstarávateľ vyzve elektronickými prostriedkami súčasne 
všetkých uchádzačov, ktorí neboli vylúčení pre túto časť zákazky a ktorých ponuky pre túto 
časť zákazky spĺňajú určené podmienky na predmet zákazky a náleţitosti ponuky, na 
predloţenie nových  cien pre túto časť zákazky v elektronickej aukcii. Výzva bude zaslaná 
elektronicky zodpovednej osobe určenej uchádzačom v ponuke ako kontaktná osoba pre 
elektronickú aukciu (z uvedeného dôvodu je potrebné uviesť správne kontaktné údaje 
zodpovednej osoby, najmä mail) a bude uchádzačom odoslaná e-mailom najneskôr dva 
pracovné dni pred konaním elektronickej aukcie po úvodnom neverejnom vyhodnotení 
ponúk uchádzačov. 

4. Úspešným uchádzačom pre túto časť zákazky sa stane ten uchádzač, ktorého ponuková 
cena celkom za celý predmet tejto časti zákazky (po ukončení el. aukcie) bude najniţšia za 
predpokladu, ţe nenastane neprijateľnosť tejto ponuky podľa bodu 2.3 časti A.1 súťaţných 
pokladov. V týchto prípadoch by sa uskutočnilo nové vyhodnotenie ostatných prijateľných 
ponúk podľa výsledkov el. aukcie (ak všetky ponuky budú neprijateľné, zákazka bude 
zrušená). Podrobnosti o priebehu el. aukcie sú uvedené v časti B.4 súťaţných podkladov. 

5. Navrhovanú cenu predmetu zmluvy nie je moţné navŕšiť počas trvania zmluvy v dôsledku 
registrácie úspešného uchádzača za platiteľa DPH. 

6. Uchádzač je povinný vyplniť tlačivo SAMOSTATNÝ SÚPIS NÁVRHU NA PLNENIE 
KRITÉRIÍ URČENÝCH VEREJNÝM OBSTARÁVATEĽOM NA HODNOTENIE PONÚK – 
ponuková cena uchádzača - pred elektronickou aukciou, ktoré je uvedené na nasledovných 
stranách týchto podkladov pre túto časť zákazky. Uchádzači budú v el. aukcii upravovať len 
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svoju celkovú ponukovú cenu. Kritériom na vyhodnotenie ponúk je teda len cena celková – 
t. z. celková cena za celý predmet tejto časti zákazky s DPH. Upozornenie: V elektonickej 
aukcii sa môţe cena len zniţovať.  

Verejný obstarávateľ dôrazne upozorňuje uchádzačov, ţe bude na 
zadaných minimálnych parametroch predmetu zákazky a jeho súčastí trvať 
a nie je moţné neskôr, napríklad z dôvodu zníţenia cien v elektronickej 
aukcii nahradiť tovary/sluţby inými tovarmi/sluţbami s niţšími alebo menej 
kvalitnými poţadovanými parametrami ako tie, kt. sú poţadované. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  „Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

Strana | 61  

 

 
!!!   Vloţte do obalu „Kritériá“ !!!! 

 
!!!   TOTO TLAČIVO JE POVINNÁ SÚČASŤ PONUKY !!! 

(v prípade ak uchádzač predkladá ponuku na časť 1 alebo na všetky časti)! 
 

Pre Časť 1 – „Interiérové vybavenie“ 
 

SAMOSTATNÝ SÚPIS NÁVRHU NA PLNENIE KRITÉRIÍ URČENÝCH VEREJNÝM 
OBSTARÁVATEĽOM NA HODNOTENIE PONÚK – ponuková cena uchádzača  

pred elektronickou aukciou 
 

v nadlimitnej zákazke na dodanie tovarov – verejnej súťaţi (vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 

..... pod sp. zn. ....., resp. vo Vestníku verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: Špitálska č. 8, 812 67 

Bratislava, IČO: 30794536 

 

Pre Časť 1 – „Interiérové vybavenie“ 
 
Kritérium: Najniţšia cena - cena celkom za celú Časť 1 predmetu zákazky 
 

  cena bez DPH DPH Cena s DPH 

 Ponuková cena uchádzača pred el. aukciou 
Najniţšia cena - cena celkom za celú Časť 
1 predmetu zákazky 

   

 
 
Upozornenie pre uchádzačov: 
V prípade, ak ponuková cena uchádzača pre túto časť zákazky bude neprijateľná, môţe verejný obstarávateľ povaţovať 
takúto ponuku za neprijateľnú a má právo neprijať ju.  Podrobnosti o neprijateľnosti ponuky sú uvedené v bode 2.3 časti A.1 
týchto podkladov. 

 

V elektonickej aukcii sa môţe cena len zniţovať. 

 
V ..............................., dňa .................. 

 
.................................................................. 
podpis oprávneného zástupcu uchádzača 
 

Navrhovanú cenu je potrebné určiť najviac na 2 desatinné miesta. Ak uchádzač určí jeho ponukovú cenu len 
na jedno desatinné miesto, platí, ţe na mieste druhého desatinného čísla je 0. Ak určí na viac desatinných miest 
ako na dve, bude jeho cena zaokrúhlená verejným obstarávateľom v zmysle všeobecne platných pravidiel 
o zaokrúhľovaní (t.z. od číslice 5 – vrátane sa bude zaokrúhľovať smerom nahor).  
 
Ponuková cena uchádzača musí zahŕňať všetky náklady na dodanie predmetu tejto časti zákazky verejnému 
obstarávateľovi (vrátane napr. nákladov na zabalenie tejto časti predmetu obstarávania, náklady na jeho dopravu 
do miesta dodania, náklady na jeho inštaláciu/montáţ a uvedenie do prevádzky a pod.).   
Hodnotia sa ceny v €  vrátane DPH.  
 

!!!   TOTO TLAČIVO JE POVINNÁ SÚČASŤ PONUKY!!! 
(v prípade ak uchádzač predkladá ponuku na časť 1 alebo na všetky časti)! 
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!!!   Vloţte do obalu „Kritériá“ !!!! 

 
!!!   TOTO TLAČIVO JE POVINNÁ SÚČASŤ PONUKY !!! 

(v prípade ak uchádzač predkladá ponuku na časť 2 alebo na všetky časti)! 
 

Pre Časť 2 – „Elektrospotrebiče“ 
 

SAMOSTATNÝ SÚPIS NÁVRHU NA PLNENIE KRITÉRIÍ URČENÝCH VEREJNÝM 
OBSTARÁVATEĽOM NA HODNOTENIE PONÚK – ponuková cena uchádzača  

pred elektronickou aukciou 
 

v nadlimitnej zákazke na dodanie tovarov – verejnej súťaţi (vyhlásenej v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 

..... pod sp. zn. ....., resp. vo Vestníku verejného obstarávania č. ..../2014 z .....2014, pod sp. zn. .....): 

„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

vyhlásenej verejným obstarávateľom: Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, so sídlom: Špitálska č. 8, 812 67 

Bratislava, IČO: 30794536 

 

Pre Časť 2 – „Elektrospotrebiče“ 
 
Kritérium: Najniţšia cena - cena celkom za celú Časť 2 predmetu zákazky 
 

  cena bez DPH DPH Cena s DPH 

 Ponuková cena uchádzača pred el. aukciou 
Najniţšia cena - cena celkom za celú Časť 
2 predmetu zákazky 

   

 
 
Upozornenie pre uchádzačov: 
V prípade, ak ponuková cena uchádzača pre túto časť zákazky bude neprijateľná, môţe verejný obstarávateľ povaţovať 
takúto ponuku za neprijateľnú a má právo neprijať ju.  Podrobnosti o neprijateľnosti ponuky sú uvedené v bode 2.3 časti A.1 
týchto podkladov. 

 

V elektonickej aukcii sa môţe cena len zniţovať. 

 
V ..............................., dňa .................. 

 
.................................................................. 
podpis oprávneného zástupcu uchádzača 
 

Navrhovanú cenu je potrebné určiť najviac na 2 desatinné miesta. Ak uchádzač určí jeho ponukovú cenu len 
na jedno desatinné miesto, platí, ţe na mieste druhého desatinného čísla je 0. Ak určí na viac desatinných miest 
ako na dve, bude jeho cena zaokrúhlená verejným obstarávateľom v zmysle všeobecne platných pravidiel 
o zaokrúhľovaní (t.z. od číslice 5 – vrátane sa bude zaokrúhľovať smerom nahor).  
 
Ponuková cena uchádzača musí zahŕňať všetky náklady na dodanie predmetu tejto časti zákazky verejnému 
obstarávateľovi (vrátane napr. nákladov na zabalenie tejto časti predmetu obstarávania, náklady na jeho dopravu 
do miesta dodania, náklady na jeho inštaláciu/montáţ a uvedenie do prevádzky a pod.).   
Hodnotia sa ceny v €  vrátane DPH.  
 

!!!   TOTO TLAČIVO JE POVINNÁ SÚČASŤ PONUKY!!! 
(v prípade ak uchádzač predkladá ponuku na časť 2 alebo na všetky časti)! 
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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov:     
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 
 
 
 
 

 
NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  

na dodanie tovarov 
 

VEREJNÁ SÚŤAŢ 
 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 
 

 

 

 
 
 
 

 
B.1  OPIS PREDMETU OBSTARÁVANIA 

 
 
 
 
 
 
 
 

Bratislava, marec 2014 
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B.1  OPIS PREDMETU OBSTARÁVANIA 

 
 

1. Predmet zákazky v celom rozsahu je opísaný tak, aby bol presne a zrozumiteľne 
špecifikovaný. Ak niektorý z pouţitých parametrov, alebo rozpätie parametrov identifikuje 
konkrétny typ výrobku, alebo výrobok konkrétneho výrobcu, verejný obstarávateľ umoţní 
nahradiť takýto výrobok ekvivalentným výrobkom alebo ekvivalentom technického riešenia 
pod podmienkou, ţe ekvivalentný výrobok alebo ekvivalentné technické riešenie bude 
spĺňať úţitkové, prevádzkové a funkčné charakteristiky, ktoré sú nevyhnutné na 
zabezpečenie účelu, na ktoré sú uvedené technológie a zariadenia určené. Pri výrobkoch, 
príslušenstvách konkrétnej značky, uchádzač môţe predloţiť aj ekvivalenty inej značky 
v rovnakej alebo vyššej kvalite. Zároveň uvedie (minimálne v prílohe č. 1 k návrhu zmluvy 
pre príslušnú časť, na ktorú predkladá ponuku) presné parametre, vlastnosti atď., aby 
mohol verejný obstarávateľ posúdiť, či ponúkané riešenie bude spĺňať úţitkové, 
prevádzkové a funkčné charakteristiky, ktoré sú nevyhnutné na zabezpečenie účelu, na 
ktoré sú uvedené výrobky určené a či sú v rovnakej alebo vyššej kvalite ako tie, ktoré boli 
uvedené v týchto podkladoch. 

 
 

2. Realizácia predmetu obstarávania zahŕňa záväzok uchádzača dodať  aj všetky doklady 
potrebné k uvedeniu predmetu obstarávania do prevádzky a jeho uţívaniu vyplývajúce 
z príslušných právnych predpisov a STN noriem (vydané odborne spôsobilými osobami) 
vzťahujúce sa na predmet obstarávania, ak sú vyţadované z príslušných právnych 
predpisov a STN noriem (pokiaľ z platnej legislatívy takéto podmienky nie sú, tak sa na 
túto poţiadavku neprihliada). Uchádzač musí pri plnení tejto zákazky postupovať v súlade 
s platnými právnymi predpismi SR a EÚ. 

 
3. Vyššie uvedené technické parametre sú uvedené ako minimálny štandard pre 

poţadované tovary (nedodrţanie rozmeru sa však povaţuje za nesplnenie poţiadaviek na 
predmet zákazky).  

 
4. Všetky tovary musia byť dodané ako nové tovary – nie je prípustné dodať tovary staršie, 

repasované, pouţité a pod. 
 

5. Pri dodávke tovaru, softvéru a licencií musia byť v plnom rozsahu dodrţané licenčné 
podmienky a autorské práva výrobcu softvéru/licencií (autora). T. z. musí byť dodaný 
softvér/licencie oficiálne, nie nelegálne.  
 

6. Verejný obstarávateľ poţaduje, aby: 
a) predmet zákazky a všetky jeho časti dosahovali všetkých určené parametre  počas 

celej záručnej doby predmetu zákazky,  
b) predmet zákazky musí spĺňať ďalšie, aj v tomto opise predmetu zákazky 

nemenované podmienky, vyplývajúce zo záväzných a platných technických 
a právnych noriem Slovenskej republiky a Európskej únie, vzťahujúce sa na predmet 
zákazky, ak sú podľa záväzných a platných technických a právnych noriem 
Slovenskej republiky a Európskej únie vyţadované, (pokiaľ z platnej legislatívy 
takéto podmienky nie sú, tak sa na túto poţiadavku neprihliada), 

c) uchádzač je povinný predloţiť pasporty, záručné listy, a návody na obsluhu a ostatnú 
dokumentáciu k predmetu zákazky v slovenskom jazyku, českom jazyku (príp. 
v pôvodnom jazyku a doloţené prekladom do slovenského alebo českého jazyka),  

d) uchádzač je povinný predloţiť, certifikáty a atesty, správy o vykonaných odborných 
skúškach a odborných prehliadkach a skúškach a ostané doklady súvisiace 
s predmetom zákazky, ak sú vyţadované podľa platných právnych predpisov.  



Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  „Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 

Strana | 65  

 

 
7. Uchádzač, ktorý nedodrţí poţiadavky uvedené v tejto časti podkladov na predmet 

zákazky, resp. jej časti bude  z  vyhodnotenia vylúčený, resp. bude vylúčená jeho 
ponuka na príslušnú časť. 
 

8.     KONKRÉTNA ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU OBSTARÁVANIA: 
 

8.1 Predmetom zákazky je dodanie tovarov potrebných pre implementáciu projektov 
zabezpečujúcich deinštitucionalizáciu detských domovov a to konkrétne:  

 
a) Interiérové vybavenie,  
b) Elektrospotrebiče 
a to podľa rozsahu, špecifikácii a podmienok uvedených v týchto súťaţných 
podkladoch a ich prílohe (CD).  
Ide o dodanie tovarov do Samostatných stavebných objektov pri týchto Detských 
domovoch: 

g) Šarišské Michaľany,  
h) Remetské Hámre, 
i) Veľké Kapušany, 
j) Ruţomberok,  
k) Kremnica, 
l) Kolárovo. 

Bliţší opis predmetu zákazky je uvedený v časti A.1 a B.3 súťaţných podkladov.  
 

8.2 KONKRÉTNA ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU OBSTARÁVANIA – ČASTI 1 
„Interiérové vybavenie“ 

 
Pod pojmom interiérové vybavenie sa rozumie dodanie najmä nábytku do 
Samostatných stavebných objektov pri týchto Detských domovoch – najmä postelí, 
skríň, stolov, stolíkov, stoličiek, sedačiek, nábytku do obývačky, kuchynských liniek, 
šatníkov, poličiek atď.  
Presná špecifikácia je uvedená v prílohe k týmto podkladom pre túto časť.  

  
8.3 KONKRÉTNA ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU OBSTARÁVANIA – ČASTI 1 

„Elektrospotrebiče“ 
 

Pod pojmom elektrospotrebiče sa rozumie dodanie elektrospotrebičov do 
Samostatných stavebných objektov pri týchto Detských domovoch – najmä 
chladničiek, práčok, rúr, digestorov, umývačiek riadu, televízorov atď.  
Presná špecifikácia je uvedená v prílohe k týmto podkladom pre túto časť.  

 

 

Verejný obstarávateľ dôrazne upozorňuje uchádzačov, ţe bude na 
zadaných minimálnych parametroch predmetu zákazky a jeho častí 
trvať a nie je moţné neskôr, napríklad z dôvodu zníţenia cien 
v elektronickej aukcii nahradiť tovary, ktoré boli uvedené v ponuke 
uchádzača inými tovarmi s niţšími alebo menej kvalitnými 
poţadovanými parametrami ! 
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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov:     
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 
 
 
 
 

 
NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  

na dodanie tovarov 
 

VEREJNÁ SÚŤAŢ 
 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 
 

 

 

 
 
 
 

B.2  SPÔSOB URČENIA CENY 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Bratislava, marec 2014 
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B. 2 SPÔSOB URČENIA CENY 

 
Platí pre všetky časti zákazky: 
 

1. Ponuková cena, v Eurách,  musí byť zostavená v súlade so zákonom č.18 / 1996 Z. z. o 
cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa tento zákon 
vykonáva. 

2. Ceny je potrebné uviesť v € celkom, z toho DPH a bez DPH.  Cena sa bude fakturovať 
v súlade s platnou sadzbou DPH podľa platnej právnej úpravy v SR. Dojednaná cena sa 
bude v súvislosti s prípadnou zmenou výšky DPH vyplývajúcou zo zmeny zákona meniť.  

3. Ak je uchádzač platcom dane  z pridanej hodnoty (ďalej len "DPH"), navrhovanú zmluvnú 
cenu uvedie v zloţení: 
3.1 navrhovaná zmluvná cena bez DPH, 
3.2 výška DPH, 
3.3 navrhovaná zmluvná cena vrátane DPH. 

4. Ak uchádzač nie je platcom DPH, uvedie navrhovanú zmluvnú cenu celkom. Na 
skutočnosť, ţe nie je platcom DPH upozorní v ponuke. 
Uchádzačom navrhovaná zmluvná cena bude vyjadrená v Eurách. Navrhovanú cenu je 
potrebné určiť najviac na 2 desatinné miesta. Ak uchádzač určí jeho ponukovú 
cenu/ceny len na jedno desatinné miesto, platí, ţe na mieste druhého desatinného čísla je 
číslica 0. Ak určí na viac desatinných miest ako na dve, bude jeho cena zaokrúhlená 
verejným obstarávateľom v zmysle všeobecne platných pravidiel o zaokrúhľovaní (t.z. od 
číslice 5 – vrátane sa bude zaokrúhľovať smerom nahor). 

5. Uchádzač určí jeho ponukovú cenu tak, ţe ocení celý  predmet zákazky, všetky jeho časti, 
súčasti, poţadované počty kusov. Ponuková cena uchádzača musí zahŕňať všetky 
náklady na dodanie predmetu obstarávania verejnému obstarávateľovi v zmysle týchto 
podkladov (vrátane napr. nákladov na zabalenie tejto časti predmetu obstarávania, 
náklady na jeho dopravu do miesta dodania, náklady na jeho inštaláciu/montáţ 
a uvedenie do prevádzky, clo, záručné opravy a pod.). Hodnotia sa ceny vrátane DPH.  
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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov:     
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 
 
 
 
 

 
NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  

na dodanie tovarov 
 

VEREJNÁ SÚŤAŢ 
 
 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 
 
 
 
 

B.3  OBCHODNÉ PODMIENKY DODANIA PREDMETU OBSTARÁVANIA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bratislava, marec 2014 
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B.3  OBCHODNÉ PODMIENKY DODANIA PREDMETU OBSTARÁVANIA 

 
1.1 Uchádzač, ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  časť zákazky) bola 

v momente skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi platných a vyhodnocovaných ponúk  
je povinný v lehote do 5 pracovných dní odo dňa ukončenia elektronickej aukcie 
doručiť verejnému obstarávateľovi  osem vyhotovení návrhu zmluvy, pre tú časť, na 
ktorú predloţil ponuku a pre ktorú bola v momente ukončenia el. aukcie jeho cena 
najniţšia, ktoré budú vyhotovené v súlade s týmito podkladmi (uchádzač predloţí 8x 
príslušnú zmluvu). Pre odstránenie pochybností uvádzame, ţe deň, v ktorom bola 
ukončená el. aukcia sa do lehoty 5 pracovných dní nezapočítava (t. z. prvým dňom lehoty 
je nasledujúci pracovný deň).  
 
V bode 1.2 tejto časti podkladov je uvedený návrh zmluvy pre Časť 1. 
V bode 1.3 tejto časti podkladov je uvedený návrh zmluvy pre Časť 2. 
 
Platí pre obe časti zákazky samostatne: 
 
Zmluvy musia byť podpísané uchádzačom, jeho štatutárnym orgánom alebo členom 
štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene 
uchádzača v záväzkových vzťahoch.  
 
V prípade, ak uchádzačom bude skupina  v zmysle § 31 zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, návrh zmluvy bude 
podpísaný oprávneným zástupcom kaţdého z účastníkov skupiny dodávateľov (člena 
skupiny) a v čl. I návrhu zmluvy budú uvedené údaje kaţdého člena skupiny dodávateľov 
samostatne. V opačnom prípade bude toto konanie uchádzača povaţované za odstúpenie 
od ponuky. V prípade účasti skupiny treba, aby zmluva bola podpísaná za kaţdého člena 
skupiny samostatne, príp., ak bude podpisovať zmluvu splnomocnený zástupca skupiny, 
je potrebné predloţiť plnú moc (originál alebo overenú fotokópiu), v ktorej bude výslovne 
uvedené, ţe sa plnomocenstvo vzťahuje aj na podpis zmluvy s verejným 
obstarávateľom. 
 
Uchádzač, ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  časť zákazky) bola 
v momente skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi platných a vyhodnocovaných ponúk  
je povinný do predloţených návrhov zmlúv uviesť cenu/ceny za predmet zákazky 
(obstarávania), ktorá/ktoré budú totoţné s cenou/cenami, ktoré uviedol ako návrh na 
plnenie kritéria na vyhodnotenie ponúk v okamihu ukončenia e-aukcie.   
 
Na predloţenom návrhu zmluvy verejný obstarávateľ trvá a v prípade, ak ho uchádzač, 
ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  časť zákazky) bola v momente 
skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi platných a vyhodnocovaných ponúk nedodrţí, 
bude to povaţované za odstúpenie uchádzača od ponuky. 
 

V prípade, ak uchádzač, ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú 
príslušnú  časť zákazky) bola v momente skončenia el. aukcie najniţšia 
spomedzi platných a vyhodnocovaných ponúk v lehote do 5 
pracovných dní odo dňa ukončenia elektronickej aukcie nedoručí 
verejnému obstarávateľovi  osem vyhotovení návrhu zmluvy alebo ak 
návrh zmluvy nebude vyhotovený v súlade s týmito podkladmi, bude 
toto konanie povaţované za odstúpenie uchádzača od ponuky! 
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 T. z., ţe pri predkladaní ponúk uchádzači nie sú povinní predkladať verejnému 
obstarávateľovi návrh zmluvy (predkladajú len čestné vyhlásenie o tom, ţe uchádzač 
súhlasí so súťaţnými podmienkami a podkladmi pre časť/časti, na ktorú/ktoré predkladá 
ponuku, a ţe súhlasí aj s návrhom obchodných podmienok dodania predmetu 
obstarávania (t. z. s návrhom zmluvy) k tejto zákazke (viď bod 16 časti A.1 týchto 
podkladov).  

 
Verejný obstarávateľ má záujem, v zmysle materiálu Ministerstva financií SR, Systém 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-
2013, verzia 7.0 účinného od 01.02.2014 dojednať s úspešným uchádzačom dlhšiu lehotu 
splatnosti faktúr, na lehotu 60 dní, avšak len za podmienky, ţe úspešný uchádzač bude s 
dlhšou lehotou splatnosti (60 dní) súhlasiť (v  prípade súhlasu úspešného uchádzača s dlhšou 
lehotou splatnosti, bude uzavretý dodatok k zmluve). V opačnom prípade platí lehota 
splatnosti 30 dní, tak, ako je uvedené v návrhu zmluvy.  
 
 
1.2  Návrh kúpnej zmluvy pre časť 1: 
 

Kúpna zmluva č.  
 

 uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a podľa 
zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

 
medzi zmluvnými stranami 

 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
 
Kupujúci:    
Názov:   Slovenská republika - Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
   Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Zastúpené:   Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ  
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu :  7000176235/8180 
Číslo účtu vo formáte IBAN:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
Číslo účtu :  7000136567/8180 
Číslo účtu vo formáte IBAN :  SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
IČO:                    30794536 
DIČ:                   2021777780 
Číslo telefónu:                             02/20455914 

(ďalej ako „kupujúci“) 
 
Predávajúci:   
Názov: 
Štatutárny zástupca:   
Bankové spojenie:   
Číslo účtu vo formáte IBAN:   
IČO:    
DIČ:    
IČ DPH:    
Číslo telefónu: 
Fax:   
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e-mail:   
Zapísaná v: 
(V prípade účasti skupiny uviesť údaje uvedené v tomto bode pre každého člena skupiny samostatne) 

(ďalej ako „predávajúci“) 
 
 

PREAMBULA   
 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok zadávania nadlimitnej zákazky na kúpu a 
dodávku tovaru podľa zákona č.  25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších prepisov. Predávajúci sa zaväzuje, ţe bude 
postupovať pri plnení tejto zmluvy podľa tejto zmluvy a v súlade so súťaţnými podkladmi 
a s ponukou, ktorú predávajúci predloţil kupujúcemu ako uchádzač v  nadlimitnej  zákazke na 
dodanie tovarov: „Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty deinštitucionalizácie 
detských domovov“ v rámci Regionálneho operačného programu a ktorá je archivovaná 
u kupujúceho ako súčasť dokumentácie o tejto zákazke. Tieto dokumenty (tzn. súťaţné 
podklady a ponuka) sú obom zmluvným stranám známe, boli zmluvným stranám  navzájom 
odovzdané a obe zmluvné strany ich povaţujú za súčasť tejto zmluvy.     
 
 

Čl. I.  
 PREDMET  PLNENIA 

 
1.1 Predmetom plnenia tejto zmluvy je dodanie tovarov – konkrétne interiérového vybavenia 

potrebného pre implementáciu projektu:  „Deinštitucionalizácia detských domovov“ a to  
podľa rozsahu, špecifikácii a podmienok uvedených najmä v Prílohe č. 1, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tejto kúpnej zmluvy. Ide o dodanie tovarov do Samostatných 
stavebných objektov pri týchto Detských domovoch (ďalej aj ako DeD): 

a) Detský domov SLON Šarišské Michaľany,  
b) Detský domov Remetské Hámre, 
c) Detský domov „Lienka“ Veľké Kapušany, 
d) Detský domov Ruţomberok,  
e) Detský domov MAURÍCIUS Kremnica, 
f) Detský domov Kolárovo. 

Predávajúci sa zaväzuje podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č.1, ktorá je neoddeliteľnou 
súčasťou  tejto zmluvy predmet kúpnej zmluvy dodať kupujúcemu a previesť na neho 
vlastnícke právo dodaním predmetu zmluvy a kupujúci sa zaväzuje predmet kúpnej 
zmluvy špecifikovaný v Prílohe č. 1 prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú cenu. 

 
1.2 Súčasťou dodania predmetu plnenia je aj jeho doprava na miesto dodania, montáţ, 

inštalácia a uvedenie do prevádzky, odovzdanie návodu na obsluhu v slovenskom jazyku 
alebo českom jazyku (príp. v pôvodnom jazyku a doloţené prekladom do slovenského 
alebo českého jazyka), záručného listu, potvrdenie prevzatia predmetu plnenia kupujúcim 
v preberacom protokole v mieste dodania.  
 

1.3 Kupujúci môţe odmietnuť dodávku ak technické a úţitkové parametre nezodpovedajú 
technickým parametrom uvedeným v ponuke predloţenej vo verejnom obstarávaní, ak sa 
počas záručnej doby vyskytnú opakovane závaţné nedostatky v kvalite dodávok, prípadne 
sa zistí, ţe kvalita nezodpovedá predloţenej ponuke. 

 
Čl. II.  

LEHOTA A MIESTO DODANIA 
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2.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kompletný a riadny predmet plnenia zmluvy uvedený v Čl. 
I. tejto zmluvy  do 60 kalendárnych dní odo dňa, v ktorom bude predávajúci kupujúcim 
písomne vyzvaný na dodanie predmetu plnenia zmluvy. Predávajúci vyhlasuje, ţe berie na 
vedomie skutočnosť, ţe predmet plnenia zmluvy bude dodaný do miest dodania, ktoré 
budú prechádzať rekonštrukciou/výstavbou. Predpoklad ukončenia rekonštrukcii/výstavby 
je najneskôr do 30.06.2015. Pribliţne v tomto termíne sa teda predpokladá aj dodávka 
predmetu plnenia zmluvy, s tým, ţe kupujúci vyzve predávajúceho na dodanie predmetu 
plnenia zmluvy vopred a lehota na dodanie kompletného predmetu plnenia zmluvy do 
miesta dodania bude do 60 kalendárnych dní odo dňa, v ktorom bude predávajúci 
kupujúcim písomne vyzvaný na dodanie predmetu plnenia zmluvy.  

 
 
2.2 Miesto dodania predmetu plnenia:  

 

Detský domov Miesto dodania 

DeD Kolárovo 

Východ, Podhájska č. parc. 28456/330, Kolárovo 

Západ, Podhájska č. parc. 28456/336, Kolárovo 

Sever, Podhájska č. parc. 28456/329, Kolárovo 

Juh, Podhájska č. parc. 28456/337, Kolárovo 

Česká 2941/25, Kolárovo 

Mlynská 3140/22, Kolárovo 

Východná 1619/13, Kolárovo 

Ružová 2710/7, Kolárovo 

Ružová 2711/9, Kolárovo 

DeD MAURÍCIUS 
Kremnica 

ul. J. Horvátha 924/78, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 282/13, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 294/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 344/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 369/50, Kremnica 

DeD Remetské Hámre 

Švermova 33/855, Sobrance 

Štúrova 37/507, Sobrance 

Koromľa č. 28 

Hl. budova - CPPR, súp. č. 31, Remetské Hámre 

Hl. budova - RD, parc. č. 9/1, 9/2, súp. č. bude pridelené až 
po kolaudácii, Remetské Hámre 

Novostavba parc. č. 284/3, Remetské Hámre 

DeD Ružomberok 

ul. I. Houdeka 15, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 19/A, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 21, Ružomberok 

ul. Murgašova 6, Ružomberok 

Likavka 30 

Klačno, KN C-14076/5, Ružomberok 

DeD SLON Šarišské 
Michaľany 

Družstevná 2111 - Nižná Šebastová, Prešov 

Kvetná 6/5297, Prešov 

Štúrova 83, Lipany 

Jesenského 29/1058, Sabinov 

DeD „Lienka“ Veľké Komenského 15, Veľké Kapušany 
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Kapušany M. Bela, Kráľovský Chlmec 

Družstevná 1, Veľké Kapušany 

Petőfiho 280, Pribeník 

Orgovánova 2, Veľké Kapušany 

Vojanská 40, Veľké Kapušany 

M. Bela 4, Kráľovský Chlmec 

Lokalita 1 (4 domy), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 2 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 3 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Kráľovský Chlmec, Dobranská ul., 
 

pokiaľ nebude určené kupujúcim najneskôr deň pred dodaním predmetu plnenia alebo 
jeho časti inak (verejný obstarávateľ má právo jednostranne upraviť miesto dodania 
v okruhu do 30 km od pôvodného miesta dodania).   

 
Čl. III. 

 SPÔSOB PREVZATIA A ODOVZDANIA PREDMETU PLNENIA 
 
3.1 Prevzatie predmetu plnenia za kupujúceho zabezpečujú zamestnanec kupujúceho a 

splnomocnený    zamestnanec príslušného Detského domova (t. z. toho Detského 
domova, pre ktorý sú konkrétne tovary určené). Za splnenie termínu podľa čl. II. Bod 2.1 
tejto zmluvy sa povaţuje odovzdanie a prevzatie celej dodávky tovaru naraz predávajúcim 
na základe preberacieho protokolu, čo zamestnanci predávajúceho a kupujúceho potvrdia 
svojimi vlastnoručnými podpismi. V prípade, ak by predmet plnenia mal vady, ktoré bránia 
v riadnom uţívaní predmetu plnenia, nie je kupujúci povinný prevziať predmet plnenia. 
Minimálne jedno vyhotovenie protokolu v originálnom vyhotovení je predávajúci povinný 
vydať kupujúcemu. V prípade porušenia tejto povinnosti sa predmet plnenia nepovaţuje za 
odovzdaný aţ do dňa, v ktorom predávajúci odovzdá originál protokolu kupujúcemu.  

 
3.2 Termín dodania predmetu plnenia si predávajúci s kupujúcim dohodnú minimálne 5 

pracovných dni vopred telefonicky na telefónnom čísle uvedenom v tejto zmluve, pokiaľ 
nebude preukázateľne  oznámené predávajúcemu iné telefónne číslo.  

 
3.3  Kupujúci je povinný pri dodávke predmetu plnenia vykonať jeho fyzické prevzatie a 

bezodkladne reklamovať prípadnú nekompletnosť, alebo zjavnú vadu tovaru, najneskôr 
však do 15 dní od dátumu dodania predmetu zmluvy. 

 
3.4 Zistenie závad pri preberaní je kupujúci povinný oznámiť písomne formou reklamačného 

protokolu. 
 
3.5 V prípade, ak tovar bol dodaný nekompletný alebo vadný, predávajúci je povinný tento 

tovar  bez vád a v poţadovanom mnoţstve dodať do 15 dní od obdrţania reklamačného 
protokolu. 

 
3.6 Predávajúci zodpovedá v plnom rozsahu za škodu na majetku kupujúceho, ktorú spôsobí 

v súvislosti s plnením predmetu zmluvy.   
 

3.7 Dňom odovzdania predmetu plnenia prechádza na kupujúceho vlastnícke právo 
k predmetu plnenia  ako aj nebezpečenstvo škody na predmete plnenia. 
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Čl. IV. 
CENA 

 
4.1 Cena za predmet plnenia zmluvy v rozsahu Čl. I. tejto zmluvy je stanovená dohodou 

zmluvných strán v zmysle  zákona č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov  
a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon  č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov. Sumár všetkých poloţiek predmetu plnenia je uvedený v 
Prílohe č. 1 k tejto zmluve.  

 
4.2  Cena  dodávaného predmetu plnenia podľa Čl. I tejto zmluvy je :  
 
        Cena bez DPH:   ..............EUR 
        slovom: 
        20% DPH:  ............. EUR 
        slovom: ............ 
        Cena s  DPH:  ...............EUR 
        slovom:  ......................... 
 

Cena za predmet tejto zmluvy sa skladá z príspevku Európskeho fondu regionálneho 
rozvoja a zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky. Vzájomný pomer medzi 
prostriedkami Európskeho fondu regionálneho rozvoja a štátneho rozpočtu je 85% : 15%.  

        
4.3 Ceny uvedené v bode 4.2 sú ceny za nový, funkčne bezchybný tovar. V cene sú 

započítané: clo, dopravné náklady, inštalácia/montáţ a uvedenie do prevádzky, technická 
dokumentácia, opravy a údrţba počas záručnej doby a ostatné finančné náklady s tým 
spojené. 

 
Čl. V.  

PLATOBNÉ PODMIENKY A SPÔSOB FAKTURÁCIE 
 
5.1 Predávajúci je oprávnený vyhotoviť faktúru po riadnom splnení svojich záväzkov dodať 

predmet zmluvy, ktorý bol riadne odovzdaný predávajúcim a prevzatý kupujúcim. 
Predávajúci je povinný predloţiť kupujúcemu 3 originálne vyhotovenia a 2 kópie faktúry 
vrátane príloh. Prílohou faktúry budú v zmluve dohodnuté doklady. Faktúra musí spĺňať 
náleţitosti daňového dokladu podľa §74 ods. 1 zákona č. 222/2004 o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov, najmä označenie kupujúceho a predávajúceho, 
sídlo, IČO, splatnosť faktúry, odtlačok pečiatky a podpis oprávneného zástupcu 
predávajúceho. Prílohou faktúry musí byť rozpis fakturovanej čiastky odsúhlasenej 
zástupcami kupujúceho v súlade s podmienkami tejto zmluvy. 

 
5.2 Zmluvné strany sa dohodli, ţe faktúru predávajúceho uhradí kupujúci v lehote splatnosti do 

30 dní odo dňa jej doručenia  a zaevidovania  v podateľni kupujúcemu. Ak posledný deň 
lehoty splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty 
splatnosti najbliţší nasledujúci pracovný deň. V prípade, ak faktúra nespĺňa všetky 
náleţitosti podľa bodu 5.1 tejto zmluvy, je v rozpore so zmluvou alebo všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, je kupujúci oprávnený ju vrátiť bez zaplatenia 
predávajúcemu, pričom sa zastavuje plynutie lehoty splatnosti faktúry. Nová lehota 
splatnosti faktúry začína plynúť dňom doručenia riadne vyhotovenej faktúry kupujúcemu. 
Za deň splnenia finančného záväzku sa povaţuje deň odpísania sumy peňaţného záväzku 
z účtu kupujúceho v prospech účtu predávajúceho, ktorý je uvedený v tejto zmluve. 
V bankovom styku budú pouţívané variabilné symboly uvedené na príslušnej faktúre. 
Konštantné symboly budú pouţívané podľa platných bankových pravidiel. 
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5.3 Zmluvné strany sa dohodli, ţe pohľadávky predávajúceho voči kupujúcemu vzniknuté 
z tejto zmluvy nie je predávajúci oprávnený postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu kupujúceho.     

 
5.4 K faktúre bude priloţený preberací protokol. 
 

 
Čl. VI. 

 ZÁRUČNÁ DOBA A PODMIENKY ZÁRUČNÉHO A POZÁRUČNÉHO SERVISU 
     
6.1 Predávajúci ručí za vlastnosti predmetu plnenia zmluvy počas záručnej doby, ktorá bola 

stanovená na 24 mesiacov; táto doba je platná odo dňa podpísania preberacieho 
protokolu, kedy je predmet plnenia uvedený do trvalej prevádzky.  

 
6.2 Zmluvné strany sa pre prípad vady predmetu zmluvy dohodli, ţe počas plynutia záručnej 

doby má kupujúci právo poţadovať a predávajúci má povinnosť bezplatne odstrániť všetky 
zistené vady, vrátane všetkých dopravných nákladov a prác spojených s opravami 
predmetu zmluvy, vrátane dodávky náhradných dielov nutných k riadnemu uţívaniu 
predmetu zmluvy. 

  
6.3 Uvedené záruky platia za predpokladu, ţe kupujúci zariadenie pouţíva a obsluhuje 

s príslušnou starostlivosťou podľa inštrukcií predávajúceho, obsiahnutých v priloţenej 
dokumentácii. Predávajúci neručí za vady spôsobené nesprávnou manipuláciou 
a obsluhou pracovníkmi kupujúceho. Posúdenie, či zmluvné zariadenie bolo, alebo nebolo 
v okamihu poruchy správne pouţívané náleţí odborníkom oboch zmluvných partnerov. 
Záruka sa predlţuje automaticky o dobu, po ktorú predmet plnenia nemohol byť v záručnej 
dobe plne pouţívaný z dôvodu poruchy, alebo závady na predmete zmluvy. 

 
6.4 Kupujúci sa zaväzuje ţe reklamované vady a nedostatky predmetu zmluvy uplatní 

bezodkladne po jej zistení písomnou formou u predávajúceho. Zodpovednou osobou za 
kupujúceho je počas záručnej doby splnomocnený zamestnanec príslušného Detského 
domova (t. z. toho Detského domova, pre ktorý sú konkrétne tovary určené). Ohlásenie 
vady a havarijného stavu za kupujúceho oznámi predávajúcemu zodpovedná osoba 
kupujúceho na tel./fax alebo mail, ktorý je uvedený v tejto zmluve, pokiaľ nebude 
preukázateľne  oznámené predávajúcemu iné telefónne/faxové číslo alebo mail.  

 
6.5 Predávajúci garantuje dodávku náhradných dielov počas 5 rokov od dodania predmetu 

zmluvy. 
 
6.6 V rámci záruky na predmet zmluvy sa servisný technik dostaví na opravu predmetu plnenia 

do 24 hodín od nahlásenia poruchy. Pod nástupom technika na opravu sa rozumie osobná 
návšteva technika na pracovisku, pričom dni pracovného voľna, pokoja a sviatky sa 
nevzťahujú na stanovený časový interval. Predávajúci zabezpečí opravu predmetu plnenia 
v rámci garancie, čiţe jeho plné sfunkčnenie maximálne do siedmich pracovných dní od 
nahlásenia poruchy. Pri nedodrţaní tohto časového intervalu je predávajúci povinný 
zabezpečiť iné náhradné zariadenie za nefunkčný predmet zmluvy. 

 
Čl. VII. 

ÚROK Z OMEŠKANIA, SANKCIE 
 
7.1 V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy uvedenom v článku I. po 

termíne uvedenom v článku II., je kupujúci oprávnený uplatniť voči predávajúcemu nárok 
na zmluvnú pokutu vo výške 0,1% z dohodnutej celkovej ceny predmetu zmluvy podľa čl. 
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IV. bodu 4.2 tejto zmluvy za kaţdý deň omeškania. V prípade omeškania predávajúceho 
s odstránením vád predmetu plnenia v dohodnutom termíne podľa čl. VI. bodu 6.6 tejto 
zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť voči predávajúcemu nárok na zmluvnú pokutu vo 
výške 0,01% z dohodnutej celkovej ceny predmetu plnenia podľa čl. IV. bodu 4.2 tejto 
zmluvy za kaţdý deň omeškania. Zmluvnou pokutou nie je dotknutý nárok kupujúceho na 
plnú náhradu škody, ktorá vznikla z porušenia povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou.   

 
7.2 Nárok na zmluvnú pokutu nevzniká vtedy, ak predávajúci preukáţe, ţe oneskorenie je 

spôsobené výlučne účinkom vyššej moci, alebo zavinením kupujúceho. 
 
7.3 V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry v zmysle článku V. tejto zmluvy,môţe 

predávajúci voči kupujúcemu uplatniť nárok na zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 
9,25 % z nezaplatenej sumy s DPH  ročne. 

 
Čl. VIII. 

           UKONČENIE ZMLUVNÉHO  VZŤAHU 
 

8.1 Zmluvný vzťah  je moţné ukončiť aj dohodou zmluvných strán. Dohoda o ukončení 
zmluvy  musí byť  písomná. V tomto prípade účinnosť zmluvy končí dňom, na ktorom sa 
zmluvné strany dohodli, inak v deň, kedy nadobudne dohoda o ukončení zmluvy účinnosť. 
Súčasťou dohody o skončení účinnosti tejto zmluvy musí byť aj spôsob vzájomného  
vysporiadania  záväzkov a pohľadávok zmluvných strán. 
 

8.2 Porušenie záväzkov predávajúceho podľa Čl. I., II. a III. tejto zmluvy sa povaţuje za 
podstatné porušenie tejto zmluvy. V prípade porušenia týchto záväzkov predávajúcim, 
kupujúci je oprávnený od tejto zmluvy okamţite odstúpiť, pokiaľ to oznámi písomne druhej 
zmluvnej strane bez zbytočného odkladu, najskôr však do 15 dní potom, ako sa o porušení 
dozvedel. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo na zaplatenie zmluvnej pokuty 
a náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy. Odstúpenie od tejto zmluvy nadobúda 
účinnosť dňom jeho  doručenia druhej zmluvnej strane.  
 

8.3 Zmluvné strany sú oprávnené od tejto zmluvy odstúpiť aj v prípade odstúpenia alebo 
akéhokoľvek ukončenia ktorejkoľvek z niţšie uvedenej zmluvy o poskytnutí NFP zo strany 
poskytovateľa (Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR) alebo prijímateľa 
(Ústredie PSVR): 

 

Detský domov Číslo zmluvy o NFP 

DeD Kolárovo Z2212012019701 

DeD Ruţomberok Z2212012019401 

DeD MAURÍCIUS Kremnica Z2212012019301 

DeD SLON Šarišské Michaľany Z2212012019601 

DeD Remetské Hámre Z2212012019801 

DeD „Lienka“ Veľké Kapušany Z2212012019501 

 
a to v časti, ktorá sa týka Detského domova, ktorého sa týka odstúpenie/ukončenie zmluvy 
o NFP. Odstúpenie od tejto zmluvy nadobúda účinnosť dňom jeho  doručenia druhej 
zmluvnej strane.   

Čl. IX. 

Pravidlá pre zmenu subdodávateľov počas plnenia zmluvy 
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V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto zmluvy je Predávajúci povinný najneskôr 
v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom má zmena subdodávateľa nastať oznámiť Kupujúcemu 
zmenu subdodávateľa a v tomto oznámení uviesť min. nasledovné: podiel zákazky, ktorý má v 
úmysle zadať tretím osobám, navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok a čestné 
vyhlásenie, ţe kaţdý subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude spĺňať 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Platí teda to, ţe subdodávateľ, 
ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, čo si v prípade pochybností môţe overiť Predávajúci sám vyţiadaním si 
potrebných dokladov podľa § 26, príp. § 128 zákona o verenom obstarávaní. V prípade 
porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa subdodávateľov alebo ich zmeny (napr. 
neoznámenie zmeny subdodávateľa alebo vyuţitie subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky 
podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov), má Predávajúci právo odstúpiť od tejto 
zmluvy a má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny predmetu zákazky za kaţdé 
porušenie ktorejkoľvek z vyššie uvedených povinností a to aj opakovane. 

 
Čl. X. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
10.1 Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá vznikne kupujúcemu alebo tretím osobám 

v dôsledku porušenia povinností predávajúceho vyplývajúcich z tohto zmluvného vzťahu, 
všeobecne záväzných právnych predpisov alebo porušením inej právnej povinnosti. 
O škodách bude kupujúci predávajúceho neodkladne informovať a predávajúci sa 
zaväzuje  nahradiť vzniknutú škodu, resp. vykonať opatrenia k odstráneniu škôd bez 
zbytočného odkladu. Predávajúci  je  povinný na poţiadanie bezodkladne poskytnúť 
súčinnosť potrebnú na preverenie okolností vzniku škody a jej výšky a uhradiť náklady 
spojené so zisťovaním rozsahu škody a jej uplatnením. Predávajúci sa zaväzuje 
vynaloţiť maximálne úsilie a odbornú starostlivosť na predchádzanie vzniku škôd 
a zníţenie ich rozsahu, zabezpečiť preventívne opatrenia, kvalifikačnú súčinnosť vo 
vzťahu k povinnosti predchádzať škodám, obmedzeniu ich rozsahu, zakročovaciu 
povinnosť pri hroziacej škode, opatrenia na odvrátenie alebo zmiernenie škody, 
zabezpečiť  a kontrolovať  riadne plnenie  svojich povinností vyplývajúcich zo 
záväzkového vzťahu. V prípade, ak v dôsledku porušenia povinností predávajúceho 
dôjde k vzniku škody, uplatneniu pokút alebo inému sankčnému  postihu kupujúceho, je 
predávajúci povinný takto spôsobenú škodu nahradiť. 
 

10.2 Predávajúci je povinný uchovávať účtovnú, podpornú a inú dokumentáciu, súvisiacu 
s plnením tejto zmluvy minimálne do 31.08.2020, a do tejto doby  strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami, a sluţbami 
kedykoľvek počas platnosti tejto zmluvy a to oprávnenými osobami. Oprávnené osoby na 
výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a) poţadovať od predávajúceho, aby predloţil originálne doklady a inú potrebnú 
dokumentáciu, záznamy dát na pamäťových médiách, vzorky výrobkov alebo iné 
doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu/overovania na mieste a ďalšie doklady 
súvisiace so zmluvou v zmysle poţiadaviek oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste,  

b) oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste,  

c) vyhotovovať kópie údajov a dokladov, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste.  
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Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú najmä:  
a) Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR a ním poverené osoby, ako 

Riadiaci orgán regionálneho operačného programu a poskytovateľ nenávratného 
finančného príspevku pre objednávateľa diela, ktorý je prijímateľom príspevku z  
Európskeho fondu regionálneho rozvoja a prostriedkov štátneho rozpočtu SR. 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 
a nimi poverené osoby,  

c) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
d) splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

      e) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) aţ d) v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi SR a ES. 

       f) zamestnanci kontrolných orgánov kupujúceho 
 
10.3 Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy moţno uskutočniť len písomnými dodatkami k tejto 

zmluve obojstranne riadne podpísanými zmluvnými stranami, inak je zmena či doplnenie 
neplatné. 

 
10.4 Kupujúci aj predávajúci sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne informovať druhú 

zmluvnú stranu o prípadnej zmene svojho obchodného mena, právnej formy, sídla, IČO, 
DIČ, IČ pre DPH, oprávnených zástupcov, bankového spojenia a čísla účtu, na ktorý majú 
byť poukázané platby a iných skutočnostiach významných pre riadne plnenie tejto zmluvy. 

 
10.5 Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tohto zmluvného vzťahu sa 

budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení 
neskorších predpisov a spory vzniknuté z právnych vzťahov zaloţených touto zmluvou 
budú riešiť mimosúdne. V prípade, ţe mimosúdnu dohodu neuzavrú, na rozhodovanie 
sporov je príslušný všeobecný súd podľa Občianskeho súdneho poriadku. 

 
10.6 Zmluva je vyhotovená v 8 rovnopisoch, z ktorých predávajúci obdrţí jeden rovnopis 

zmluvy a kupujúci obdrţí 7 rovnopisov zmluvy. 
 
10.7 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 30.6.2015. 

 
10.8 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.   
 
10.9 Súčasťou tejto zmluvy je :  

Príloha č.1: Špecifikácia predmetu kúpy  
 

10.10 Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali a následne ju podpísali na znak súhlasu s jej 
obsahom a toho, ţe ju pochopili a bez výhrad prijali a ţe táto zmluva vyjadruje ich 
slobodnú a váţnu vôľu. 

 
V Bratislave, dňa ..................   V ...................., dňa .................... 
Za kupujúceho:     Za predávajúceho: 
 
 
                  
.................................................   .................................................. 
  Ing. Marián Valentovič       
    generálny riaditeľ 
 
(V prípade účasti skupiny treba, aby zmluva bola podpísaná za každého člena skupiny samostatne, príp., ak bude podpisovať zmluvu 
splnomocnený zástupca skupiny, je potrebné predložiť plnú moc (originál alebo overenú fotokópiu), v ktorej bude výslovne uvedené, že sa 
plnomocenstvo vzťahuje aj na podpis zmluvy s verejným obstarávateľom. Členovia skupiny budú zaviazaní spoločne a nerozdielne) 
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Príloha č. 1:  

Špecifikácia predmetu kúpy 
 
 
 

(Doplní uchádzač podľa svojej ponuky) 
Zo špecifikácii musí byť zrejmé aké presné tovary budú kupujúcemu dodané a zároveň musia 

ponúkané tovary spĺňať poţiadavky na predmet zákazky uvedené v súťaţných podkladoch 
a ich prílohe. 
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1.3  Návrh kúpnej zmluvy pre časť 2: 
 

Kúpna zmluva č.  
 

 uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a podľa 
zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

 
medzi zmluvnými stranami 

 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
 
Kupujúci:    
Názov:   Slovenská republika - Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
   Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Zastúpené:   Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ  
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu :  7000176235/8180 
Číslo účtu vo formáte IBAN:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
Číslo účtu :  7000136567/8180 
Číslo účtu vo formáte IBAN :  SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
IČO:                    30794536 
DIČ:                   2021777780 
Číslo telefónu:                           02/20455914 

(ďalej ako „kupujúci“) 
 
Predávajúci:   
Názov: 
Štatutárny zástupca:   
Bankové spojenie:   
Číslo účtu vo formáte IBAN:  
IČO:    
DIČ:    
IČ DPH:    
Číslo telefónu: 
Fax:   
e-mail:   
Zapísaná v: 
(V prípade účasti skupiny uviesť údaje uvedené v tomto bode pre každého člena skupiny samostatne) 

(ďalej ako „predávajúci“) 
 

PREAMBULA   
 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok zadávania nadlimitnej zákazky na kúpu a 
dodávku tovaru podľa zákona č.  25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších prepisov. Predávajúci sa zaväzuje, ţe bude 
postupovať pri plnení tejto zmluvy podľa tejto zmluvy a v súlade so súťaţnými podkladmi 
a s ponukou, ktorú predávajúci predloţil kupujúcemu ako uchádzač v  nadlimitnej  zákazke na 
dodanie tovarov: „Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče pre  projekty deinštitucionalizácie 
detských domovov“  v rámci Regionálneho operačného programu ktorá je archivovaná 
u kupujúceho ako súčasť dokumentácie o tejto zákazke. Tieto dokumenty (tzn. súťaţné 
podklady a ponuka) sú obom zmluvným stranám známe, boli zmluvným stranám  navzájom 
odovzdané a obe zmluvné strany ich povaţujú za súčasť tejto zmluvy.     
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Čl. I.  
 PREDMET  PLNENIA 

 
1.1 Predmetom plnenia tejto zmluvy je dodanie tovarov – konkrétne elektrospotrebičov 

potrebného pre implementáciu projektu:  „Deinštitucionalizácia detských domovov“ a to  
podľa rozsahu, špecifikácii a podmienok uvedených najmä v Prílohe č. 1, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tejto kúpnej zmluvy. Ide o dodanie tovarov do Samostatných 
stavebných objektov pri týchto Detských domovoch (ďalej aj ako DeD): 

a) Detský domov SLON Šarišské Michaľany,  
b) Detský domov Remetské Hámre, 
c) Detský domov „Lienka“ Veľké Kapušany, 
d) Detský domov Ruţomberok,  
e) Detský domov MAURÍCIUS Kremnica, 
f) Detský domov Kolárovo. 

Predávajúci sa zaväzuje podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č.1, ktorá je neoddeliteľnou 
súčasťou  tejto zmluvy predmet kúpnej zmluvy dodať kupujúcemu a previesť na neho 
vlastnícke právo dodaním predmetu zmluvy a kupujúci sa zaväzuje predmet kúpnej 
zmluvy špecifikovaný v Prílohe č. 1 prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú cenu. 

 
1.2 Súčasťou dodania predmetu plnenia je aj jeho doprava na miesto dodania, montáţ, 

inštalácia a uvedenie do prevádzky, odovzdanie návodu na obsluhu v slovenskom jazyku 
alebo českom jazyku (príp. v pôvodnom jazyku a doloţené prekladom do slovenského 
alebo českého jazyka), záručného listu, potvrdenie prevzatia predmetu plnenia kupujúcim 
v preberacom protokole v mieste dodania.  
 

1.3 Kupujúci môţe odmietnuť dodávku ak technické a úţitkové parametre nezodpovedajú 
technickým parametrom uvedeným v ponuke predloţenej vo verejnom obstarávaní, ak sa 
počas záručnej doby vyskytnú opakovane závaţné nedostatky v kvalite dodávok, prípadne 
sa zistí, ţe kvalita nezodpovedá predloţenej ponuke. 

 
 

Čl. II.  
LEHOTA A MIESTO DODANIA 

 
2.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kompletný a riadny predmet plnenia zmluvy uvedený v Čl. 

I. tejto zmluvy  do 60 kalendárnych dní odo dňa, v ktorom bude predávajúci kupujúcim 
písomne vyzvaný na dodanie predmetu kúpy. Predávajúci vyhlasuje, ţe berie na vedomie 
skutočnosť, ţe predmet kúpy bude dodaný do miest dodania, ktoré budú prechádzať 
rekonštrukciou/výstavbou. Predpoklad ukončenia rekonštrukcii/výstavby je najneskôr do 
30.06.2015. Pribliţne v tomto termíne sa teda predpokladá aj dodávka predmetu kúpy, 
s tým, ţe kupujúci vyzve predávajúceho na dodanie predmetu kúpy vopred a lehota na 
dodanie kompletného predmetu kúpy do miesta dodania bude do 60 kalendárnych dní odo 
dňa, v ktorom bude predávajúci kupujúcim písomne vyzvaný na dodanie predmetu kúpy.  

 
2.2 Miesto dodania predmetu plnenia:  

Detský domov Miesto dodania 

DeD Kolárovo 

Východ, Podhájska č. parc. 28456/330, Kolárovo 

Západ, Podhájska č. parc. 28456/336, Kolárovo 

Sever, Podhájska č. parc. 28456/329, Kolárovo 

Juh, Podhájska č. parc. 28456/337, Kolárovo 
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Česká 2941/25, Kolárovo 

Mlynská 3140/22, Kolárovo 

Východná 1619/13, Kolárovo 

Ružová 2710/7, Kolárovo 

Ružová 2711/9, Kolárovo 

DeD MAURÍCIUS 

Kremnica 

ul. J. Horvátha 924/78, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 282/13, Kremnica 

ul. Sama Chalupku 294/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 344/37, Kremnica 

Zechenterova ul. 369/50, Kremnica 

DeD Remetské Hámre 

Švermova 33/855, Sobrance 

Štúrova 37/507, Sobrance 

Koromľa č. 28 

Hl. budova - CPPR, súp. č. 31, Remetské Hámre 

Hl. budova - RD, parc. č. 9/1, 9/2, súp. č. bude pridelené až 
po kolaudácii, Remetské Hámre 

Novostavba parc. č. 284/3, Remetské Hámre 

DeD Ružomberok 

ul. I. Houdeka 15, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 19/A, Ružomberok 

ul. J. Sladkého 21, Ružomberok 

ul. Murgašova 6, Ružomberok 

Likavka 30 

Klačno, KN C-14076/5, Ružomberok 

DeD SLON Šarišské 

Michaľany 

Družstevná 2111 - Nižná Šebastová, Prešov 

Kvetná 6/5297, Prešov 

Štúrova 83, Lipany 

Jesenského 29/1058, Sabinov 

DeD „Lienka“ Veľké 

Kapušany 

Komenského 15, Veľké Kapušany 

M. Bela, Kráľovský Chlmec 

Družstevná 1, Veľké Kapušany 

Petőfiho 280, Pribeník 

Orgovánova 2, Veľké Kapušany 

Vojanská 40, Veľké Kapušany 

M. Bela 4, Kráľovský Chlmec 

Lokalita 1 (4 domy), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 2 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Lokalita 3 (1 dom), Centrum II, Veľké Kapušany 

Kráľovský Chlmec, Dobranská ul. 
 

pokiaľ nebude určené kupujúcim najneskôr deň pred dodaním predmetu plnenia alebo 
jeho časti inak (verejný obstarávateľ má právo jednostranne upraviť miesto dodania 
v okruhu do 30 km od pôvodného miesta dodania).   

 
 

Čl. III. 
 SPÔSOB PREVZATIA A ODOVZDANIA PREDMETU PLNENIA 

 
3.1 Prevzatie predmetu plnenia za kupujúceho zabezpečujú zamestnanec kupujúceho a 

splnomocnený    zamestnanec príslušného Detského domova (t. z. toho Detského 
domova, pre ktorý sú konkrétne tovary určené). Za splnenie termínu podľa čl. II. Bod 2.1 
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tejto zmluvy sa povaţuje odovzdanie a prevzatie celej dodávky tovaru naraz predávajúcim 
na základe preberacieho protokolu, čo zamestnanci predávajúceho a kupujúceho potvrdia 
svojimi vlastnoručnými podpismi. V prípade, ak by predmet plnenia mal vady, ktoré bránia 
v riadnom uţívaní predmetu plnenia, nie je kupujúci povinný prevziať predmet plnenia. 
Minimálne jedno vyhotovenie protokolu v originálnom vyhotovení je predávajúci povinný 
vydať kupujúcemu. V prípade porušenia tejto povinnosti sa predmet plnenia nepovaţuje za 
odovzdaný aţ do dňa, v ktorom predávajúci odovzdá originál protokolu kupujúcemu.  

  
3.2 Termín dodania predmetu plnenia si predávajúci s kupujúcim dohodnú minimálne 5 

pracovných dni vopred telefonicky na telefónnom čísle uvedenom v tejto zmluve, pokiaľ 
nebude preukázateľne  oznámené predávajúcemu iné telefónne číslo.  

 
3.3  Kupujúci je povinný pri dodávke predmetu plnenia vykonať jeho fyzické prevzatie a 

bezodkladne reklamovať prípadnú nekompletnosť, alebo zjavnú vadu tovaru, najneskôr 
však do 15 dní od dátumu dodania predmetu zmluvy. 

 
3.4 Zistenie závad pri preberaní je kupujúci povinný oznámiť písomne formou reklamačného 

protokolu. 
 
3.5 V prípade, ak tovar bol dodaný nekompletný alebo vadný, predávajúci je povinný tento 

tovar dodať  bez vád a v poţadovanom mnoţstve do 15 dní od obdrţania reklamačného 
protokolu. 

 
3.6 Predávajúci zodpovedá v plnom rozsahu za škodu na majetku kupujúceho, ktorú spôsobí 

v súvislosti s plnením predmetu zmluvy.   
 

3.7 Dňom odovzdania predmetu plnenia prechádza na kupujúceho vlastnícke právo 
k predmetu plnenia  ako aj nebezpečenstvo škody na predmete plnenia. 

 
 

Čl. IV. 
CENA 

 
4.1 Cena za predmet plnenia zmluvy v rozsahu Čl. I. tejto zmluvy je stanovená dohodou 

zmluvných strán v zmysle zákona č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov  
a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon  č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov. Sumár všetkých poloţiek predmetu plnenia je uvedený v 
Prílohe č. 1 k tejto zmluve.  

 
4.2  Cena  dodávaného predmetu plnenia podľa Čl. I tejto zmluvy je :  
 
        Cena bez DPH:   ..............EUR 
        slovom: 
        20% DPH:  ............. EUR 
        slovom: ............ 
        Cena s  DPH:  ...............EUR 
        slovom:  ......................... 
 

Cena za predmet tejto zmluvy sa skladá z príspevku Európskeho fondu regionálneho 
rozvoja a zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky. Vzájomný pomer medzi 
prostriedkami Európskeho fondu regionálneho rozvoja a štátneho rozpočtu je 85% : 15%.  
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4.3 Ceny uvedené v bode 4.2 sú ceny za nový, funkčne bezchybný tovar. V cene sú 
započítané: clo, dopravné náklady, inštalácia/montáţ a uvedenie do prevádzky, technická 
dokumentácia, opravy a údrţba počas záručnej doby a ostatné finančné náklady s tým 
spojené. 

 
Čl. V.  

PLATOBNÉ PODMIENKY A SPÔSOB FAKTURÁCIE 
 
5.1 Predávajúci je oprávnený vyhotoviť faktúru po riadnom splnení svojich záväzkov dodať 

predmet zmluvy, ktorý bol riadne odovzdaný predávajúcim a prevzatý kupujúcim. 
Predávajúci je povinný predloţiť kupujúcemu 3 originálne vyhotovenia a 2 kópie faktúry 
vrátane príloh. Prílohou faktúry budú v zmluve dohodnuté doklady. Faktúra musí spĺňať 
náleţitosti daňového dokladu podľa §74 ods. 1 zákona č. 222/2004 o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov, najmä označenie kupujúceho a predávajúceho, 
sídlo, IČO, splatnosť faktúry, odtlačok pečiatky a podpis oprávneného zástupcu 
predávajúceho. Prílohou faktúry musí byť rozpis fakturovanej čiastky odsúhlasenej 
zástupcami kupujúceho v súlade s podmienkami tejto zmluvy. 

 
5.2 Zmluvné strany sa dohodli, ţe faktúru predávajúceho uhradí kupujúci v lehote splatnosti do 

30 dní odo dňa jej doručenia  a zaevidovania v podateľni  kupujúcemu. Ak posledný deň 
lehoty splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty 
splatnosti najbliţší nasledujúci pracovný deň. V prípade, ak faktúra nespĺňa všetky 
náleţitosti podľa bodu 5.1 tejto zmluvy, je v rozpore so zmluvou alebo všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, je kupujúci oprávnený ju vrátiť bez zaplatenia 
predávajúcemu, pričom sa zastavuje plynutie lehoty splatnosti faktúry. Nová lehota 
splatnosti faktúry začína plynúť dňom doručenia riadne vyhotovenej faktúry kupujúcemu. 
Za deň splnenia finančného záväzku sa povaţuje deň odpísania sumy peňaţného záväzku 
z účtu kupujúceho v prospech účtu predávajúceho, ktorý je uvedený v tejto zmluve. 
V bankovom styku budú pouţívané variabilné symboly uvedené na príslušnej faktúre. 
Konštantné symboly budú pouţívané podľa platných bankových pravidiel. 

 
5.3 Zmluvné strany sa dohodli, ţe pohľadávky predávajúceho voči kupujúcemu vzniknuté 

z tejto zmluvy nie je predávajúci oprávnený postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu kupujúceho.     

 
5.4 K faktúre bude priloţený preberací protokol. 
 

Čl. VI. 
 ZÁRUČNÁ DOBA A PODMIENKY ZÁRUČNÉHO A POZÁRUČNÉHO SERVISU 

     
 
6.1 Predávajúci ručí za vlastnosti predmetu plnenia zmluvy počas záručnej doby, ktorá bola 

stanovená na 24 mesiacov; táto doba je platná odo dňa podpísania preberacieho 
protokolu, kedy je predmet plnenia uvedený do trvalej prevádzky.  

 
 
6.2 Zmluvné strany sa pre prípad vady predmetu zmluvy dohodli, ţe počas plynutia záručnej 

doby má kupujúci právo poţadovať a predávajúci má povinnosť bezplatne odstrániť všetky 
zistené vady, vrátane všetkých dopravných nákladov a prác spojených s opravami 
predmetu zmluvy, vrátane dodávky náhradných dielov nutných k riadnemu uţívaniu 
predmetu zmluvy. 
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6.3 Uvedené záruky platia za predpokladu, ţe kupujúci zariadenie pouţíva a obsluhuje 
s príslušnou starostlivosťou podľa inštrukcií predávajúceho, obsiahnutých v priloţenej 
dokumentácii. Predávajúci neručí za vady spôsobené nesprávnou manipuláciou 
a obsluhou pracovníkmi kupujúceho. Posúdenie, či zmluvné zariadenie bolo, alebo nebolo 
v okamihu poruchy správne pouţívané náleţí odborníkom oboch zmluvných partnerov. 
Záruka sa predlţuje automaticky o dobu, po ktorú predmet plnenia nemohol byť v záručnej 
dobe plne pouţívaný z dôvodu poruchy, alebo závady na predmete zmluvy. 

 
6.4 Kupujúci sa zaväzuje ţe reklamované vady a nedostatky predmetu zmluvy uplatní 

bezodkladne po jej zistení písomnou formou u predávajúceho. Zodpovednou osobou za 
kupujúceho je počas záručnej doby splnomocnený zamestnanec príslušného Detského 
domova (t. z. toho Detského domova, pre ktorý sú konkrétne tovary určené). Ohlásenie 
vady a havarijného stavu za kupujúceho oznámi predávajúcemu zodpovedná osoba 
kupujúceho na tel./fax alebo mail, ktorý je uvedený v tejto zmluve, pokiaľ nebude 
preukázateľne  oznámené predávajúcemu iné telefónne/faxové číslo alebo mail.  

 
6.5 Predávajúci garantuje dodávku náhradných dielov  počas 5 rokov od dodania predmetu 

zmluvy. 
 

 
6.6 V rámci záruky na predmet zmluvy sa servisný technik dostaví na opravu predmetu plnenia 

do 24 hodín od nahlásenia poruchy. Pod nástupom technika na opravu sa rozumie osobná 
návšteva technika na pracovisku, pričom dni pracovného voľna, pokoja a sviatky sa 
nevzťahujú na stanovený časový interval. Predávajúci zabezpečí opravu predmetu plnenia 
v rámci garancie, čiţe jeho plné sfunkčnenie maximálne do siedmich pracovných dní od 
nahlásenia poruchy. Pri nedodrţaní tohto časového intervalu je predávajúci povinný 
zabezpečiť iné náhradné zariadenie za nefunkčný predmet zmluvy. 

 
Čl. VII. 

ÚROK Z OMEŠKANIA, SANKCIE 
 
7.1 V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy uvedenom v článku I. po 

termíne uvedenom v článku II., je kupujúci oprávnený uplatniť voči predávajúcemu nárok 
na zmluvnú pokutu vo výške 0,1% z dohodnutej celkovej ceny predmetu zmluvy podľa čl. 
IV. bodu 4.2 tejto zmluvy za kaţdý deň omeškania. V prípade omeškania predávajúceho 
s odstránením vád predmetu plnenia v dohodnutom termíne podľa čl. VI. bodu 6.6 tejto 
zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť voči predávajúcemu nárok na zmluvnú pokutu vo 
výške 0,01% z dohodnutej celkovej ceny predmetu zmluvy podľa čl. IV. bodu 4.2 tejto 
zmluvy za kaţdý deň omeškania. Zmluvnou pokutou nie je dotknutý nárok kupujúceho na 
plnú náhradu škody, ktorá vznikla z porušenia povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou.   

 
7.2 Nárok na zmluvnú pokutu nevzniká vtedy, ak predávajúci preukáţe, ţe oneskorenie je 

spôsobené výlučne účinkom vyššej moci, alebo zavinením kupujúceho. 
 
7.3 V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry v zmysle článku V. tejto zmluvy,  

môţe predávajúci voči kupujúcemu uplatniť nárok na zaplatenie úrokov z omeškania vo 
výške 9,25 % z nezaplatenej sumy s DPH  ročne. 

 
Čl. VIII. 

           UKONČENIE ZMLUVNÉHO  VZŤAHU 
 

8.1 Zmluvný vzťah  je moţné ukončiť aj dohodou zmluvných strán. Dohoda o ukončení 
zmluvy  musí byť  písomná. V tomto prípade účinnosť zmluvy končí dňom, na ktorom sa 
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zmluvné strany dohodli, inak v deň, kedy nadobudne dohoda o ukončení zmluvy účinnosť. 
Súčasťou dohody o skončení účinnosti tejto zmluvy musí byť aj spôsob vzájomného  
vysporiadania  záväzkov a pohľadávok zmluvných strán. 
 

8.2 Porušenie záväzkov predávajúceho podľa Čl. I., II. a III. tejto zmluvy sa povaţuje za 
podstatné porušenie tejto zmluvy. V prípade porušenia týchto záväzkov predávajúcim, 
kupujúci je oprávnený od tejto zmluvy okamţite odstúpiť, pokiaľ to oznámi písomne druhej 
zmluvnej strane bez zbytočného odkladu, najskôr však do 15 dní potom, ako sa o porušení 
dozvedela. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo na zaplatenie zmluvnej pokuty 
a náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy. Odstúpenie od tejto zmluvy nadobúda 
účinnosť dňom jeho  doručenia druhej zmluvnej strane.  
 

8.3 Zmluvné strany sú oprávnené od tejto zmluvy odstúpiť aj v prípade odstúpenia alebo 
akéhokoľvek ukončenia ktorejkoľvek z niţšie uvedenej zmluvy o poskytnutí NFP zo strany 
poskytovateľa (Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR) alebo prijímateľa 
(Ústredie PSVR): 

 

Detský domov Číslo zmluvy o NFP 

DeD Kolárovo Z2212012019701 

DeD Ruţomberok Z2212012019401 

DeD MAURÍCIUS Kremnica Z2212012019301 

DeD SLON Šarišské Michaľany Z2212012019601 

DeD Remetské Hámre Z2212012019801 

DeD „Lienka“ Veľké Kapušany Z2212012019501 

 
a to v časti, ktorá sa týka Detského domova, ktorého sa týka odstúpenie/ukončenie zmluvy 
o NFP. Odstúpenie od tejto zmluvy nadobúda účinnosť dňom jeho  doručenia druhej 
zmluvnej strane.   

 
Čl. IX. 

Pravidlá pre zmenu subdodávateľov počas plnenia zmluvy 

 

V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto zmluvy je Predávajúci povinný najneskôr 
v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom má zmena subdodávateľa nastať oznámiť Kupujúcemu 
zmenu subdodávateľa a v tomto oznámení uviesť min. nasledovné: podiel zákazky, ktorý má v 
úmysle zadať tretím osobám, navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok a čestné 
vyhlásenie, ţe kaţdý subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude spĺňať 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Platí teda to, ţe subdodávateľ, 
ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, čo si v prípade pochybností môţe overiť Predávajúci sám vyţiadaním si 
potrebných dokladov podľa § 26, príp. § 128 zákona o verenom obstarávaní. V prípade 
porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa subdodávateľov alebo ich zmeny (napr. 
neoznámenie zmeny subdodávateľa alebo vyuţitie subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky 
podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov), má Predávajúci právo odstúpiť od tejto 
zmluvy a má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny predmetu zákazky za kaţdé 
porušenie ktorejkoľvek z vyššie uvedených povinností a to aj opakovane. 
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Čl. IX. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
10.1 Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá vznikne kupujúcemu alebo tretím osobám 

v dôsledku porušenia povinností predávajúceho vyplývajúcich z tohto zmluvného vzťahu, 
všeobecne záväzných právnych predpisov alebo porušením inej právnej povinnosti. 
O škodách bude kupujúci predávajúceho neodkladne informovať a predávajúci sa 
zaväzuje  nahradiť vzniknutú škodu, resp. vykonať opatrenia k odstráneniu škôd bez 
zbytočného odkladu. Predávajúci  je  povinný na poţiadanie bezodkladne poskytnúť 
súčinnosť potrebnú na preverenie okolností vzniku škody a jej výšky a uhradiť náklady 
spojené so zisťovaním rozsahu škody a jej uplatnením. Predávajúci sa zaväzuje 
vynaloţiť maximálne úsilie a odbornú starostlivosť na predchádzanie vzniku škôd 
a zníţenie ich rozsahu, zabezpečiť preventívne opatrenia, kvalifikačnú súčinnosť vo 
vzťahu k povinnosti predchádzať škodám, obmedzeniu ich rozsahu, zakročovaciu 
povinnosť pri hroziacej škode, opatrenia na odvrátenie alebo zmiernenie škody, 
zabezpečiť  a kontrolovať  riadne plnenie  svojich povinností vyplývajúcich zo 
záväzkového vzťahu. V prípade, ak v dôsledku porušenia povinností predávajúceho 
dôjde k vzniku škody, uplatneniu pokút alebo inému sankčnému  postihu kupujúceho, je 
predávajúci povinný takto spôsobenú škodu nahradiť. 
 

10.2 Predávajúci je povinný uchovávať účtovnú, podpornú a inú dokumentáciu, súvisiacu 
s plnením tejto zmluvy minimálne do 31.08.2020, a do tejto doby  strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami, a sluţbami 
kedykoľvek počas platnosti tejto zmluvy a to oprávnenými osobami. Oprávnené osoby na 
výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a) poţadovať od predávajúceho, aby predloţil originálne doklady a inú potrebnú 
dokumentáciu, záznamy dát na pamäťových médiách, vzorky výrobkov alebo iné 
doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu/overovania na mieste a ďalšie doklady 
súvisiace so zmluvou v zmysle poţiadaviek oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste,  

b) oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste,  

c) vyhotovovať kópie údajov a dokladov, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste.  

       Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú najmä:  
a) Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR a ním poverené osoby, ako 

Riadiaci orgán regionálneho operačného programu a poskytovateľ nenávratného 
finančného príspevku pre objednávateľa diela, ktorý je prijímateľom príspevku z  
Európskeho fondu regionálneho rozvoja a prostriedkov štátneho rozpočtu SR. 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 
a nimi poverené osoby,  

c) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
d) splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
e) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) aţ d) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR   a ES. 
 f) zamestnanci kontrolných orgánov kupujúceho 

 
10.3 Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy moţno uskutočniť len písomnými dodatkami k tejto 

zmluve obojstranne riadne podpísanými zmluvnými stranami, inak je zmena či doplnenie 
neplatné. 
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10.4 Kupujúci aj predávajúci sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne informovať druhú 
zmluvnú stranu o prípadnej zmene svojho obchodného mena, právnej formy, sídla, IČO, 
DIČ, IČ pre DPH, oprávnených zástupcov, bankového spojenia a čísla účtu, na ktorý 
majú byť poukázané platby a iných skutočnostiach významných pre riadne plnenie tejto 
zmluvy. 

 
10.5 Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tohto zmluvného vzťahu sa 

budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení 
neskorších predpisov a spory vzniknuté z právnych vzťahov zaloţených touto zmluvou 
budú riešiť mimosúdne. V prípade, ţe mimosúdnu dohodu neuzavrú, na rozhodovanie 
sporov je príslušný všeobecný súd podľa Občianskeho súdneho poriadku. 

 
10.6 Zmluva je vyhotovená v 8 rovnopisoch, z ktorých predávajúci obdrţí jeden rovnopis 

zmluvy a kupujúci obdrţí 7 rovnopisov zmluvy. 
 
10.7  Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 30.6.2015. 

 
10.8  Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.   
 
10.9  Súčasťou tejto zmluvy je :  

Príloha č.1.Špecifikácia predmetu kúpy  
 

10.10  Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali a následne ju podpísali na znak súhlasu s jej 
obsahom a toho, ţe ju pochopili a bez výhrad prijali a ţe táto zmluva vyjadruje ich 
slobodnú a váţnu vôľu. 

 
 
 
V Bratislave, dňa ..................   V ...................., dňa .................... 
 
 
 
Za kupujúceho:     Za predávajúceho: 
 
 
 
                  
.................................................   .................................................. 
  Ing. Marián Valentovič       
    generálny riaditeľ 
 
(V prípade účasti skupiny treba, aby zmluva bola podpísaná za každého člena skupiny samostatne, príp., ak bude podpisovať zmluvu 
splnomocnený zástupca skupiny, je potrebné predložiť plnú moc (originál alebo overenú fotokópiu), v ktorej bude výslovne uvedené, že sa 
plnomocenstvo vzťahuje aj na podpis zmluvy s verejným obstarávateľom. Členovia skupiny budú zaviazaní spoločne a nerozdielne) 
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Príloha č. 1:  

Špecifikácia predmetu kúpy 
 
 
 

(Doplní uchádzač podľa svojej ponuky) 
Zo špecifikácii musí byť zrejmé aké presné tovary budú kupujúcemu dodané a zároveň musia 

ponúkané tovary spĺňať poţiadavky na predmet zákazky uvedené v súťaţných podkladoch 
a ich prílohe.  
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Identifikácia verejného obstarávateľa podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov:     
 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny  
Sídlo:    Špitálska č. 8, 812 67 Bratislava 
Kontaktná adresa:   Ţupné námestie 5-6, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
IČO:    30794536 
DIČ:    2021777780 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK19 8180 0000 0070 0017 6235 
    SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Číslo telefónu:                       02/20455914 
Fax:                                       02/20455666 
 
 
 
 
 

 
NADLIMITNÁ ZÁKAZKA  

na dodanie tovarov 
 

VEREJNÁ SÚŤAŢ 
 
 

NÁZOV VEREJNEJ ZÁKAZKY: 
„Interiérové vybavenie a elektrospotrebiče  

pre  projekty deinštitucionalizácie detských domov“ 
 

 

 

 

SÚŤAŢNÉ  PODKLADY 
 

 

 
 

 
B.4  ELEKTRONICKÁ AUKCIA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bratislava, marec 2014 
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B.4  ELEKTRONICKÁ AUKCIA 

 

1.       Všeobecné informácie 

1.1 Elektronická aukcia (ďalej aj len „e-aukcia“) je na účely tohto verejného obstarávania 
opakujúci sa proces, ktorý vyuţíva elektronické zariadenia na predkladanie nových cien 
upravených smerom nadol.  

1.2 Účelom e-aukcie je zostavenie poradia ponúk automatizovaným vyhodnotením po 
úvodnom úplnom vyhodnotení ponúk  

1.3 Vyhlasovateľom e-aukcie  je verejný obstarávateľ, tak ako je bliţšie špecifikovaný 
v týchto súťaţných podkladoch.  

1.4 Predmet e-aukcie je rovnaký ako predmet zákazky (resp. jej časti) a bliţšie 
špecifikovaný v súťaţných podkladoch.  

1.5 Administrátor verejného obstarávateľa je osoba, ktorá v rámci on-line e-aukcie vyzýva 
uchádzačov na predkladanie nových cien upravených smerom nadol.  

1.6 Elektronická aukčná sieň (ďalej aj len „e-aukčná sieň“) je prostredie umiestnené na 
určenej adrese vo verejnej dátovej sieti Internet, v ktorom uchádzači predkladajú nové 
ceny upravené smerom nadol. 

1.7 Prípravné kolo je časť postupu, v ktorom sa po sprístupnení e-aukčnej siene uchádzači 
oboznámia s  e-aukčným prostredím pred zahájením Aukčného kola (sútaţného kola e-
aukcie).  

1.8 Aukčné kolo (súťaţné kolo/samotná elektronická aukcia) je časť postupu, v ktorom 
prebieha on-line vzájomné porovnávanie cien ponúkaných uchádzačmi prihlásených do 
e-aukcie a ich vyhodnocovanie v limitovanom čase.  

1.9 Názov elektronickej aukcie bude rovnaký ako názov tejto zákazky. 

2.       Priebeh e-aukcie 

2.1 Na všetky časti zákazky (t. z. Časť 1 a Časť 2) prebehne súčasne jedna, spoločná 
elektronická aukcia. Aukčný systém však automaticky bude vyhodnocovať kaţdú časť 
zákazky samostatne. V kaţdej časti zákazky, na ktorú predloţil uchádzač platnú 
ponuku, bude danému uchádzačovi zobrazené jeho aktuálne umiestnenie pre túto 
časť. Priebeh elektronickej aukcie bude jednotný a to sa tyká hlavne predlţovania el. 
aukcie (tzn. v prípade, ak dôjde k predlţovaniu pri ktorejkoľvek poloţke v ktorejkoľvek 
časti zákazky, bude predĺţená celá aukcia, t. z. bude moţné meniť ceny aj v ostatných 
častiach zákazky aţ do konca uvedenej elektronickej aukcie - Aukčného kola). 

 
2.2 V rámci úplného úvodného vyhodnotenia ponúk, resp. ich častí  podľa kritéria 

stanoveného na vyhodnotenie ponúk pre jednotlivé časti zákazky verejný 
obstarávateľ, resp. komisia určí poradie uchádzačov pre jednotlivé časti zákazky 
porovnaním výšky navrhnutých celkových ponukových cien za dodanie predmetu 
zákazky (za prísl. časť) vyjadrených v Euro s DPH, uvedených v jednotlivých 
ponukách uchádzačov. Komisia teda v úvodnom vyhodnotení ponúk zostaví poradie 
všetkých hodnotených ponúk podľa celkových cien s DPH jednotlivých častí predmetu 
zákazky. Ponuku s najniţšou cenou celkom s DPH za príslušnú časť predmetu 
zákazky zaradí komisia na prvé miesto poradia pre túto časť, ďalšie ponuky zaradí 
v zostupnom poradí, pričom ponuku s najvyššou cenou celkom s DPH za príslušnú 
časť predmetu zákazky zaradí komisia na posledné miesto poradia. Po určení poradia 
na základe predloţených ponúk v papierovej podobe, verejný obstarávateľ vyzve 
elektronickými prostriedkami súčasne všetkých uchádzačov, ktorí neboli vylúčení a 
ktorých ponuky spĺňajú určené podmienky, na predloţenie nových  cien v elektronickej 
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aukcii (všetky časti budú vyhodnocovaný samostatne, ale rámci jednej elektronickej 
aukcie). Vo Výzve na účasť v elektronickej aukcii – pozvánke (ďalej len „Výzva“) 
verejný obstarávateľ uvedie podrobné informácie týkajúce sa elektronickej aukcie 
v zmysle § 43 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. Výzva bude zaslaná 
elektronicky zodpovednej osobe určenej uchádzačom v ponuke ako kontaktná osoba 
pre elektronickú aukciu (z uvedeného dôvodu je potrebné uviesť správne kontaktné 
údaje zodpovednej osoby) a bude uchádzačom odoslaná e-mailom najneskôr dva 
pracovné dni pred konaním elektronickej aukcie (Aukčného kola) po úvodnom 
neverejnom vyhodnotení ponúk uchádzačov.  
Cena bude vyjadrená v EUR s DPH. 

2.3 E-aukcia sa bude vykonávať prostredníctvom elektronických zariadení - na 
internetovej adrese: https://employment.proe.biz . Kontakt na administrátora e-aukcie: 
Ing. Vladimír Mráz, tel.: 0905/215224, e-mail: obstaravanie1828@gmail.com.. 

2.4 E-aukcia prebieha v dvoch kolách: • prípravnom kole • aukčnom kole. 

2.5 V prípravnom kole sa uchádzači oboznámia s priebehom a pravidlami e-aukcie. Výzva 
na účasť obsahuje aj údaje týkajúce sa minimálneho kroku zníţenia ceny predmetu 
zákazky (jej časti) s DPH, pravidlá predlţovania Aukčného  kola a lehotu platnosti 
prístupových kľúčov a pod. 

2.6 Uchádzačom, ktorí budú vyzvaní na účasť v elektronickej aukcii, bude v Prípravnom 
kole a v čase uvedenom vo výzve sprístupnená e-aukčná sieň, kde si môţu 
skontrolovať správnosť zadaných vstupných cien pre tú časť/časti na ktoré predloţil 
uchádzač platnú ponuku.  Vstupné ceny pre jednotlivé časti zákazky do e-aukčnej 
siene zadá  verejný obstarávateľ (administrátor e-aukcie) a to v súlade s pôvodnými, 
písomne predloţenými ponukami. Kaţdý uchádzač do začiatku Aukčného kola bude 
vidieť iba svoju ponuku a aţ do začiatku Aukčného kola ju nemôţe meniť. Všetky 
informácie o prihlásení a priebehu budú uvedené vo Výzve. 

2.7 Aukčné kolo elektronickej aukcie sa začne a skončí v termínoch a spôsobom 
uvedeným vo Výzve na účasť v elektronickej aukcii.  

2.8 Na začiatku Aukčného kola sa všetkým uchádzačom zobrazia ich celkové ponukové 
ceny s DPH (pre tú časť/časti, na ktoré predloţili platnú ponuku), najniţšia celková 
cena  s DPH (pre tú časť/časti, na ktoré predloţili platnú ponuku) a ich priebeţné 
poradie (pre tú časť/časti, na ktoré predloţili platnú ponuku). V priebehu elektronickej 
aukcie počas konania Aukčného kola budú zverejňované všetkým uchádzačom 
zaradeným do elektronickej aukcie v aukčnej sieni informácie, ktoré umoţnia 
uchádzačom zistiť v kaţdom okamihu ich relatívne umiestnenie v tej časti zákazky, na 
ktorú predloţili platnú ponuku.  

2.9 Predmetom úpravy v elektronickej aukcii budú celkové ceny za jednotlivé časti 
predmetu obstarávania s DPH. Uchádzači budú upravovať ceny smerom nadol.  

2.10 Nová cenová ponuka predloţená uchádzačom nemôţe byť rovnaká s uţ zadanou 
aktuálnou minimálnou celkovou cenou v danej časti zákazky, t. z. verejný obstarávateľ 
upozorňuje, ţe systém neumoţní dorovnať najniţšiu celkovú cenu v danej časti 
zákazky (t.j. nie je moţné dorovnať ponuku uchádzača na priebeţnom 1. mieste 
poradia pre príslušnú časť).  

2.11 Minimálny krok zníţenia ceny uchádzača bude 1.000,-  € s DPH z aktuálnej celkovej 
ceny s DPH daného uchádzača (tento minimálny krok sa vzťahuje vţdy k celkovej 
cene s DPH uchádzača v jednotlivej časti). Minimálny krok sa vzťahuje vţdy k Vašej 
aktuálnej ponukovej cene, nie k cene iného uchádzača, ktorú vidíte na prvom mieste). 

2.12 Maximálny krok zníţenia ceny nie je určený. V prípade, ak však jedným krokom bude 
chcieť uchádzač zníţiť svoju ponukovú cenu (platí pre všetky časti zákazky) o viac 

https://employment.proe.biz/
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ako 50%, bude na túto skutočnosť softvérom automaticky upozornený a ak napriek 
upozorneniu potvrdí správnosť svojej ceny, bude táto cena akceptovaná. Upozornenie 
pri maximálnom zníţení ceny sa viaţe k aktuálnej cene v EUR s DPH daného 
uchádzača. Maximálny krok sa vzťahuje vţdy k Vašej aktuálnej ponukovej cene, nie 
k cene iného uchádzača, ktorú vidíte na prvom mieste. 

2.13 Ak nedôjde k predlţovaniu Aukčného  kola (ani pri jednej časti zákazky), Aukčné  kolo 
skončí uplynutím časového limitu 20 min. Elektronická aukcia bude ukončená, ak na 
základe Výzvy nedostane verejný obstarávateľ, v lehote 20 min., ţiadne nové ceny, 
ktoré spĺňajú poţiadavky týkajúce sa minimálnych rozdielov uvedených 
v predchádzajúcich odsekoch. Aukcia sa môţe predĺţiť v prípade predkladanie nových 
cien (teda pri akejkoľvek zmene/zníţení ceny)  v posledných dvoch minútach trvania 
aukcie vţdy o ďalšie dve minúty (t. z. k času, kedy došlo k predĺţeniu sa pridajú celé 2 
minúty). Je preto dôleţité, aby uchádzač sledoval čas do ukončenia aukcie, ktorý sa 
mu bude zobrazovať. Aukcia sa bude predlţovať v prípade, ak dôjde k úprave ceny pri 
ktorejkoľvek časti zákazky. Počet predĺţení nie je limitovaný. Po ukončení 
elektronickej aukcie uţ nebude moţné upravovať ceny. 

2.14 Výsledkom elektronickej aukcie bude zostavenie objektívneho poradia ponúk podľa 
najniţšej celkovej ceny za dodanie predmetu obstarávania (časti zákazky) v Euro  s 
DPH automatizovaným vyhodnotením – pre kaţdú časť bude zostavené samostatné 
porade. Verejný obstarávateľ bude vyhodnocovať ponuky pre kaţdú jednotlivú časť 
samostatne. T. z., ţe úspešným uchádzačom môţe byť pre kaţdú časť iný uchádzač. 
Na prvom mieste zostaveného poradia ponúk sa umiestni uchádzač, ktorý 
v elektronickej aukcii (v momente jej ukončenia) ponúkol najniţšiu celkovú cenu za 
dodanie predmetu obstarávania (časti zákazky) v Euro  s DPH za predpokladu, ţe 
nenastane neprijateľnosť ponuky podľa bodu 2.3 časti A.1 týchto podkladov ; v tomto 
prípade by sa uskutočnilo nové vyhodnotenie ostatných prijateľných ponúk podľa 
výsledkov el. aukcie (pre túto časť).  Ak budú neprijateľné všetky ponuky, bude 
zákazky zrušená. Ostatní uchádzači budú neúspešní (a budú umiestnení na ďalších 
miestach v poradí pre jednotlivé časti zákazky a to podľa výšky svojich ponukových 
cien s DPH v momente ukončenia el. aukcie, pričom ponuka s najvyššou ponukovou 
celkovou cenou pre príslušnú časť sa umiestni na poslednom mieste poradia pre 
príslušnú časť). 

2.15 Uchádzač, ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  časť zákazky) 
bola v momente skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi platných a vyhodnocovaných 
ponúk je povinný v lehote do 5 pracovných dní odo dňa ukončenia elektronickej 
aukcie doručiť verejnému obstarávateľovi osem vyhotovení návrhu zmluvy, ktoré budú 
vyhotovené v súlade s týmito podkladmi (uchádzač predloţí 8x zmluvu a 8x prílohu č. 
1) a to pre tú časť/časti, pre ktoré bol úspešný. Zmluvy musia byť podpísané 
uchádzačom, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo 
iným zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača 
v záväzkových vzťahoch. V prípade, ak uchádzačom bude skupina  v zmysle § 31 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, návrh zmluvy bude podpísaný oprávneným zástupcom kaţdého 
z účastníkov skupiny dodávateľov (člena skupiny) a v čl. I návrhu zmluvy budú 
uvedené údaje kaţdého člena skupiny dodávateľov samostatne. V prípade účasti 
skupiny treba, aby zmluva bola podpísaná za kaţdého člena skupiny samostatne, 
príp., ak bude podpisovať zmluvu splnomocnený zástupca skupiny, je potrebné 
predloţiť plnú moc (originál alebo overenú fotokópiu), v ktorej bude výslovne uvedené, 
ţe sa plnomocenstvo vzťahuje aj na podpis zmluvy s verejným obstarávateľom. 

2.16 Uchádzač, ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  časť zákazky) 
bola v momente skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi platných a vyhodnocovaných 
ponúk je povinný do predloţených návrhov zmlúv uviesť cenu/ceny za predmet 
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zákazky (obstarávania) (pre príslušnú časť), ktoré budú totoţné s cenami, ktoré 
uviedol ako návrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie ponúk v okamihu ukončenia e-
aukcie.  

V prípade, ak uchádzač, ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  
časť zákazky) bola v momente skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi platných 
a vyhodnocovaných ponúk v lehote do 5 pracovných dní odo dňa ukončenia 
elektronickej aukcie nedoručí verejnému obstarávateľovi  osem vyhotovení 
návrhu zmluvy (spolu s prílohou č. 1), ktoré budú vyhotovené v súlade s týmito 
podkladmi, bude toto konanie povaţované za odstúpenie uchádzača od ponuky! 
V tomto prípade si vyhradzuje právo verejný obstarávateľ uskutočniť nové 
vyhodnotenie zostávajúcich ponúk. 

2.17 Upozornenie: V elektonickej aukcii sa môţu ceny len zniţovať. 

2.18 V elektronickej aukcii sa budú zadávať ceny vrátane DPH!!! 

2.19 Technické poţiadavky pre prístup do elektronickej aukcie: počítač uchádzača musí 
byť pripojený k Internetu. Pre bezproblémovú účasť v e - aukcii je nutné pouţívať 
jeden z podporovaných internetových prehliadačov: 

- Microsoft Internet Explorer od verzie 7.0 a vyššie,  
- Mozilla Firefox od verzie 13.0 a vyššie alebo  
- Google Chrome.  

Správna funkčnosť iných prehliadačov je moţná, avšak nie je garantovaná. 
Prosíme, pouţite radšej niektorý z odporúčaných prehliadačov, iný prehliadač 
neodporúčame. Ďalej je nutné mať v prehliadači zapnuté cookies a javascripty. 
Verejný obstarávateľ nenesie zodpovednosť za prípady, ak uchádzačovi vzniknú 
počas el. aukcie problémy v dôsledku technických problémov na strane uchádzača 
(napr. pouţitie iného ako odporúčaného prehliadača, výpadok internetového 
pripojenia a pod.) 

2.20 Podrobnejšie informácie o procese elektronickej aukcie budú uvedené vo Výzve na 
účasť v elektronickej aukcii.  

2.21 Pre prípad eliminácie akejkoľvek nepredvídateľnej situácie (napr. výpadok elektrickej 
energie, konektivity k internetu, alebo inej objektívnej príčiny zabraňujúcej v ďalšom 
pokračovaní uchádzača v elektronickej aukcii) verejný obstarávateľ odporúča 
uchádzačom mať pripravený náhradný zdroj elektrickej energie, prípadne mobilný 
Internet (napr. notebook s mobilným Internetom). Verejný obstarávateľ nenesie 
zodpovednosť za uchádzačmi pouţité technické prostriedky. 

2.22 Vyhlasovateľ si vyhradzuje právo opakovania eAukcie v prípade nepredvídateľných 
technických problémov na strane vyhlasovateľa.  

2.23 Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo pokračovať v aukcii v prípade, ak uchádzač, 
ktorého ponuková cena (cena celkom  za celú príslušnú  časť zákazky) bola 
v momente skončenia el. aukcie najniţšia spomedzi platných a vyhodnocovaných 
ponúk na základe výsledkov elektronickej aukcie odstúpi od svojej ponuky alebo ak 
ponuka takéhoto uchádzača bude neobvykle nízka a verejný obstarávateľ tohto 
uchádzača vylúči podľa niektorého z ustanovení § 42 ods. 4 písm. a) aţ c) zákona o 
verejnom obstarávaní. V takomto prípade verejný obstarávateľ oznámi všetkým 
ostatným uchádzačom, ktorí sa prihlásili do elektronickej aukcie (t. z. vyplnili prihlášku 
do prvej - pôvodnej aukcie) jej pokračovanie za nezmenených podmienok. Vstupnými 
hodnotami aukcie budú hodnoty (v tomto prípade  ceny), ktoré uviedli jednotliví 
uchádzači v momente ukončenia pôvodnej elektronickej aukcie ako svoje návrhy na 
plnenie kritérií na vyhodnotenie ponúk. Uchádzač, ktorý od svojej ponuky odstúpil 
alebo vylúčený uchádzač však uţ nebude zaradený do pokračovania elektronickej 
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aukcie. Termín pokračovania elektronickej aukcie bude uchádzačom oznámený 
súčasne elektronickými prostriedkami a to najmenej dva pracovné dni pred začiatkom 
pokračovania elektronickej aukcie. 

2.24 Softvér na elektronickú aukciu, ktorý bude pouţitý na realizáciu aukcie v tejto zákazke 
je certifikovaný Úradom pre verejné obstarávanie v súlade s § 116 ods. 10 zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. 


